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1 Hinweise zur Dokumentation

Die folgenden Hinweise sind ein Wegweiser durch die
Gesamtdokumentation. In Verbindung mit dieser
Installationsanleitung sind weitere Unterlagen giltig.
Fir Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser Anlei-
tungen entstehen, ibernehmen wir keine Haftung.

1.1 Mitgeltende Unterlagen beachten

> Beachten Sie bei der Installation der Warmepumpe
unbedingt alle Installationsanleitungen von Bauteilen
und Komponenten der Heizungsanlage. Diese Installa-
tionsanleitungen sind den jeweiligen Bauteilen der
Heizungsanlage sowie ergdnzenden Komponenten
beigeflgt.
Beachten Sie ferner alle Bedienungsanleitungen, die
Komponenten der Heizungsanlage beiliegen.

1.2 Unterlagen aufbewahren

> Geben Sie diese Installationsanleitung sowie alle mit-
geltenden Unterlagen und ggf. benétigte Hilfsmittel
an den Anlagenbetreiber weiter. Dieser Gbernimmt
die Aufbewahrung, damit die Anleitungen und Hilfs-
mittel bei Bedarf zur Verfligung stehen.

1.3 Verwendete Symbole
Nachfolgend sind die im Text verwendeten Symbole
erldutert. In dieser Anleitung werden auperdem Gefah-

renzeichen zur Kennzeichnung von Gefahren verwendet
(= Kap. 2.1.1)

i

> Symbol fir eine erforderliche Aktivitat

Symbol fir einen nitzlichen zusatzlichen
Hinweis und Informationen

1.4 Giiltigkeit der Anleitung

Diese Installationsanleitung gilt ausschlieflich fir War-
mepumpen mit folgenden Artikelnummern:

Typenbezeichnung Artikelnummer

VWS 64/3 0010009079
VWS 84/3 0010009080
VWS 104/3 0010009081

Tab. 1.1 Typenbezeichnungen und Artikelnummern

Die 10-stellige Artikelnummer der Warmepumpe (ab der
7. Stelle aus der Seriennummer herauszulesen) entneh-
men Sie bitte dem Aufkleber auf der Warmepumpe oder
dem Typenschild (= Kap. 3.1).

1.5 CE-Kennzeichnung

Mit der CE-Kennzeichnung wird dokumentiert, dass die
Gerdte gemaf der Typenibersicht die grundlegenden
Anforderungen der folgenden Richtlinien des Rates
erfillen:
- Richtlinie 2004/108/EG des Rates
LRichtlinie Uber die elektromagnetische Vertrdglich-
keit” mit der Grenzwertklasse B

- Richtlinie 2006/95/EG des Rates
Richtlinie Uber elektrische Betriebsmittel zur Verwen-
dung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen” (Nie-
derspannungsrichtlinie)

Die Warmepumpen entsprechen dem in der EG-Baumus-
terprifbescheinigung beschriebenen Baumuster.

Die Warmepumpen entsprechen folgenden Normen:

- DIN EN 55014-1:2007 - 06, -2:2002 - 08

- DIN EN 61000-3-2:2007-05, -3-3:2009-06,
-3-12:2005 - 09

- DIN EN 60335-1:2007, -2-40:2006 - 11,
-2-34:2003 - 09, Corrigenda 1:2004:10,
-2-34/ A1:2006 - 03, -2-51:2005 - 05, -3-11:2001 - 04,
-4-2:2009-12, -4-3:2008-06, -4-4:2005-07,
-4-5:2007-06, -4-11:2005-02

- DIN EN 60529:2000 - 09,

- DIN EN 50366:2006 - 11

- EN 50106:1997

- EN 378:2000

- EN12735-1:2001

- EN14276-1:2006,

- EN12263:1998, -2:2007

- EN12102:2008

- EN14511:2007

- ENISO 9614-1:1995, -2:1996, -3:2002

- IS0 5149

Die CE-Konformitdtserklarung ist beim Hersteller ein-
sehbar und kann bei Bedarf zur Verfligung gestellt wer-
den.

Nur DE: Mit der CE-Kennzeichnung bestatigen wir als
Geratehersteller, dass die Sicherheitsanforderungen
gemaf § 2 7. GSGV erflllt sind und dass das serienma-
Big hergestellte Gerat mit dem gepriften Baumuster
Ubereinstimmt.
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2 Sicherheitshinweise und 2.2  Bestimmungsgeméfe Verwendung

Vorschriften
Die Vaillant Warmepumpen vom Typ geoTHERM plus
sind nach dem Stand der Technik und den anerkannten
2.1 Sicherheits- und Warnhinweise sicherheitstechnischen Regeln gebaut. Dennoch kdnnen
bei unsachgemapBer oder nicht bestimmungsgemafer
Die Warmepumpe muss von einem anerkannten Fach- Verwendung Gefahren fir Leib und Leben des Benut-
handwerker installiert werden, der fir die Beachtung zers oder Dritter bzw. Beeintrachtigungen der Gerdte
bestehender Normen und Vorschriften verantwortlich und anderer Sachwerte entstehen.
ist. Fr Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser Anlei- Dieses Gerdt ist nicht dafir bestimmt, durch Personen
tung entstehen, Gbernehmen wir keine Haftung. (einschlieflich Kinder) mit eingeschrankten physischen,
> Beachten Sie bei der Installation der geoTHERM sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels
Warmepumpe die allgemeinen Sicherheitshinweise Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu werden,
und die Warnhinweise, die gegebenenfalls einer Hand- es sei denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit
lung vorangestellt sind. zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Gerdat zu benutzen ist.
Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustel-
2.1.1  Klassifizierung der Warnhinweise len, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.
Die Vaillant geoTHERM Warmepumpensysteme sind aus-
Die Warnhinweise sind wie folgt mit Gefahrenzeichen schlieBlich flr den hduslichen Gebrauch bestimmt.
und Signalwértern hinsichtlich der Schwere der mdg- Andere Anwendungen, insbesondere kommerzielle oder
lichen Gefahr abgestuft: industrielle Anwendungen, gelten als nicht bestim-
mungsgemag.
Gefahren- Signalwort | Erlduterung Die Gerate sind als Warmeerzeuger fiir geschlossene
zeichen Wand- und Bodenfldchenheizungen, fir den Kihlbetrieb
und die Warmwasserbereitung vorgesehen. Eine andere
Unmittelbare Lebens- oder dariber hinausgehende Benutzung gilt als nicht
Gefahr! gefahr oder bestimmungsgemap. Fir hieraus resultierende Schaden
Gefahr schwerer haftet der Hersteller/Lieferant nicht. Das Risiko tragt
Personenschdden allein der Anwender.
Die Gerate sind fur den Betrieb an einem Stromversor-
Lebensgefahr durch gungsnetz mit einer Netzimpedanz Zn.x am Ubergabe-
Gefahr! Stromschlag punkt (Hausanschluss) von max. 0,16 Ohm vorgesehen.

Bei groBeren Netzimpedanzen muss der Anlaufstrombe-
grenzer VWZ 30/2 SV in die Warmepumpe eingebaut
Gefahr leichter Personen- | werden.

Warnung! |schaden Zur bestimmungsgemafen Verwendung gehdrt auch
das Beachten:

- der Bedienungs- und der Installationsanleitung

=>4 4

Risiko von Sachschaden - aller weiteren mitgeltenden Unterlagen
Vorsicht! | oder Schaden fiir die Die Gerate missen von einem qualifizierten Fachhand-
Umwelt werker installiert werden, der fir die Beachtung der
bestehenden Vorschriften, Regeln und Richtlinien ver-
Tab. 2.1 Bedeutung von Gefahrenzeichen und Signalwértern antwortlich ist.

Jede missbrduchliche Verwendung ist untersagt!

2.1.2 Aufbau von Warnhinweisen

Vorsicht!
Warnhinweise erkennen Sie an einer oberen und einer Beschadigungsgefahr durch Kondensatbil-
unteren Trennlinie. Sie sind nach folgendem Grund- dung bei ungeeignetem Heizungstyp im
prinzip aufgebaut: Kiihlbetrieb!

Im Kihlbetrieb bildet sich an Radiator-Heiz-

Signalwort! korpern und deren Zuleitungen Kondensat,
Art und Quelle der Gefahr! das Schimmelbildung und Bauschdden verur-
Erlduterung zur Art und Quelle der Gefahr. sacht.

> Mapnahmen zur Abwendung der Gefahr. > Installieren Sie die Warmepumpe
geoTHERM plus mit Kiihlfunktion nicht bei
Heizungsanlagen mit Radiatoren.

Installationsanleitung geoTHERM plus 0020092573_01 5



die Kihlfunktion beeintrachtigt!

Beim Einsatz einer Vaillant Warmepumpe mit
Kihlfunktion ist der Einsatz von Erdsonden
zwingend erforderlich.

m Bei Verwendung von Flachenkollektoren ist

2.3 Allgemeine Sicherheitshinweise

Beachten Sie bei der Installation der geoTHERM Warme-

pumpe die folgenden Sicherheitshinweise und Vor-

schriften:

> Lesen Sie diese Installationsanleitung sorgfaltig
durch.

> Flhren Sie die Tatigkeiten aus, die in dieser Installati-
onsanleitung beschrieben sind.

Explosionen und Verbrennungen vermeiden

Die Soleflissigkeit Ethanol ist als Flissigkeit und Dampf

leicht entziindbar. Die Bildung explosiongefdhrlicher

Dampf-/Luftgemische ist moglich.

> Halten Sie Hitze, Funken, offene Flammen und heife
Oberflachen fern.

> Sorgen Sie bei unbeabsichtigter Freisetzung fir aus-
reichende Luftung.

> Vermeiden Sie die Bildung von Dampf-/Luftge-
mischen. Halten Sie Behadlter mit Soleflissigkeit ver-
schlossen.

> Beachten Sie das der Soleflissigkeit beiliegende
Sicherheitsdatenblatt.

An Bauteilen der Warmepumpe kénnen hohe

Temperaturen entstehen.

> Berihren Sie keine unisolierten Rohrleitungen der
gesamten Heizungsanlage.

> Entfernen Sie keine Verkleidungsteile.

Stromschlag vermeiden

> Schalten Sie vor Elektroinstallations- und Wartungs-
arbeiten immer alle Stromzufuhren allpolig ab.

> Prifen Sie die Spannungsfreiheit.

> Stellen Sie sicher, dass diese gegen unbeabsichtigtes
Wiedereinschalten gesichert sind.

Veratzungen vermeiden

Soleflissigkeiten sind gesundheitsschadlich.

> Vermeiden Sie Haut- und Augenkontakt.
Vermeiden Sie Einatmen und Verschlucken.
Tragen Sie Handschuhe und Schutzbrille.
Beachten Sie das der Soleflissigkeit beiliegende
Sicherheitsdatenblatt.

Yy VY

Beschddigungen vermeiden

Bei ungentigend isolierten Rohren des Heizkreises und

bei Vorlauftemperaturen unter 20 °c kann es im Kihlbe-

trieb zur Taupunktunterschreitung und Kondensatbil-

dung kommen.

> |solieren Sie alle Rohre des Heizkreises dampfdiffusi-
onsdicht.

> Stellen Sie die Heizungsvorlauftemperatur im Kihlbe-
trieb nicht zu niedrig ein.

Ungeeignete Frost- und Korrosionsschutzmittel kénnen

Dichtungen und andere Bauteile des Heizkreises

beschadigen und dadurch Undichtigkeiten mit Wasser-

austritt verursachen.

> Reichern Sie das Heizwasser nur mit den zugelas-
senen Frost- oder Korrosionsschutzmitteln an

Fiir Osterreich:

> Beachten Sie die Norm H5195 Teil 1 flr Heiz-
wasseraufbereitung.

> Beachten Sie die Beflllvorschriften.

Durch Frost kdnnen Dichtungen und andere Bauteile des

Solekreises geschadigt werden.

> Reichern Sie die Soleflissigkeit mit den erlaubten
Frostschutzmitteln an, die einen Frostschutz bis
-15 ©°C sicherstellen (= Kap. 6.3).

Umweltgefdhrdung vermeiden

Die in der Warmepumpe enthaltene Soleflissigkeit darf

nicht in Kanalisation, Oberflachenwasser und Grundwas-

ser gelangen.

> Entsorgen Sie die in der Warmepumpe enthaltene
Soleflissigkeit entsprechend den 6rtlichen Vor-
schriften.

2.4 Sicherheitshinweise zum Kaltemittel

Erfrierungen vermeiden

Die Warmepumpe wird mit einer Betriebsfiillung des

Kdltemittels R 407 C geliefert. Dies ist ein chlorfreies

Kdltemittel, das die Ozonschicht der Erde nicht beein-

flusst. R 407 C ist weder feuergefahrlich noch besteht

Explosionsgefahr.

Bei normaler Benutzung und normalen Bedingungen

gehen keine Gefahren vom Kaltemittel R 407 C aus. Bei

unsachgemadfer Verwendung kann es jedoch zu Schda-

den kommen.

Austretendes Kdaltemittel kann bei Berihren der Aus-

trittstelle zu Erfrierungen fiihren.

> Falls Kaltemittel austritt, bertihren Sie keine Bauteile
der Warmepumpe.

> Atmen Sie Dampfe oder Gase, die bei Undichtigkeiten
aus dem Kaltemittelkreislauf austreten, nicht ein.

> Vermeiden Sie Haut- oder Augenkontakt mit dem
Kaltemittel.

> Rufen Sie bei Haut- oder Augenkontakt mit dem Kalte-
mittel einen Arzt.

Umweltgefdhrdung vermeiden

Die Warmepumpe enthélt das Kaltemittel R 407 C. Das
Kéltemittel darf nicht in die Atmosphdre gelangen.

R 407 C ist ein vom Kyoto-Protokoll erfasstes fluo-
riertes Treibhausgas mit GWP 1653 (GWP = Global War-
ming Potential). Gelangt es in die Atmosphare, wirkt es
1653-mal so stark wie das natirliche Treibhausgas CO,.

Installationsanleitung geoTHERM plus 0020092573_01



Das in der Warmepumpe enthaltene Kéaltemittel muss
vor Entsorgung der Warmepumpe ausschlieplich Gber
Wartungsventile in eine Recylingflasche abgelassen. Im
Wartungsfall darf neues Kaltemittel (Menge siehe
Typenschild = Kap. 3.1) nur Gber Wartungsventile einge-
fallt werden. Wenn ein anderes zugelassenes Ersatzkal-
temittel als das von Vaillant empfohlene R 407 C einge-
fallt wird, verlieren nicht nur alle Garantien ihre Glltig-
keit, sondern auch die Betriebssicherheit ist nicht mehr
gewdbhrleistet.
> Sorgen Sie dafiir, dass nur offiziell zertifiziertes Fach-
personal mit entsprechender Schutzausriistung War-
tungsarbeiten und Eingriffe in den Kaltemittelkreis-
durchfihrt.
> Lassen Sie das in der Warmepumpe enthaltene Kalte-
mittel durch zertifiziertes Fachpersonal den Vor-
schriften entsprechend recyceln oder entsorgen.

2.5 Vorschriften, Regeln, Richtlinien

2.5.1 Deutschland

Bei der Aufstellung und Installation der Warmepumpe

und des Warmwasserspeichers sind insbesondere nach-

folgende Vorschriften, Regeln und Richtlinien zu beach-

ten:

- DIN 1988 - TRWI - Technische Regeln fir Trinkwasser-
installation

- DIN 4753 - Wassererwdrmungsanlagen fir Trink- und
Betriebswasser

- VDE-Vorschriften und Bestimmungen

- Vorschriften der Versorgungsnetzbetreiber (VNB)
bzw. des Energieversorgungsunternehmens (EVU)

- Vorschriften und Bestimmungen der ortlichen Was-
serversorger

- Energieeinsparverordnung EnEV

- Vorschriften der unteren Wasserbehdorde

2.5.2 Osterreich

Bei der Aufstellung, Installation und dem Betrieb der

Warmepumpe und des Warmwasserspeichers sind insbe-

sondere die ortlichen Vorschriften, Bestimmungen,

Regeln und Richtlinien

- zum elektrischen Anschluss

- der Versorgungsnetzbetreiber

- der Wasserversorgungsunternehmen

- zur Nutzung von Erdwdrme

- zur Einbindung von Warmequellen- und Heizungsanla-
gen

- zur Energieeinsparung

- zur Hygiene

zu beachten.

Installationsanleitung geoTHERM plus 0020092573_01

2.5.3 Schweiz

Bei der Aufstellung und Installation der Warmepumpe
sind insbesondere nachfolgende Vorschriften, Regeln
und Richtlinien zu beachten:

- Vorschriften des SEV

- Vorschriften der Versorgungsnetzbetreiber

- Vorschriften der Wasserversorgungsunternehmen
- Ortliche Bestimmungen



3 Funktions- und Geratebeschreibung P

Bemessungsleistung max.

3 Typenschild Bemessungsleistung Kompressor

. w . . P®+ <> +|:| Pumpen und Regler ’
Bei der Warmepumpe geoTHERM plus ist ein Typen-
schild innen auf dem Bodenblech angebracht. Die Typen- Bemessungsleistung Zusatzhei-
bezeichnung der Warmepumpe kdnnen Sie am Aufkleber P zung

(= Abb. 3.3, Pos. 1) auf der Frontverkleidung unten

rechts und am Typenschild ablesen. I Anlaufstrom ohne Anlaufstrombe-
grenzer
— Anlaufstrom inkl. Anlaufstrombe-
Vaillant GmbH Remscheid / Germany I *leaA grenzer
Serial-No. 21054500100028300006000001N1 Inhalt Warmwasserspeicher
VWS 64/3 @ Zuldssiger Bemessungsiberdruck
DE AT CH
Kaltemitteltyp
IP 20 .
Flllmenge
@ 3/N/PE 400V 50Hz
Zul. Bemessungstberdruck
Q*E 1/N/PE 230V 50Hz Leistungszahl (Coefficient of Per-
110 seacovsons | lcop  mowas | [S[mence be Soetemperatr
temperatur 35 °C
1 kW
I:,Max °
. . Leistungszahl (Coefficient of Per-
P@ C> El 31 kW CoP B5/W55 formance) bei Soletemperatur
5 °C und Heizungsvorlauf-
P [I:I:I:I:D 6 kw temperatur 55 °C
| 26 A Heizleistung thermisch bei Sole-
BO/W35 temperatur O °C und Heizungs-
|+ <16 A w vorlauftemperatur 35 °C
Heizleistung thermisch bei Sole-
- ! B5/W55 temperatur 5 °C und Heizungs-
- MPa (bar) vorlauftemperatur 55 °C

@ Rﬁ?gc kg c € CE-Zeichen

2,9 (29) MPa (bar)

VDE-/GS-Zeichen

COP BO/W35 4,70
COP B5/W55 3,30
Bedienungs- und Installationsan-
BO/W35 610 kW D:i] leitung lesen!
B5/W55 6,50 kW
CC T mmmm, | - e
@ E 21054500100028300006000001 N4 Schutzart fiir Beriihrschutz und
. . IP 20 Feuchtigkeit (IP 20)
Abb. 3.1 Beispiel fiir ein Typenschild
Nach Ablauf der Nutzungsdauer
Erkldrung der Symbole auf dem Typenschild E gg‘rZLggdgﬁf%%igingi”HgTS‘mu”)
S sovsnospamogsorss | | | NI | oo s e
<> +E| gemlessungsspannung Pumpen + Tab. 3.1 Symbolerkldrungen (Fortsetzung)
egler
Bemessungsspannung Zusatzhei-
zung

Tab. 3.1 Symbolerkldrungen

8 Installationsanleitung geoTHERM plus 0020092573_01



3.2 Funktionsprinzip

Kaltwasser =

Heizungs-\

Umschaltventil |

Warmwasser-
speicher

Umschaltventil
Heizung/Speicher-
ladung [}

heizung

Heizkreis

Heizkreispumpe

3

Verfliissiger

t
2
]Expansicnsventil Kompressor(
4 Verdampfer

1 t
— OR——

| '-.D[)D Solemischventil

Kaltemittel-
kreis

«

Solekreis
B Kiihlungswarmetauscher
i
Solepumpe
{ t

Waéarmegquelle

Abb. 3.2 Funktionsweise der Warmepumpe

Die Vaillant Warmepumpe VWS /3 nutzt als Warme-
guelle Erdwdrme. Die Warmepumpe besteht aus
getrennten Kreislaufen, die mittels Warmetauschern
miteinander gekoppelt sind. Diese Kreislaufe sind:

- Der Solekreis, mit dem die Warmeenergie der Warme-
guelle zum Kaltemittelkreis transportiert wird.

- Der Kaltemittelkreis, mit dem durch Verdampfen,
Verdichten, Verflissigen und Expandieren Warme-
energie an den Heizkreis abgegeben wird.

- Der Heizkreis, mit dem die Heizung und die Warmwas-
serbereitung des Warmwasserspeichers gespeist wer-
den.

Uber den Verdampfer (1) ist der K&ltemittelkreis an die
Erdwdrmequelle angebunden und nimmt deren Warme-
energie auf. Dabei dndert sich der Aggregatzustand des
Kéltemittels, es verdampft. Uber den Verfliissiger (3) ist
der Kéltemittelkreis mit der Heizungsanlage verbunden,
an das er die Warmeenergie wieder abgibt. Dabei wird
das Kéltemittel wieder fllssig, es kondensiert.

Da Wdrmeenergie nur von einem Korper hoherer Tem-
peratur auf einen Kérper niedrigerer Temperatur Uber-
gehen kann, muss das Kaltemittel im Verdampfer eine
niedrigere Temperatur als die Erdwarmequelle besitzen.
Dagegen muss die Temperatur des Kaltemittels im Ver-
flissiger hoher als die des Heizwassers sein, um die
Warmeenergie dort abgeben zu kdnnen.

Diese unterschiedlichen Temperaturen werden im Kélte-
mittelkreis Gber einen Kompressor (2) und ein
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Expansionsventil (4) erzeugt, die sich zwischen dem
Verdampfer und dem Verflissiger befinden. Das dampf-
formige Kaltemittel strémt vom Verdampfer kommend
in den Kompressor und wird von diesem verdichtet.
Dabei steigen der Druck und die Temperatur des Kalte-
mitteldampfes stark an. Nach diesem Vorgang strémt
das Kaltemittel durch den Verflissiger, in dem es seine
Warmeenergie durch Kondensation an das Heizwasser
abgibt. Als Flissigkeit stromt es dem Expansionsventil
zu, darin entspannt es sich stark und verliert dabei
extrem an Druck und Temperatur. Diese Temperatur ist
jetzt niedriger als die der Sole, die durch den Verdamp-
fer strémt. Das Kaltemittel kann dadurch im Verdampfer
neue Warmeenergie aufnehmen, wobei es wieder ver-
dampft und zum Kompressor strémt. Der Kreislauf
beginnt von vorn.

Bei Bedarf kann Uber den integrierten Regler die Elektro-
Zusatzheizung zugeschaltet werden. Diese kann durch
eine bestimmte Anschlussart abgestuft in ihrer Leistung
reduziert werden.

Um Kondensatanfall im Gerdteinneren zu verhindern,
sind die Leitungen des Solekreises und des Kéltemittel-
kreises kalteisoliert. Sollte doch Kondensat auftreten,
wird es in einer Kondensatwanne (= Abb. 3.5, Pos. 16)
gesammelt und unter die Warmepumpe geleitet. Trop-
fenbildung unter der Warmepumpe ist also maglich.

Die Ausfihrungen der geoTHERM plus Warmepumpen
sind mit einer zusatzlichen Kihlfunktion ausgestattet,
um in Wohnraumen im Kihlbetrieb, bei hohen Aufien-
temperaturen, fir ein behaglich kiithles Wohnraumklima
zu sorgen. Zu diesem Zweck sind weitere Komponenten
in der Warmepumpen-Hydraulik vorhanden: ein zusatz-
licher Kiihlungswarmetauscher, ein Solemischventil und
ein zusatzliches Umschaltventil. Bei den Vaillant Warme-
pumpen mit Kihlfunktion kommt das Prinzip der ,,pas-
siven” Kihlung zum Einsatz, bei der ohne Kompressor-
betrieb und somit ohne Betrieb des Kaltemittelkreises
Warme, z. B. Uber eine FupBbodenheizung, aus den Rau-
men in das Erdreich transportiert wird. Das Heizwasser,
das im Vorlauf kalter ist als die Raumtemperatur, nimmt
Warmeenergie aus den Raumen auf und wird Uber die
Heizkreispumpe zum Kihlungswarmetauscher gefér-
dert. Die Solepumpe fordert die kaltere Sole aus dem
Erdreich ebenfalls in den Kihlungswarmetauscher, der
im Gegenstromprinzip betrieben wird. Dabei gibt der
wdarmere Heizungsricklauf Warmeenergie an den kal-
teren Solekreis ab, so dass die Sole um einige Grad
erwdarmt wieder in den Boden geleitet wird. Der abge-
klihlte Heizungsvorlauf zirkuliert wieder durch den
Kreislauf der FupBbodenheizung, wo das Wasser wieder
Warmeenergie aus der Umgebung aufnehmen kann. Der
Kreislauf beginnt von vorn.



3.3 Aufbau der Warmepumpe

Die Warmepumpe ist in den unten aufgefiihrten Typen
lieferbar.

Heizleistung

Typenbezeichnung (kW)

Sole-Wasser-Warmepumpen (VWS) BO/W35 AT 5K

VWS 64/3 6,1
VWS 84/3 7,8
VWS 104/3 10,9

Tab. 3.2 Typeniibersicht

Die Warmepumpe ist mit allen gangigen Elektroversor-
gungstarifen betreibbar.

Uber eine Klemme an der Reglerplatine lassen sich
Absperrventile fir Heizkreise (z. B. Bad) ansteuern, die
im Kihlbetrieb geschlossen und somit nicht gekihlt wer-
den sollen (= Kap. 7.4).

I
V

77—
6 —

4__—

\\/ %\ 1

Abb. 3.3 Vorderansicht

Legende zu Abb. 3.3

1 Aufkleber mit Typenbezeichnung der Warmepumpe

2 Montageblech vrnetDIALOG (hinter der Sdulenabdeckung)
3 Bedienkonsole

10

Abb. 3.4 Riickansicht

Legende zu Abb. 3.4

Ricklauf Warmwasserspeicher

Von Warmegquelle zur Warmepumpe

Von Warmepumpe zur Warmequelle
Transport-Griffmulden

Anschluss Membran-Ausdehnungsgefap Heizkreis
Leitungsdurchfiihrung Elektroanschluss
Heizungsricklauf

Heizungsvorlauf

co~NouhhwnN
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Baugruppen

Legende zu Abb. 3.5

Elektrische Anschlisse

Reglerplatine (unter Abdeckblech)
Schiitze
Sicherheitstemperaturbegrenzer der Zusatzheizung
Umschaltventil Kiihlung
Elektro-Zusatzheizung

Verflissiger

Solemischventil
Hocheffizienz-Heizkreispumpe

10 Fill- und Entleerventil Heizkreis

11 FUll- und Entleerventil Solekreis

12 Kihlungswdarmetauscher

13 Kompressor

14 Typenschild

15 Expansionsventil

16 Kondensatwanne

17 Hocheffizienz-Solepumpe

18 Verdampfer

19 Umschaltventil Heizung/Speicherladung

19

VWo~NouThwnNn—

Abb. 3.5 Vorderansicht ge6ffnet
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34 Optionale Zubehore

Die folgenden Vaillant Gerdte kdnnen Sie zur Erweite-
rung der Warmepumpenanlage einsetzen. Nahere Infor-
mationen zur Installation der Vaillant Gerate finden Sie
in = Kap. 7.7.

Mischermodul VR 60

Mit dem Mischermodul kdnnen Sie die Regelung der Hei-
zungsanlage um zwei Mischerkreise erweitern. Sie kon-
nen maximal sechs Mischermodule anschlief3en.

Fernbediengerdt VR 90
Fir die ersten sechs Heizkreise (HK 4 - HK 15) kdnnen
Sie ein eigenes Fernbediengerat anschlief3en.

Standardfiihler VR 10

Je nach Anlagenkonfiguration kénnen zusatzliche Fih-
ler, z. B. als Vorlauf-, Ricklauf-, Sammler- oder Speicher-
fuhler, erforderlich sein.

vrDIALOG 810/2

vrDIALOG ist eine Kommunikationseinheit mit Software
und Verbindungsleitung, die Ihnen die Mdglichkeit bie-
tet, eine Diagnose, Uberwachung und Parametrierung
der Warmepumpe vor Ort von einem Computer aus
durchzufihren.

vrnetDIALOG 840/2, 860/2

Die Kommunikationseinheit vrnetDIALOG bietet die
Mdéglichkeit, Gber einen Telefonanschluss oder lber ein
integriertes GSM-Modem unabhadngig vom aktuellen
Standort eine Ferndiagnose, Uberwachung und Para-
metrierung der Warmepumpe von einem Computer aus
durchzufihren.

Anlaufstrombegrenzer VWZ 30/2 SV

Der Anlaufstrombegrenzer VWZ 30/2 SV dient dazu, die
bei Anlauf des Kompressors kurzzeitig stark erhdhte
Stromaufnahme zu begrenzen. Dieses wird von einigen
Versorgungsnetzbetreibern (VNB) empfohlen bzw. vor-
geschrieben.

Heizwasser-Pufferspeicher VPS
Der Pufferspeicher VPS dient als Zwischenspeicher fir
Heizwasser und kann zwischen Warmepumpe und Heiz-

kreislauf montiert werden. Er stellt die notwendige Ener-

gie zur Verfligung, um Sperrzeiten des Versorgungs-
netzbetreibers zu Gberbriicken

Warmwasserspeicher VIH und VDH

Die Vaillant Rohrwendelspeicher VIH und die Vaillant
Doppelmantelspeicher VDH sind speziell fir die Kombi-
nation mit Warmepumpen ausgelegt und dienen zum
Erwdrmen und Speichern von Warmwasser.

Pufferspeicher VPS /2

Der Pufferspeicher VPS /2 (optional mit Frischwasser-
station VPM-W oder Solarladestation VPM-S) dient als

12

Zwischenspeicher flir Heizwasser und kann zwischen
Warmepumpe und Heizkreis montiert werden. Er stellt
die notwendige Warmeenergie zur Verfligung, um Sperr-
zeiten des Versorgungsnetzbetreibers zu Gberbricken.

Weiteres von Vaillant erhaltliches Zubehor
- Solekonzentrat

- Beflllpumpe fir Solekreis

- Warmepumpen-Solebefillstation

Weiteres Zubehor

- Sicherheitsgruppe und Ablauftrichter fir Heizkreis
- Ausdehnungsgefaf fir Heizkreis

- Ausdehnungsgefaf fir Warmwasserkreis

- Ausdehnungsgefaf fir Solekreis

Installationsanleitung geoTHERM plus 0020092573_01



4 Montage

4.1 Anforderungen an den Aufstellort

Wahlen Sie einen trockenen Raum, der durchgangig
frostsicher ist, eine Umgebungstemperatur von 7 °C
nicht unterschreitet sowie eine maximale Temperatur
von 25 °C nicht Gberschreitet.

> Beachten Sie, dass der Aufstellraum ein Mindestvolu-
men haben muss. Nach DIN EN 378 T1 wird fir War-
mepumpen die Grépe des minimalen Aufstellraums
(Vmin) folgendermafen berechnet:
Vmin = G/C
G = Kaltemittelfillmenge in kg
¢ = praktischer Grenzwert in kg/m?3
(fur R 407 C gilt ¢ = 0,31 kg/m?)
Daher ergibt sich folgender minimaler Aufstellraum:
- Kéltemittel- Minimaler Auf-
B L fiillmenge [kqg] stellraum [m?3]
VWS 64/3 19 6.
VWS 84/3 22 71
VWS 104/3 505 66

Tab. 4.1 Minimale Gréfe des Aufstellraums der Warmepumpe

>

Achten Sie darauf, dass die erforderlichen Mindestab-
stande eingehalten werden kdnnen.

Bericksichtigen Sie bei der Auswahl des Aufstellorts,
dass die Warmepumpe im Betrieb Schwingungen auf
den Boden oder auf in der Nahe liegende Wande
Ubertragen kann.

Stellen Sie sicher, dass der Boden eben und ausrei-
chend tragfahig ist, um das Gewicht der Warme-
pumpe inkl. eines Warmwasser- und ggf. eines
geflllten betriebsbereiten Pufferspeichers tragen zu
kénnen.

Sorgen Sie dafir, dass eine zweckmafige Leitungs-
flihrung (sowohl sole-, warmwasser- als auch hei-
zungsseitig) erfolgen kann.

Vorsicht!
Beschadigungsgefahr durch Kondensatbil-
dung bei ungeeignetem Heizungstyp im

KiihIbetrieb!

Im Kihlbetrieb bildet sich an Radiator-Heiz-

korpern und deren Zuleitungen Kondensat,

das Schimmelbildung und Bauschdden verur-

sacht.

> Installieren Sie die Warmepumpe
geoTHERM plus mit Kiihlfunktion nicht bei
Heizungsanlagen mit Radiatoren.

Installationsanleitung geoTHERM plus 0020092573_01

Beeintrachtigung der Kiihlfunktion bei Ver-
wendung von Flachenkollektoren!

Beim Einsatz einer Vaillant Warmepumpe mit

Kihlfunktion ist der Einsatz einer Erdsonde
zwingend erforderlich.
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4.2 Abstdnde und Abmessungen
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Abb. 4.1 Abstdnde und Abmessungen

1) Stellfife um 10 mm hdhenverstellbar
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300 mm

100 mm

300 mm

300 mm

PN

600 mm

Abb. 4.2 Mindestabstdnde zur Aufstellung der Warmepumpe

4.3 Anforderungen an den Heizkreis

Die Warmepumpe ist nur fir den Anschluss an eine
geschlossene Zentralheizungsinstallation geeignet. Um
eine stdérungsfreie Funktion zu gewahrleisten, muss die
Zentralheizungsinstallation durch autorisiertes Fach-
personal in Ubereinstimmung mit den einschlagigen Vor-
schriften angelegt worden sein.

Eine Warmepumpe empfiehlt sich fir Niedertemperatur-
Heizsysteme. Daher muss die Heizungsanlage auf nied-
rige Vorlauftemperaturen (idealerweise ca. 30-35 °C)
ausgelegt sein. Darlber hinaus muss sichergestellt sein,
dass Sperrzeiten des Versorgungsnetzbetreibers
bericksichtigt werden.

Zur Vermeidung von Energieverlusten sowie zum

Schutz gegen Einfrieren missen alle Anschlussleitungen

mit einer Warmeddmmung versehen sein.

Die Leitungen missen verschmutzungsfrei sein.

> Spilen Sie ggf. Leitungen vor dem Beflllen grindlich
durch.

Vorsicht!
Beschddigungsgefahr durch ungeeignete
Frost- und Korrosionsschutzmittel!
Ungeeignete Frost- und Korrosionsschutzmit-
tel kdnnen Dichtungen und andere Bauteile
beschddigen und dadurch Undichtigkeiten mit
Wasseraustritt verursachen.
> Reichern Sie das Heizwasser nur mit den
zuldssigen Frost- oder Korrosionsschutz-
mitteln an
Fiir Osterreich:
Beachten Sie die Norm H5195 Teil 1 flr
Heizwasseraufbereitung.
> Beachten Sie die Beflllvorschriften (= Kap.
6.1).

Vorsicht!

Beschddigungsgefahr durch Taupunktun-

terschreitung und Kondensatbildung im

Heizbetrieb!

Samtliche Rohre des Heizkreises missen

dampfdiffusionsdicht isoliert sein.

Radiatorenheizungen sind fir den Kihlbetrieb

mit einer Vaillant Warmepumpe geoTHERM

plus nicht geeignet.

> |solieren Sie alle Rohre des Heizkreises
dampfdiffusionsdicht.

Vorsicht!

Beschddigungsgefahr durch Taupunktun-

terschreitung und Kondensatbildung im

Kiihlbetrieb!

Auch bei einer Vorlauftemperatur von 20 °C

ist eine ausreichende Kuhlfunktion gewahr-

leistet.

> Stellen Sie die Heizungsvorlauftemperatur
im Kihlbetrieb nicht zu niedrig ein.
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Bei Heizungsanlagen, die Gberwiegend mit thermosta-
tisch oder elektrisch geregelten Ventilen ausgeristet
sind, muss eine stetige, ausreichende Durchstrémung
der Warmepumpe sichergestellt werden. Unabhangig
von der Wahl der Heizungsanlage muss der Nennvolu-
menstrom an Heizwasser (= Tab. 14.1) sichergestellt
sein.



4.4 Lieferumfang priifen Pos. | Anzahl | Bezeichnung

1 1 1 Warmepumpe
13 4 Installationsanleitung, Bedienungsanlei-
tung, Garantiekarte DE, Garantieheft AT
Zusammen in einem Karton:
2 1 Bedienkonsole, Sdulenabdeckung
5 4 1 6 Liter-Sole-Ausgleichsbehdlter max. 3 bar
§ Darin zusammen in einer grof3en Tite:
~ il 1 Schelle zur Befestigung des Sole-Aus-
@ gleichsbehdlters
\ . . . . .
\ J 9 1 Sicherheitsventil fir Solekreis, 1/2", 3 bar
5 1 VRC DCF Funkuhr-Signalempfanger mit
3 AuBentemperaturfiihler
6 4 Sensoren VR 10
Darin zusammen in einer kleinen Tite:
7 1 Steuerleitung fir vrnetDIALOG
10 1 Beutel mit Kleinteilen zur Befestigung des

Sole-Ausgleichsbehdlters

2 Flachkopf-Schrauben M6 zur Montage der
Bedienkonsole am Montageblech

3 Blechschrauben fiir Montageblech Bedien-
konsole
2 Blechschrauben zur Befestigung von

vrnetDIALOG

Zusammen in einem Karton:

8 6 Anschlusswinkel 45° mit Uberwurfmuttern

12 1 Isoliermatte flr Solekreisanschlisse an
der Rickwand

Abb. 4.3 Lieferumfang priifen

Darin zusammen in einer kleinen Tiite:

Legende siehe Tab. 4.2 14 2 Dichtungen mit Metallstiitzring fir

Anschlusswinkel Solekreis

Die Warmepumpe wird auf einer Palette stehend in drei

Verpackungseinheiten geliefert.

> Priifen Sie die Warmepumpe und die separat ver-
packte Bedienkonsole auf eventuelle Transportscha- Tab. 4.2 Lieferumfang
den.

3 3 Flachdichtungen (gelb/grin) fur
Anschlusswinkel Heizkreis
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4.5 Transportsicherungen entfernen 4.6 Warmepumpe transportieren

/\ Als Transporthilfe dienen die Griffmulden auf der Gerate-
N g rickseite (= Abb. 3.4, Pos. 4).
N

NN
Vorsicht!
Beschddigungsgefahr durch unsachge-
madpes Transportieren!

Unabhdngig von der Transportart darf die
Warmepumpe bzw. das Warmepumpenmodul
AN Q 1 | niemals mehr als 45‘_’ geneigt werden..
Andernfalls kann es im spateren Betrieb zu
g Stérungen im Kaltemittelkreis kommen. Im

a7

schlimmsten Fall kann dies zu einem Defekt
m der gesamten Heizungsanlage flihren.
I > Neigen Sie die Warmepumpe wahrend des
/ Transports maximal bis 45°.
N

Wir empfehlen, die Warmepumpe mit Hilfe einer geeig-
neten Sackkarre zu transportieren.

e
Gefahr!
Verletzungsgefahr durch grofles Gewicht
. bei Heben!
Die Warmepumpe wiegt bis zu 180 kg.
/ > Wenn es sich nicht vermeiden ldsst, die

Warmepumpe anzuheben, dann heben Sie
sie mit mehreren Personen, um Verlet-
Abb. 4.4 Transportsicherungen entfernen zungen zu vermeiden.

> Entfernen Sie vorsichtig Verpackung und Polsterung,
ohne dabei Gerdteteile zu beschadigen.

> Entfernen Sie die Transportsicherungen (Winkel), mit
denen die Warmepumpe auf der Palette fixiert ist.

> Entsorgen Sie die Winkel fachgerecht. Sie werden
nicht mehr bendétigt.

Abb. 4.5 Warmepumpe transportieren (Sackkarre)

Installationsanleitung geoTHERM plus 0020092573_01 17



Vorsicht! 4.8 Verkleidungsteile der Inneneinheit
Beschddigungsgefahr durch ungeeignetes demontieren
Transportmittel!

Achten Sie darauf, dass das von |hnen Die Verkleidungsteile sind verschraubt und zuséatzlich

gewahlte Transportmittel entsprechend dem mit Halteclips versehen.

Gewicht der Warmepumpe ausgelegt ist.

> Entnehmen Sie den technischen Daten die
Gewichte der Warmepumpe.

Beachten Sie beim Transport mit einer Sackkarre:

> Setzen Sie die Sackkarre nur an der hinteren Seite
der Warmepumpe an, weil dann die Gewichtsvertei-
lung am glnstigsten ist.

> Fixieren Sie die Warmepumpe mit einem Haltegurt.

> Benutzen Sie eine Rampe, um mit der Sackkarre von
der Palette zu fahren, z. B. ein Kantholz und ein sta-
biles Brett. %
/
4.7  Wé&rmepumpe aufstellen ¢ 1
[
> Beachten Sie beim Aufstellen der Warmepumpe die , .
Mindest-Wandabstdnde (= Abb. 4.2). L
7 p
" :
[
/
o
/\

Abb. 4.7 Obere Abdeckungen abnehmen

> Nehmen Sie die mit Halteclips befestigte hintere
obere Verkleidung der Rohrzuflihrung ab, indem Sie
sie mit leichtem Druck nach oben abziehen.

> Drehen Sie die darunter verborgenen Schrauben fir
die vordere obere Verkleidung heraus.

> Nehmen Sie die vordere obere Abdeckung nach oben
hin ab.

Abb. 4.6 StellfiiBe einstellen

> Richten Sie die Warmepumpe durch Einstellen der
Stellfif3e waagerecht aus.
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~/\
Abb. 4.8 Unterteil der Frontverkleidung abnehmen Abb. 4.9 Oberteil der Frontverkleidung abnehmen
> Drehen Sie die beiden Schrauben am Montageblech > Drehen Sie die beiden Schrauben am Montageblech
heraus und ziehen Sie das Montageblech zusammen heraus.
mit dem Unterteil der Frontverkleidung vom Gehduse > Ziehen Sie das Oberteil der Frontverkleidung unten
ab. vom Gehduse und heben Sie es nach oben ab.

Abschluss aller Installationsarbeiten (= Kap.

m Montieren Sie die Verkleidungsteile erst nach
2 7.10).
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5 Hydraulikinstallation

Vorsicht!

Beschadigungsgefahr durch Riickstande in

Heizungsvorlauf und -riicklauf!

Rickstande wie Schweifperlen, Zunder, Hanf,

Kitt, Rost, groben Schmutz u. A. aus Rohrlei-

tungen kénnen sich in der Warmepumpe abla-

gern und zu Stérungen fihren.

> Spilen Sie die Heizungsanlage vor dem
Anschluss der Warmepumpe sorgfaltig
durch, um mdogliche Rickstande zu entfer-
nen!

Vorsicht!

Beschadigungsgefahr durch Undichtig-

keiten!

Mechanische Spannungen an Anschlusslei-

tungen kénnen zu Undichtigkeiten und

dadurch bedingt zu Schaden an der Warme-

pumpe flhren.

> Vermeiden Sie mechanischen Spannungen
an Anschlussleitungen!

Die Installation darf nur von einem Fachhandwerker aus-
geflihrt werden!

> Beachten Sie bei der Rohrinstallation die Maf3- und
Anschlusszeichnungen (= Abb. 4.1).

> Beachten Sie bei der Installation die geltenden Vor-
schriften.

> Beachten Sie die folgenden Hinweis zur Vermeidung
von Schalllibertragung:
Positionieren Sie Wandschellen zur Befestigung der
Heizkreis- und Solekreisverrohrung nicht zu nah an
der Warmepumpe, um eine zu starre Anbindung zu
vermeiden.
Verwenden Sie in besonders schwierigen Fallen Pan-
zerschlduche (Gummischlduche mit Armierung).

Die Verwendung von Edelstahlwellschlduchen wird nicht
empfohlen, da hierbei aufgrund der Wellenform der
Schlduche zu hohe heizwasserseitige Druckverluste ent-
stehen wirden.

Vorsicht!

Mdgliche Funktionsbeeintrachtigung durch

Luft in der Heizungsanlage!

Luft in der Heizungsanlage flihrt zu einer

Funktionsbeeintrachtigung und vermindert

die Heizleistung.

> Bringen Sie an geeigneten Stellen in der
Heizungsanlage Entliftungsventile an.

20

5.1 Direkten Heizbetrieb installieren
5.1.1 Funktionsbeschreibung bei direktem
Heizbetrieb

Die FuBbodenheizkreise werden direkt an die Warme-
pumpe angeschlossen. Die Regelung findet standardma-
Big Uber eine Energiebilanzregelung (= Kap. 9.4.2)
statt.

5.1.2 Installationshinweise

> Installieren Sie Hydraulikkomponenten entsprechend
den 6rtlichen Anforderungen analog zu einem der
nachfolgenden Hydraulikschema-Beispiele.

> Wenn Sie das optionale Zubehér Warmepumpen-Sole-
beflllstation fir Warmepumpen (= Abb. 6.4, Pos.
56) nicht verwenden, installieren Sie die einzelnen
Hydraulikkomponenten entsprechend = Abb. 6.6.

> Schliefen Sie einen Maximalthermostat an, um die
Fupbodenschutzfunktion der Warmepumpe zu
gewadhrleisten.

> Schliefen Sie den Vorlauftemperaturfiihler VF2 an,
um die Energieintegralfunktion zu gewahrleisten.

> Stellen Sie bei der Inbetriebnahme im Regler Hydrau-
likschema 5 ein.

> Stellen Sie sicher, dass eine Mindestumlaufwasser-
menge (ca. 30 % des Normnennvolumenstroms)
gewadbhrleistet ist.

i

Wenn Sie zwischen Warmepumpe und Hei-
zungsanlage eine hydraulische Weiche instal-
liert haben, muss der Temperaturfihler VF2
im Vorlauf von der hydraulischen Weiche zur
Heizungsanlage angebracht werden.

Achtung: Prinzipdarstellung!

Diese Hydraulikschema-Beispiele enthalten nicht alle zur
fachgerechten Montage notwendigen Absperr- und
Sicherheitsorgane.

> Beachten Sie die einschlagigen Normen und Richtli-
nien!

Installationsanleitung geoTHERM plus 0020092573_01
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Abb. 5.1 Hydraulikschema-Be
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5.2 Direkten Heizbetrieb und
Warmwasserspeicher installieren

5.2.1 Funktionsbeschreibung bei direktem
Heizbetrieb und Warmwasserspeicher

Die FupBbodenheizkreise werden direkt an die Warme-
pumpe angeschlossen. Die Regelung findet standardma-
Big Uber eine Energiebilanzregelung (= Kap. 9.4.2)
statt.

Die Warmepumpe betreibt aufferdem einen Warmwas-
serspeicher.

5.2.2 Installationshinweise

> Installieren Sie Hydraulikkomponenten entsprechend
den értlichen Anforderungen analog zu einem der
nachfolgenden Hydraulikschema-Beispiele.

> Wenn Sie das optionale Zubehér Warmepumpen-Sole-
beflllstation fir Warmepumpen (= Abb. 6.4, Pos.
56) nicht verwenden, installieren Sie die einzelnen
Hydraulikkomponenten entsprechend = Abb. 6.6.

> Schliefen Sie einen Maximalthermostat an, um die
FupBbodenschutzfunktion der Warmepumpe zu
gewadhrleisten.

> Schliepen Sie den Vorlauftemperaturfihler VF2 an,
um die Energieintegralfunktion zu gewdhrleisten.

> Stellen Sie bei der Inbetriebnahme im Regler Hydrau-
likschema 6 ein.

> Stellen Sie sicher, dass eine Mindestumlaufwasser-
menge (ca. 30 % des Normnennvolumenstroms)
gewabhrleistet ist.

zungsanlage eine hydraulische Weiche instal-
liert haben, muss der Temperaturfihler VF2
im Vorlauf von der hydraulischen Weiche zur
Heizungsanlage angebracht werden.

m Wenn Sie zwischen Warmepumpe und Hei-

Achtung: Prinzipdarstellung!

Diese Hydraulikschema-Beispiele enthalten nicht alle zur
fachgerechten Montage notwendigen Absperr- und
Sicherheitsorgane.

> Beachten Sie die einschldgigen Normen und Richtli-
nien!

22
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Abb. 5.2 Hydraulikschema-Be

Warmwasserspeicher
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5.3 Mischerkreis mit Pufferspeicher installieren

5.3.1 Funktionsbeschreibung bei Heizbetrieb mit
Mischerkreis und Pufferspeicher

Die Heizkreise werden Uber einen Pufferspeicher als
Trennspeicher an die Warmepumpe angeschlossen. Die
Regelung findet standardmapiqg Uber eine Vorlauf-Soll-
temperaturregelung(-= Kap. 9.4.3) statt.

Der Vorlauftemperaturfihler VF2 sitzt hinter der exter-
nen Heizkreispumpe (FuBbodenschutzschaltung).

Die Warmepumpe reagiert auf eine Warmeanforderung
des Pufferspeichers.

5.3.2 Installationshinweise

> Installieren Sie Hydraulikkomponenten entsprechend
den értlichen Anforderungen analog zum nachfol-
genden Hydraulikschema-Beispiel.

> Wenn Sie das optionale Zubehér Warmepumpen-Sole-
beflllstation fir Warmepumpen (= Abb. 6.4, Pos.
56) nicht verwenden, installieren Sie die einzelnen
Hydraulikkomponenten entsprechend = Abb. 6.6.

> Schliefen Sie einen Maximalthermostat an, um die
Fupbodenschutzfunktion der Warmepumpe zu
gewadhrleisten.

> Schliefen Sie den Vorlauftemperaturfihler VF2 an,
um die Energieintegralfunktion zu gewahrleisten.

> Stellen Sie bei der Inbetriebnahme im Regler Hydrau-
likschema 7 ein.

Vorsicht!
Gefahr der Fehlfunktion im Kiihlbetrieb!
Im Kihlbetrieb der Warmepumpe darf der

Pufferspeicher nicht betrieben werden.

> Bauen sie im Vor- und Ricklauf je ein
motorbetriebenes 3-Wege-Umschaltventil
ein, so dass der Pufferspeicher im Kihlbe-
trieb umgangen wird.

Achtung: Prinzipdarstellung!

Diese Hydraulikschema-Beispiele enthalten nicht alle zur
fachgerechten Montage notwendigen Absperr- und
Sicherheitsorgane.

> Beachten Sie die einschlagigen Normen und Richtli-
nien!
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54 Mischerkreis mit Pufferspeicher und
Warmwasserspeicher installieren

5.4.1 Funktionsbeschreibung bei Heizbetrieb mit
Pufferspeicher und Warmwasserspeicher

Die Heizkreise werden Uber einen Pufferspeicher als
Trennspeicher an die Warmepumpe angeschlossen. Die
Regelung findet standardmapig Gber eine Vorlauf-Soll-
temperaturregelung(= Kap. 9.4.3) statt.

Der Vorlauftemperaturfihler VF2 sitzt hinter der exter-
nen Heizkreispumpe (Fufbodenschutzschaltung).

Die Warmepumpe reagiert auf eine Warmeanforderung
des Pufferspeichers.

Die Warmepumpe betreibt auferdem einen Warmwas-
serspeicher.

5.4.2 Installationshinweise

> Installieren Sie Hydraulikkomponenten entsprechend
den drtlichen Anforderungen analog zum nachfol-
genden Hydraulikschema-Beispiel.

> Wenn Sie das optionale Zubehér Warmepumpen-Sole-
beflllstation fir Warmepumpen (= Abb. 6.4, Pos.
56) nicht verwenden, installieren Sie die einzelnen
Hydraulikkomponenten entsprechend = Abb. 6.6.

> Schliefen Sie einen Maximalthermostat an, um die
Fupbodenschutzfunktion der Warmepumpe zu
gewadhrleisten.

> Schliepen Sie den Vorlauftemperaturfihler VF2 an,
um die Energieintegralfunktion zu gewdhrleisten.

> Stellen Sie bei der Inbetriebnahme im Regler Hydrau-
likschema 8 ein.

Vorsicht!
Gefahr der Fehlfunktion im Kiihlbetrieb!
Im Kihlbetrieb der Warmepumpe darf der

Pufferspeicher nicht betrieben werden.

> Bauen sie im Vor- und Ricklauf je ein
motorbetriebenes 3-Wege-Umschaltventil
ein, so dass der Pufferspeicher im Kihlbe-
trieb umgangen wird.

Achtung: Prinzipdarstellung!

Diese Hydraulikschema-Beispiele enthalten nicht alle zur
fachgerechten Montage notwendigen Absperr- und
Sicherheitsorgane.

> Beachten Sie die einschlagigen Normen und Richtli-
nien!
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5.5

Anschlusswinkel montieren

Vorsicht!

Beschadigungsgefahr durch Undichtig-

keiten!

Falls an den Anschlissen des Solekreises

(= Abb. 5.6, Pos. 6 und 7) nicht die Dich-

tungen mit Metallstiitzring verwendet wer-

den, kann es zu Undichtigkeiten kommen!

> Achten Sie darauf, an den Anschlusswin-
keln die richtigen Dichtungen einzusetzen!

Die Rohrinstallation und die Verwendung der Dich-
tungen muss gemap = Abb. 5.6 erfolgen.

Die Installation muss von einem Fachhandwerker aus-
gefihrt werden.

Beachten Sie bei der Installation die geltenden Vor-
schriften.

Vorsicht!

Gefahr der Funktionsbeeintrachtigung!

Luft in der Heizungsanlage flihrt zu einer

Funktionsbeeintrachtigung und vermindert

die Heizleistung.

> Bringen Sie bei Bedarf Entliftungsventile
an.

7_///@\&“/,' G

Abb. 5.6 Anschlusswinkel montieren

Legende zu Abb. 5.6

Heizungsvorlauf
Heizungsricklauf
Ricklauf Warmwasserspeicher

Von Warmequelle zur Warmepumpe
Von Warmepumpe zur Warmequelle
Isoliermatte

2
3
4
5 Anschluss Membran-Ausdehnungsgefap Heizkreis
6
7
8

> Montieren Sie die drei Anschlusswinkel (2 bis 4) mit
den gelb/griinen Flachdichtungen.

> Montieren Sie den einzelnen, kleineren Anschlusswin-
kel mit einer gelb/griinen Flachdichtung an aus dem
Beipack den Anschluss flir das Ausdehnungsgefap
des Heizkreises (5).

> Montieren Sie die zwei Anschlusswinkel (6 und 7) mit
den Dichtungen mit Metallstiitzring aus dem Zubehor.

> Zur Warmedammung des Anschlussbleches liegt im
Beipack eine dafiir vorgesehene Isoliermatte bei.
Bringen Sie diese Isoliermatte (8) an den rechten bei-
den Verschraubungen an.

Abb. 5.5 Blindkappen entfernen

> Entfernen Sie die Blindkappen (1) von den Geratean-
schlissen. Sie werden nicht mehr benétigt und kén-
nen fachgerecht entsorgt werden.
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5.6 Warmepumpe an Heizkreis anschlieffen

Vorsicht!

Beschadigungsgefahr durch Kondenwasser!

Kondenswasser kann zu Korrosion flihren.

> |solieren Sie alle Rohre des Heizkreises
dampfdiffusionsdicht.

Vorsicht!

Beschadigungsgefahr durch Uberdruck im

Heizkreis!

Wahrend des Betriebs kann es zum Uberdruck

im Heizkreis kommen.

> Montieren Sie ein Ausdehnungsgefaf und
ein Sicherheitsventil im Heizkreis, wie
unten gefordert.

Fir die Installation der Heizungsanlage fordert die

EN 12828 Folgendes:

- ein Fillventil, um die Heizungsanlage mit Wasser zu
flllen oder Wasser ablassen zu kdnnen (werkseitig im
Gerdt eingebaut).

- ein Membran-Ausdehnungsgefap im Ricklauf des
Heizkreises,

- ein Sicherheitsiberdruckventil (mindestens DN 20,
Offnungsdruck 3 bar) mit Manometer (Sicherheits-
gruppe) im Vorlauf des Heizkreises, unmittelbar hin-
ter der Warmepumpe,

- einen Luft-/Schmutzabscheider im Ricklauf des Heiz-
kreises.

Gefahr!

Verbriihungsgefahr durch Dampf oder

heiffes Wasser!

Durch die Abblaseleitung des Sicherheitsiber-

druckventils wird bei Uberdruck Dampf und/

oder heiffes Wasser abgeblasen.

> Installieren Sie eine Abblaseleitung in der
Grée der Austrittsdéffnung des Sicher-
heitsventils so, dass beim Abblasen Per-
sonen durch Dampf und/oder heifes Was-
ser nicht gefdahrdet werden.

> Installieren Sie die Abblaseleitung in einer frostfreien
Umgebung, so dass sie stets offen zugdnglich und
einsehbar bleibt.

Wir empfehlen die Installation einer Vaillant
Sicherheitsgruppe und eines Ablauftrichters.

> Montieren Sie Heizungsvorlauf und -riicklauf mit allen
Bauteilen.

> Schliepen Sie die Vorlaufleitung an (= Abb. 5.6,
Pos. 2).

> Schliefen Sie die Ricklaufleitung an (= Abb. 5.6,
Pos. 3).

Installationsanleitung geoTHERM plus 0020092573_01

> SchlieBen Sie das Ausdehnungsgefdf} des Heizkreises
an (= Abb. 5.6, Pos. 5).

5.7 Warmepumpe an Solekreis anschliefen
42a
O )
57 —
| |65
61X 63 X62
X%
| | 4 64
Q48 02
56 70X X72

Abb. 5.7 Armaturen im Solekreis

Legende zu Abb. 5.7

42a Sicherheitsventil

48  Manometer

56  Warmepumpen-Solebefilistation
57 Sole-Ausgleichsbehdlter
61 Absperrventil

62  Absperrventil

63  Absperrventil

64  Absperrventil

65  Sole-Auffangbehdlter
70  Absperrventil

72  Absperrventil

Vaillant empfiehlt die Installation der Vaillant Warme-

pumpen-Solebefillstation. Dadurch ist eine vorberei-

tende Teilentliftung des Solekreises, z. B. der Vor- und

Ricklaufleitungen des Solekreises bis zum Gerat, mog-

lich.

> Beachten Sie zur Installation die = Montageanleitung
der Warmepumpen-Solebefillstation.

Vorsicht!

Gefahr der Fehlfunktion!

Schmutzfilter kdnnen zu Durchflussproble-

men und zur Reduzierung der Restforderhdhe

der Solepumpe fihren.

> Installieren Sie keinen Schmutzfilter dauer-
haft im Solekreis! Die Soleflissigkeit wird
bei der Beflllung gereinigt.
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Vorsicht!
Beschddigungsgefahr durch Kondensatbil-
dung!

Kondensatbildung an nicht isolierten Solelei-

tungen innerhalb des Gebdudes kann zu Bau-

schaden fuhren.

> |solieren Sie unbedingt alle Soleleitungen
dampfdiffusionsdicht.

> Montieren Sie die Soleleitungen zwischen Warme-
qguelle und Warmepumpe mit allen zugehdrigen Kom-
ponenten gemap den giltigen technischen Richtli-
nien.

Anschlisse der Soleleitungen an der Warme-

fm\ Verwenden Sie Kélterohrschellen fiir die
pumpe, um eine Vereisung zu vermeiden.

> Schliefen Sie die Soleleitungen an die Warmepumpe
an (= Abb. 5.6, Pos. 6 und 7).

> Montieren Sie die zur Warmedammung des
Anschlussblechs vorgesehene Isoliermatte (= Abb.
5.6, Pos. 8).

> |solieren Sie alle Leitungen dampfdiffusionsdicht.

5.8 Sole-Ausgleichsbehdlter im Solekreis
montieren

Vorsicht!
Beschddigungsgefahr durch austretende
Sole!

Wenn die untere Verschraubung am Sole-

Ausgleichsbehélter (2) mit Teflonband oder

ahnlichem abgedichtet wird, kann es zu

Leckagen im Solekreis kommen.

> Dichten Sie diese Verschraubung mit Hanf
ab.

hor hat ein Volumen von ca. 6 Liter und ist
damit fur Solekreise bis max. 500 Liter aus-

m Der Sole-Ausgleichsbehdlter aus dem Zube-

reichend.

Montieren Sie die Halterung (3) des Sole-Ausgleichs-
behdlters mit dem Dibel und der Schraube an der
Wand.

Drehen Sie die vormontierten Anschlussstiicke (1 und
2) aus dem Sole-Ausgleichsbehdlter (57) heraus.
Hanfen Sie das Aufengewinde des unteren
Anschlussstlicks ein.

Installieren Sie den Sole-Ausgleichsbehdlter mit dem
unteren Anschlussstick in der Leitung von der War-
mequelle zur Warmepumpe.

Abb. 5.8 Sole-Ausgleichsbehdlter montieren

30

Abb. 5.9 Sicherheitsventil montieren

> Dichten Sie das AuPBengewinde des oberen Anschluss-

stlicks (1) mit einer Dichtmasse ab, die trocken
abdichtet, z. B. Teflonband.

Montieren Sie das Anschlussstlick an das 3 bar
Sicherheitsventil (42a), das der Warmepumpe bei-
liegt.

Montieren Sie das obere Anschlussstick mit
Sicherheitsventil an den Sole-Ausgleichsbehdlter.
Fixieren Sie den Sole-Ausgleichsbehdlter mit Hilfe der
Halterung.
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> SchlieBen Sie einen Schlauch/eine Leitung an das
Sicherheitsventil an. Lassen Sie den Schlauch offen
im Sole-Auffangbehdlter enden.

> Installieren Sie den Sole-Auffangbehdlter (= Abb.
5.7, Pos. 65) drucklos am Sicherheitsventil (42a).
Der Sole-Auffangbehdlter darf nicht komplett
geschlossen sein, da sonst die Funktion des
Sicherheitsventils nicht gewahrleistet ist.

5.9 Ggf. Warmwasserspeicher anschlieffen

> Wenn ein externer Warmwasserspeicher angeschlos-
sen werden soll, schliefen Sie den Ricklauf des
Warmwasserspeichers an (= Abb. 5.6, Pos. 4).

> Wenn kein externer Warmwasserspeicher angeschlos-
sen wird, missen Sie diesen Anschluss dicht ver-
schliefen.
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6 Befiillen des Heiz- und des
Solekreises

Bevor die Warmepumpe in Betrieb genommen werden
kann, missen der Heizkreis und der Solekreis befllt
werden.

6.1 Befiillvorschriften

Die Anreicherung des Heizwassers mit Zusatzstoffen

kann Sachschdden hervorrufen. Bei ordnungsgemaper

Verwendung folgender Produkte wurden an Vaillant

Gerdten bislang jedoch keine Unvertrdglichkeiten fest-

gestellt.

> Befolgen Sie bei der Verwendung die Anleitungen des
Herstellers des Zusatzstoffes.

Fir die Vertraglichkeit jedweder Zusatzstoffe in der
Ubrigen Heizungsanlage und fiir deren Wirksamkeit
Ubernimmt Vaillant keine Haftung

Zusatzstoffe fiir Reinigungsmafinahmen (anschlie-
Bendes Ausspiilen erforderlich)

- Fernox F3

- Jenaqua 200

- Jenaqua 300

- Jenaqua 400

- Sentinel X 300

- Sentinel X 400

Zusatzstoffe zum dauerhaften Verbleib in der Anlage
- Fernox F1

- Fernox F2

- Jenaqua 100

- Jenaqua 110

- Sentinel X100

- Sentinel X 200

- Fernox Antifreeze Alphi 11

- Sentinel X 500

Zusatzstoffe zum Frostschutz zum dauerhaften Ver-
bleib in der Anlage

- Fernox Antifreeze Alphi 11

- Sentinel X 500

> Informieren Sie den Betreiber Uber die notwendigen
Mafnahmen, falls Sie diese Zusatzstoffe eingesetzt
haben.

> Informieren Sie den Betreiber Gber die notwendigen
Verhaltensweisen zum Frostschutz.

6.1.1  Befiillvorschriften Deutschland

> Befolgen Sie die Hinweise zur Aufbereitung des Fiill-
und Erganzungswassers gemaf} der VDI-Richtlinie
2035 Blatt 1und 2.

> Sie missen das Heizwasser aufbereiten,
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- wenn die gesamte Fill- und Ergédnzungswasser-
menge wahrend der Nutzungsdauer der Anlage das
Dreifache des Nennvolumens der Heizungsanlage
Uberschreitet
oder

- wenn die in den nachfolgenden Tabellen genannten
Richtwerte nicht eingehalten werden.

Die geoTHERM Warmepumpen stellen an das Heizwas-
ser keine héheren Anforderungen als in VDI 2035
genannt. VDI 2035 sieht folgende Grenzwerte vor:

Gesamt- Gesamthérte bei kleinster Kesselheizfliche®
heizleis-
> 20 I/kW
tung 20 I/kW < 50 I/kKW > 50 I/kW
kW °dH mol/m® | °dH | mol/m3 | °dH | mol/m3
Keine Anforde-
rung oder
<50 n2 (2 on |0,02
< 16'81) < 31)
;Sg bis 2 |2 84 |15 o1 |002

1) bei Anlagen mit Umlaufwasserheizern und fir Systeme mit
elektrischen Heizelementen

2

-

vom spezifischen Anlagenvolumen (Liter Nenninhalt/Heizleis-
tung; bei Mehrkesselanlagen ist die kleinste Einzel-Heizleis-
tung einzusetzen). Diese Angaben gelten nur bis zum 3fachen
Anlagenvolumen fir Fill- und Erganzungswasser. Wenn das
3fache Anlagenvolumen Uberschritten wird, muss das Was-
ser, genau wie bei Uberschreitung der in Tabelle 6.1 genann-
ten Grenzwerte, gemap Vorgaben der VDI behandelt werden
(Entharten, Entsalzen, Hartestabilisierung oder Abschlam-
munag).

Tab. 6.1 Richtwerte fiir das Heizwasser nach VDI 2035/1:

Wasserhérte
x:;l;:nrasle des Helz- Einheit | salzarm salzhaltig
plekirische Leitfahio™ | us/em | <100 100 - 1500
Aussehen frei von se;(tj(i)rpfzr;tierenden
pH-Wert bei 25 °C 8,2-10,0" | 8,2-10,0"
Sauerstoff mg/L <01 <0,02

1) Bei Aluminium und Aluminium-Legierungen ist der pH-Wert-
Bereich von 6,5 bis 8,5 eingeschrankt.

Tab. 6.2 Richtwerte fiir das Heizwasser nach VDI 2035/2:
Salzgehalt
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Vorsicht!

Gefahr von Sachschaden durch Anreiche-

rung des Heizwassers mit ungeeigneten

Frost- oder Korrosionsschutzmitteln!

Frost- und Korrosionsschutzmittel kbnnen zu

Verdnderungen an Dichtungen, Gerduschen

im Heizbetrieb und evtl. zu weiteren Folge-

schaden fihren.

> Verwenden Sie keine ungeeigneten Frost-
und Korrosionsschutzmittel.

6.1.2 Befiillvorschriften Osterreich und Schweiz

> Beachten Sie zur Aufbereitung des Fll- und Ergén-
zungswassers die geltenden nationalen Vorschriften
und technischen Regeln.

Sofern nationale Vorschriften und technische Regeln

keine hoheren Anforderungen stellen, gilt Folgendes:

> Sie missen das Heizwasser aufbereiten,

- wenn die gesamte Fill- und Ergénzungswasser-
menge wahrend der Nutzungsdauer der Anlage das
Dreifache des Nennvolumens der Heizungsanlage
Uberschreitet oder

- wenn die in den nachfolgenden Tabellen genannten
Grenzwerte nicht eingehalten werden.

ﬁeeiszT;?:;unq Gesamthiarte bei kleinster Kesselheizflache?
20 I/kW Y 2O | > 50 kw

kW mol/m? mol/m?3 mol/m?

o [fenemios ;g

> 50 bis 200 |2 1,5 0,02

1) bei Anlagen mit Umlaufwasserheizern und fir Systeme mit
elektrischen Heizelementen

2

-

vom spezifischen Anlagenvolumen (Liter Nenninhalt/Heizleis-
tung; bei Mehrkesselanlagen ist die kleinste Einzel-Heizleis-
tung einzusetzen). Diese Angaben gelten nur bis zum 3fachen
Anlagenvolumen fir Full- und Ergdnzungswasser. Wenn das
3fache Anlagenvolumen Uberschritten wird, muss das Was-
ser, genau wie bei Uberschreitung der in Tabelle 6.3 genann-
ten Grenzwerte, gemaf Vorgaben der VDI behandelt werden
(Entharten, Entsalzen, Hartestabilisierung oder Abschlam-
mung).

Tab. 6.3 Richtwerte fiir das Heizwasser: Wasserharte
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x:;zz_asle desitlelzy Einheit | salzarm salzhaltig
Elektrische Leitfahig- ;
Keit bei 25 °C uS/cm | <100 100 - 1500

frei von sedimentierenden
Aussehen Stoffen
pH-Wert bei 25 °C 8,2-10,0" | 8,2-10,0"
Sauerstoff mg/L <0, <0,02

1) Bei Aluminium und Aluminium-Legierungen ist der pH-Wert-
Bereich von 6,5 bis 8,5 eingeschrankt.

Tab. 6.4 Richtwerte fiir das Heizwasser: Salzgehalt

Vorsicht!

Gefahr von Sachschaden durch Anreiche-

rung des Heizwassers mit ungeeigneten

Frost- oder Korrosionsschutzmitteln!

Frost- und Korrosionsschutzmittel kbnnen zu

Veranderungen an Dichtungen, Gerduschen

im Heizbetrieb und evtl. zu weiteren Folge-

schaden fihren.

> Verwenden Sie keine ungeeigneten Frost-
und Korrosionsschutzmittel.

6.2 Heizkreis beflillen und entliiften

Vorsicht!

Funktionsbeeintrachtigung durch ungenii-

gende Entliiftung!

Luftansammlungen kdnnen zu ungeniigender

Durchstrémung und Gerduschen im Heizkreis

fUhren.

> Sorgen Sie dafir, dass der Speicherlade-
kreis des Warmwasserspeichers ebenfalls
entliftet wird.

> Drehen Sie alle Thermostatventile der Heizungsan-
lage und ggf. alle weiteren Absperrventile auf.
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Abb. 6.1 Umschaltventile und Fiill- und Entleerungsventil des
Heizkreises

> Bringen Sie die Umschaltventile Heizung/Speicherla-
dung (3) und Kihlung (1) in Mittelstellung.

und befestigen Sie das freie Ende des Fillschlauchs
daran.

> Offnen Sie das Fiill- und Entleerungsventil des Heiz-
kreises.

> Drehen Sie den Wasserhahn langsam auf, und flllen
Sie so lange Wasser nach, bis auf dem Manometer
(bauseits) ein Heizungsanlagendruck von ca. 1,5 bar
erreicht ist.

> Drehen Sie das Fll- und Entleerungsventil des Heiz-
kreises zu.

> Entliften Sie den Heizkreis an den dafir vorgese-
henen Stellen.

> Priifen Sie anschliefend nochmals den Wasserdruck
des Heizkreises (ggf. Beflllvorgang wiederholen).

> Entfernen Sie den Fillschlauch vom Fll- und Entlee-
rungsventil und setzen Sie die Schraubkappe wieder
auf.

Bringen Sie die Umschaltventile Heizung/Speicherla-
dung und Kihlung wieder in die Ausgangsposition.
Gehen Sie dabei jeweils wie folgt vor:

1.

L

Abb. 6.2 Umschaltventil in Mittelstellung bringen

> Driicken Sie dazu jeweils den weif3en Umschalthebel
(4) am Motorkopf der Umschaltventile Heizung/Spei-
cherladung und Kiihlung bis zum Einrasten in seine
Mittelstellung.

Dadurch sind beide Wege ged6ffnet und der Befillvor-

gang wird verbessert, da vorhandene Luft im System

entweichen kann.

> Schliefen Sie einen Fillschlauch an einen Wasser-
hahn an.

> Nehmen Sie dazu die Schraubkappe am Fiill- und Ent-
leerungsventil des Heizkreises (= Abb. 6.1, Pos. 2) ab
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Abb. 6.3 Motorkopf des Umschaltventils abnehmen

> Ziehen Sie das Stromversorgungskabel am Motorkopf
des Umschaltventils ab.

> Dricken Sie den Sicherungshebel.

> Drehen Sie den Motorkopf um 45°.

> Nehmen Sie den Motorkopf ab.

Damit wechselt die Feder im Ventilkérper wieder in den

Ausgangszustand.

> Drehen Sie den Motorkopf wieder auf den Ventilkor-
per und schliefen Sie das Stromversorgungskabel
wieder an.

Der weife Umschalthebel am Motorkopf der Umschalt-

ventile Heizung/Speicherladung und Kiihlung muss nun

in Ausgangsposition stehen (= Abb. 6.2,

Pos. 4).
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6.3

6.3.1

Solekreis befiillen und entliiften

Befiillvorgang vorbereiten

P>

Gefahr!

Explosions- und Verbrennungsgefahr!

Die Soleflissigkeit Ethanol ist als Flissigkeit

und Dampf leicht entziindbar. Die Bildung

explosiongeféhrlicher Dampf-/Luftgemische

ist mdglich.

> Halten Sie Hitze, Funken, offene Flammen
und heif3e Oberflachen fern.

> Sorgen Sie bei unbeabsichtigter Freiset-
zung fur ausreichende Liftung.

> Vermeiden Sie die Bildung von Dampf-/
Luftgemischen. Halten Sie Behalter mit
Solefllssigkeit verschlossen.

> Beachten Sie das der Soleflissigkeit beilie-
gende Sicherheitsdatenblatt.

P>

Gefahr!

Verletzungsgefahr durch Veratzungen!

Die Soleflissigkeiten sind gesundheitsschdd-

lich.

> Vermeiden Sie Haut- und Augenkontakt.

> Vermeiden Sie Einatmen und Verschlucken.

> Tragen Sie Handschuhe und Schutzbrille.

> Beachten Sie das der Solefllssigkeit beilie-
gende Sicherheitsdatenblatt.

B

Vorsicht!

Funktionsbeeintrachtigung durch ungenii-
gende Entliiftung!

Luftansammlung fihren zu signifikanten Effi-
zienzverlusten.

des Solekreises sowie die Beflllung und Entliftung in
einem Arbeitsgang.

Die Soleflissigkeit besteht aus Wasser gemischt mit
einem Warmetrdgerflissigkeits-Konzentrat. Als Zusatz
empfehlen wir Propylenglykol (alternativ: Ethylenglykol)
mit korrosionshemmenden Zusatzen.

Welche Soleflissigkeiten verwendet werden dirfen, ist
regional stark unterschiedlich. Bitte informieren Sie sich
diesbezlglich bei den zustandigen Behérden (DE: Untere
Wasserbehorde).

Vaillant erlaubt den Betrieb der Warmepumpe nur mit
folgenden SoleflUssigkeiten:

- Wassrige Losung mit 30 % £ 1 % vol. Ethylenglykol
- Wassrige L6sung mit 33 % %=1 % vol. Propylenglykol
- Wassrige Lésung mit 30 % +1 % vol. Ethanol

Damit weist die Soleflissigkeit einen Frostschutz von
-15°C auf.

> Verwenden Sie einen ausreichend grofen Mischbehél-
ter.

> Bei Verwendung des Vaillant Warmetragerflissig-
keits-Konzentrats:
Mischen Sie 1,2 % Propylenglykol mit Wasser im Ver-
haltnis 1: 2.
Bei Verwendung anderer Warmetragerflissigkeits-
Konzentrate:
Mischen Sie Wasser und Frostschutzmittel in der vor-
geschriebenen Konzentration.

> Vermischen Sie jeden Mischungssatz sorgfaltig.

> Prifen Sie das Mischungsverhaltnis der Soleflissig-
keit. Vaillant empfiehlt daflir den Einsatz eines
Refraktometers.

Vorsicht!
Funktionsbeeintrachtigung durch ver-

> Sorgen Sie daflr, dass der Solekreis aus-
reichend entliftet wird.

schmutztes Solerohrsystem!

> Verwenden Sie beim Befillen und Spilen
des Systems einen Schmutzfilter vor der
Beflllpumpe. So stellen Sie sicher, dass
Schmutz aus Abrieb vollstdndig aus den
Rohren des Solekreises entfernt wird und
ein dauerhaft stérungsfreier Betrieb
gewabhrleistet ist.

Vorsicht!

Funktionsbeeintrdachtigung durch ungeeig-

nete Solefliissigkeiten!

> Verwenden Sie nur die angegebenen Sole-
flissigkeiten.

>

Um den Solekreis zu beflillen, benétigen Sie
eine Beflillpumpe, die den Solekreis beim
Beflllen gleichzeitig entliftet. Vaillant emp-
fiehlt die Vaillant Befllleinrichtung (fahrbar
mit Schmutzfilter) oder die Vaillant
Beflillpumpe.

=

Nachfolgend werden die einzelnen Schritte des Befill-
und Entliftungsvorgangs bei Verwendung der Vaillant
Warmepumpen-Solebefillstation beschrieben. Die Sole-
beflllstation erlaubt eine vorbereitende Teilentliftung
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6.3.2 Auperen Teil des Solekreises befiillen und

entliiften
42a
57 —)
| ]e5
61X 63 X62
¢ X3 X A
D ®48 64
< <]
56 70X Xn
Y 33 67
V\ 66

Abb. 6.4 Auperen Teil des Solekreises befiillen und entliiften

Legende zu Abb. 6.4 - 6.6

33  Schmutzfilter

42a Sicherheitsventil

57  Absperrventil

56  Warmepumpen-Solebefillstation

57  Sole-Ausgleichsbehdlter

61 Absperrventil

62  Absperrventil

63  Absperrventil

64  Absperrventil

65  Sole-Auffangbehdlter

66  Solebehdlter

67 Beflllpumpe

70  Absperrventil s

72 Absperrventil

A Abb. 5.6, Pos. 6

B Abb. 5.6, Pos. 7

C Von Warmequelle zur Warmepumpe
D Von Warmepumpe zur Warmequelle
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Schliefen Sie die Absperrventile (63) und (64).
Schlief3en Sie die Druckleitung der Befillpumpe (67)
an das Absperrventil (70) an.

Schliefen Sie einen in die Soleflissigkeit mindenden
Schlauch an das Absperrventil (61) an.

Offnen Sie die Absperrventile (61) und (70).

Starten Sie die Beflllpumpe (67), um den Solekreis
mit der Solefllssigkeit aus dem Solebehdlter (66) mit
Uber den Schmutzfilter (33) zu beflllen.

Lassen Sie die Beflllpumpe (67) laufen, bis aus dem
Schlauch am Absperrventil (61) Soleflissigkeit ohne
Luftbeimischung austritt.

Schliefen Sie das Absperrventil (70).

Schalten Sie die Beflllpumpe aus und schlieffen Sie
das Absperrventil (61).

Entfernen Sie die Schlduche von den Absperrventilen
(61) und (70).

Die Absperrventile (63) und (64) mussen geschlossen
bleiben.
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6.3.3 Inneren Teil des Solekreises befiillen und
entliiften

Wenn der dupere Teil des Solekreises bereits befillt und
entllftet wurde, genligt es, abschlieffend den inneren
Teil mit dem Gerat zu beflllen und zu entliften. Eventu-
elle Luftpolster in den Rohrleitungen zwischen den
Absperrventilen werden sind vernachldssigbar und wer-
den durch Nachentliftung bei Inbetriebnahme entfernt.

42a

67 ---=~

57
| |5
33 [\

c 61X 63 X62
D @48 64
< D]

h\ 56 70X XE
V\ 665

Abb. 6.5 Inneren Teil des Solekreises befiillen und entliiften

> Stellen Sie sicher, dass die Absperrventile (63) und
(64) verschlossen sind.

> Schliepen Sie die Druckleitung der Beflllpumpe (67)
an das Absperrventil (62) an.

> Schliefen Sie einen in die Soleflissigkeit mindenden
Schlauch an das Absperrventil (72) an.

> Offnen Sie die Absperrventile (62) und (72).

> Starten Sie die Beflillpumpe (67), um den Solekreis
mit der Solefllssigkeit aus dem Solebehdlter (66) mit
Uber den Schmutzfilter (33) zu beflllen.

> Lassen Sie die Beflllpumpe (67) laufen, bis aus dem
Schlauch am Absperrventil (72) Soleflissigkeit ohne
Luftbeimischung austritt.

> SchlieBen Sie das Absperrventil (62).

> Schalten Sie die Beflllpumpe aus und schlieffen Sie
das Absperrventil (72).

> Entfernen Sie den Schlauch vom Absperrventil (72).
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6.3.4 Gesamten Solekreis in einem Arbeitsgang
befiillen und entliiften

42a
67 57 —_
| |e5
—
c B 61X 63 X62
—» D>
D A Y @48 64
< <}
56 70X X72

A

Abb. 6.6 Gesamten Solekreis in einem Arbeitsgang befiillen und
entliiften

> Schliepen Sie die Absperrventile (63), (70) und (72).

> SchlieBen Sie die Druckleitung der Beflllpumpe an
das Absperrventil (62) an.

> Schliefen Sie einen in die Soleflissigkeit mindenden
Schlauch an das Absperrventil (61) an.

> Offnen Sie das Absperrventil (64).

» Offnen Sie die Absperrventile (61) und (62).

> Starten Sie die Beflllpumpe (67), um den Solekreis
mit der Soleflissigkeit aus dem Solebehalter (66) mit
Uber den Schmutzfilter (33) zu befllen.

> Lassen Sie die Beflllpumpe (67) laufen, bis aus dem
Schlauch des Absperrventils (61) Solefllssigkeit ohne
Luftbeimischung austritt.

> SchlieBen Sie das Absperrventil (62).

> Schalten Sie die Beflillpumpe aus und schlieffen Sie
das Absperrventil (61).

> Entfernen Sie den Schlauch vom Absperrventil (61).
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6.3.5 Rohrhydraulik der Kiihlfunktion entliiften

Fir eine vollstandige Beflillung und Entliftung der sole-

seitigen Rohrhydraulik der Kihlfunktion ist es vorteil-

haft, den Stift des Solemischventils manuell um 50 %

einzudricken. Dadurch sind beide Wege gedéffnet,

sodass vorhandene Luft im Solekreis entweichen kann.

> Gehen Sie vor wie in = Kap. 6.3.4 beschrieben und
lassen Sie dabei die Beflllpumpe laufen.

1.

L

> Nehmen Sie den Motorkopf ab.

Abb. 6.9 Stellung des Schiebers am Motorkopf beachten

Vorsicht!

Beschddigungsgefahr durch Veranderung

der Ventilstellung!

Der Motorkopf setzt sich nach Herausdrehen

und Wiedereinsetzen nicht automatisch in

den Ausgangszustand zurlck.

> Achten Sie darauf, die Stellung des Schie-
bers (1) am Motorkopf nicht zu verandern.

Abb. 6.8 Motorkopf des Solemischventils abnehmen

> Entfernen Sie das Kabel der Stromversorgung vom
Motorkopf des Solemischventils.

> Driicken Sie den Sicherungshebel.

> Drehen Sie den Motorkopf um 45°.
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Abb. 6.10Ventilstift am Solemischventil eindriicken

Um den Federdruck des Ventilstifts zu Gberwinden, ist

ein starrer Gegenstand, beispielsweise ein Holzklotz,

sehr hilfreich.

> Dricken Sie den Ventilstift um etwa 50 % des Feder-
wegs ein und halten Sie diese Position fir etwa
30 Sek. Wahrend dieser Zeit stromt die Soleflissig-
keit in die beiden abzweigenden Rohrhydrauliken.

> Lassen Sie den Stift nach etwa 30 Sek. los.

> Setzen Sie den Motorkopf wieder auf das Solemisch-
ventil auf.

> Schliepfen Sie das zuvor entfernte Kabel der Strom-
versorgung wieder an den Motorkopf des Solemisch-
ventils an.
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6.3.6 Druck im Solekreis aufbauen

Fir einen einwandfreien Betrieb des Solekreises ist ein
Filldruck zwischen 1,5 und 2,0 bar erforderlich. Das
Sicherheitsventil bldst bei 3 bar ab.

>

Offnen Sie ggf. alle weiteren Absperrventile, die in
= Abb. 6.6 nicht gezeigt sind.

Offnen Sie das Absperrventil (= Abb. 6.6, Pos. 63),
damit die Luft in der Rohrleitung zwischen den
Absperrventilen (= Abb. 6.6, Pos. 61 und 62) ent-
weichen kann.

Offnen Sie ggf. das Absperrventil (= Abb. 6.6, Pos.
64), das aufgrund einer eventuellen Teilentliftung
noch verschlossen sein kann, damit die Luft in der
Rohrleitung zwischen den Absperrventilen (= Abb.
6.6, Pos. 70 und 72) entweichen kann.

(i

Abb. 6.11 Fiillstand des Sole-Ausgleichsbehalters priifen

>

Schliefen Sie das Absperrventil (= Abb. 6.6, Pos. 61)
und setzen Sie den Solekreis mittels der Beflllpumpe
(= Abb. 6.6, Pos. 67) unter Druck, bis der Sole-Aus-
gleichbehalter (1) héchstens bis zu zwei Drittel geflllt
ist und der Druck 3 bar nicht Gbersteigt.

Schliefen Sie nun auch das Absperrventil (= Abb.
6.6, Pos. 62).

Schalten Sie die Befiillpumpe (= Abb. 6.6, Pos. 67)
aus.

Offnen Sie das Sicherheitsventil (= Abb. 6.6, Pos.
42a), um einen eventuellen Uberdruck iber dem
gewdlinschten Filldruck von 2,0 bar und unterhalb des
Ausl6sedrucks des Sicherheitsventils von 3 bar ent-
weichen zu lassen. Der Sole-Ausgleichsbehdlter muss
zu zwei Drittel mit FlUssigkeit gefillt sein.
Wiederholen Sie den Vorgang gegebenenfalls.
Entfernen Sie den Schlauch vom Absperrventil (62).

Die weitere EntlUftung findet nach der Inbetriebnahme
der Warmepumpe statt (= Kap 8.1.4 und 8.1.5).
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> Bewahren Sie eventuelle Reste der Soleflissigkeit in
einem geeigneten Behadlter (z. B. Plastikkanister) fir
spateres Nachfillen auf.

> Versehen Sie den Behalter mit den Angaben des Typs
der SoleflUssigkeit und der eingestellten Konzen-
tration.

> Ubergeben Sie den Behalter dem Betreiber zur Auf-
bewahrung.

> Weisen Sie den Betreiber auf die Veratzungsgefahr
beim Umgang mit Soleflissigkeit hin.

6.4 Warmwasserspeicher befiillen

> Offnen Sie die Kaltwasserzuleitung zum Warmwasser-
speicher.

> Offnen Sie eine Warmwasser-Zapfstelle.

> SchlieBen Sie die Warmwasser-Zapfstelle, sobald
Wasser austritt.

» Offnen Sie danach auch alle anderen Warmwasser-
Zapfstellen, bis Wasser austritt und schliefen Sie sie
wieder.
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7 Elektroinstallation

Gefahr!
Stromschlaggefahr!
> Schalten Sie vor Elektroinstallationsar-

beiten immer die Stromzufuhr aller Strom-
kreise ab.

> Prifen Sie die Spannungsfreiheit.

> Stellen Sie sicher, dass die Stromzufuhr
gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten
gesichert ist.

> Verlegen Sie Kleinspannungsleitungen, wie
z. B. Fuhlerleitungen, bauseitig im Haus in
ausreichendem Abstand zu Starkstromlei-
tungen. Wenn Klein- und Netzspannungslei-
tungen parallel verlegt werden, gilt bei
einer Lange ab 10 m ein Mindestabstand
von 25 cm.

Vorsicht!
Beschddigungsgefahr durch unfachman-
nische Elektroinstallation!

Die Elektroinstallation darf nur von einer
anerkannten Elektrofachkraft durchgefihrt
werden.

Vorsicht!
Gefahr der Fehlfunktion durch zu grofie
Netzimpedanz!

Die Netzimpedanz darf nicht gréper sein als

in den Technischen Daten angegeben

(= Kap. 14, Tab. 14.1). Anderenfalls kann es

zu Spannungseinbrichen kommen.

> Schliefen Sie in diesem Fall einen Anlauf-
strombegrenzer an (= Kap. 7.3.6)

Vorsicht!
Beschadigungsgefahr durch unzureichende
Trennvorrichtung!

Der elektrische Anschluss muss Uber eine bau-
seitige, dreipolig abschaltende Trennvor-
richtung mit mindestens 3 mm Kontakt-
6ffnung (z. B. Leitungsschutzschalter)
abschaltbar sein. Die Trennvorrichtung muss
gekoppelte Sicherungen vorsehen, so dass
bei Abfall einer Sicherung alle anderen Siche-
rungen ebenfalls abschalten.
> Stellen Sie sicher, dass bauseitig eine ent-
sprechende Trennvorrichtung vorhanden
ist.

N Nur fiir Deutschland:
[E Beachten Sie beim elektrischen Anschluss der

Warmepumpe die Technischen Anschlussbe-

Vorsicht!
Kurzschlussgefahr!
Wenn Leitungen Idnger als 30 mm abgeman-

telt werden, kdnnen Kurzschlisse auf der Lei-

terplatte entstehen, wenn die Leitungen nicht

korrekt im Stecker befestigt werden.

> Entmanteln Sie Leitungen, die 230 V fih-
ren, zum Anschluss an den ProE-Stecker
aus Sicherheitsgriinden maximal 30 mm
und achten Sie auf festen Sitz im Stecker.

Vorsicht!
Gefahr der Fehlfunktion durch ungeeignete
Leitungsfiihrung!

Die Leitungen fur Aufentemperaturfihler,
eBUS und Raumtemperaturregler Gbertragen
Kleinspannungen. Stérungseinfliisse aus der
Umgebung kénnen sich auf die Fuhlerlei-
tungen auswirken und falsche Informationen
an den Warmepumpenregler tUbermitteln.
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dingungen fiir den Anschluss an das Nieder-
spannungsnetz (TAB 2007) der Versorgungs-
netzbetreiber.

71 Installationshinweise beachten

> Ermitteln Sie die erforderlichen Leitungsquerschnitte

anhand der in den technischen Daten angegebenen
Werte fir die maximale Bemessungsleistung.

> Berlcksichtigen Sie in jedem Fall die bauseitigen

Installationsbedingungen.

> Installieren Sie die Warmepumpe Uber einen festen

Netzanschluss.

> Installieren Sie die Trennvorrichtung in unmittelbarer

Nahe zur Warmepumpe.

> SchlieBen Sie fur die Stromversorgung die Warme-

pumpe an ein dreiphasiges 400-V-Drehstromnetz mit
einem Null- und einem Erdleiter an.

> Sichern Sie diesen Anschluss mit genau den Werten

ab, die in den Technischen Daten angegeben sind
(= Tab. 14.1).

> Falls der ortliche Versorgungsnetzbetreiber vor-

schreibt, dass die Warmepumpe Uber ein Sperrsignal
gesteuert werden soll, montieren Sie einen entspre-
chenden, vom Versorgungsnetzbetreiber vorgeschrie-
benen Kontaktschalter (= Kap. 7.3.1 - 7.3.3).

> Achten Sie darauf, die maximale Leitungsldange der

Fihlerleitungen, z. B. des VRC DCF-Empfdngers, von
50 m nicht zu Gberschreiten.

> Flhren Sie Anschlussleitungen mit Netzspannung und

Fihler- bzw. Bus-Leitungen ab einer Ldnge von 10 m
separat. Ist dies nicht mdglich, verwenden Sie
geschirmte Leitung. Legen Sie den Schirm einseitig
am Blech des Schaltkastens der Warmepumpe auf.

> Benutzen Sie freie Klemmen der Warmepumpe nicht

als Stutzklemmen fir weitere Verdrahtung.
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G ) Eine Ubersicht des kompletten Stromlauf-
E] plans finden Sie im = Anhang.

7.2 Elektro-Schaltkasten

Abb. 7.1 Elektro-Schaltkasten

Legende zu Abb. 7.1

1 Reglerplatine (unter Abdeckblech) mit Klemmleiste fir Sen-
soren und externe Komponenten

2 Anlaufstrombegrenzer-Platine (Zubehor), untere Schaltkasten-

ebene

Sicherheitstemperaturbegrenzer der Zusatzheizung

Schraube zur Offnung der unteren Schaltkastenebene

Schitze flr Zusatzheizstab und Kompressor

Anschlussklemmen Stromversorgung

Zugentlastungen

~Nouhw

Die Belegung der Klemmen auf der Reglerplatine (1) fin-
den Sie in = Kap. 7.4. Die Belegung der Klemmen (5)
und (6) finden Sie in = Kap. 7.3.

Am Elektro-Schaltkasten sind auferdem hdngend zwei
Leitungsrollen montiert (hier nicht dargestellt):
- kleiner zweipoliger Stecker:
Anschlussleitung eBUS flr Bedienkonsole
- grofer dreipoliger Stecker:
230-V-Stromversorgung fir vrnetDIALOG zur Instal-
lation auf dem Montageblech unter der Abdecksdule
Eine Steuerleitung fir vrnetDIALOG ist auferdem im
Lieferumfang (Beipack) enthalten.
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7.3 Stromversorgung anschliefen

> Fidhren Sie die Stromversorgungsleitung(en) durch
das Langloch in der Geratertickwand (= Abb. 3.5,
Pos. 5).

> Fdhren Sie die Leitungen durch das Gerat, durch die
passenden Zugentlastungen und zu den Klemmen der
Klemmleiste.

> Nehmen Sie die Anschlussverdrahtung wie in den
nachfolgenden Verdrahtungspldnen abgebildet vor.

> Drehen Sie die Zugentlastungen fest.

Die Versorgungsnetzbetreiber sehen unterschiedliche
Arten der Stromeinspeisung fur Warmepumpen vor. Die
Warmepumpe kann mit verschiedenen Arten der
Netzeinspeisung betrieben werden. Auf den folgenden
Seiten sind drei Anschlussarten beschrieben.
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7.3.1 Ungesperrte Netzeinspeisung (Elektroplan 1)

1

L
=10
N1~ [T

400V /50 Hz

L3|L2

Abb. 7.2 Ungesperrte Netzeinspeisung Elektroplan 1 (Lieferzu-
stand)

Legende zu Abb. 7.2

@ Pumpe
@ Kompressor
N ] reger

Zusatzheizung
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Diese Verdrahtung der Warmepumpe entspricht dem

Lieferzustand.

Die Warmepumpe wird mit einem einzigen Stromtarif

(ein Verbrauchszahler) an das Versorgungsnetz ange-
schlossen (1).

> SchlieBen Sie die Stromversorgung an die Haupt-
Netzeinspeisung an (1).

Leistungsreduzierung der Elektro-Zusatzheizung
Die Leistung der Elektro-Zusatzheizung kann von 6 kW
auf 4 oder 2 kW reduziert werden.

Zur Reduzierung auf 4 kW:
> Entfernen Sie die Uberbriickungsleitung L1- L1.

Zur Reduzierung auf 2 kW:

> Entfernen Sie die Uberbriickungsleitungen L1- L1 und
L2-L2.
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7.3.2 Zweikreis-Einspeisung Warmepumpen-Tarif
(Elektroplan 2)

2

1

-

| |
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400V /50 Hz

400V /50 Hz ‘

-1

1

1
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it el | : 1
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T T

Abb. 7.3 Zweikreis-Einspeisung Warmepumpen-Tarif

Legende zu Abb. 7.3

<> Pumpe
@ Kompressor

Zusatzheizung

In diesem Fall wird die Warmepumpe mit zwei Strom-
tarifen (zwei Verbrauchszéahler) betrieben. Eine perma-
nente Normaltarif-Stromversorgung (2) stellt den
Betrieb der Nebenverbraucher (Zusatzheizung,
Umwalzpumpen, Regler usw.) {iber einen eigenen
Stromzahler sicher. Die zusatzliche Niedertarif-Strom-
versorgung (1) fiir den Kompressor erfolgt tber einen
zweiten Stromzdhler und kann vom Versorgungsnetz-
betreiber in Spitzenzeiten unterbrochen werden.
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Die Dauer und die Haufigkeit der Abschaltung bestimmt
der Versorgungsnetzbetreiber bzw. ist mit diesem abzu-
kldren.

> Entfernen Sie die Uberbriickungsleitungen (gestri-
chelte Linien, 3).

Schlief3en Sie die permanente Stromversorgung an
die Netzeinspeisung Normaltarif an (2).

Schliefen Sie die Niedertarif-Stromversorgung an die
Netzeinspeisung Niedertarif an (1).

Schlief3en Sie den Kontakt des Rundsteuersignal-
Empfangers an Klemme 13 ,,EVU" (Energieversor-
gungsunternehmen) an (= Abb. 7.7).

Leistungsreduzierung der Elektro-Zusatzheizung
Die Leistung der Elektro-Zusatzheizung kann von 6 kW
auf 4 oder 2 kW reduziert werden.

Zur Reduzierung auf 4 kW:
> SchlieBen Sie bei (2) die Anschlussleitung L1 nicht an.

Zur Reduzierung auf 2 kW

> Schliefen Sie bei (2) die Anschlussleitungen L1 und
L2 nicht an.
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7.3.3 Zweikreis-Einspeisung Sondertarif
(Elektroplan 3)

1

|
[ |
O+ [
400V / 50 Hz

2

!—‘—\
O

230V /50 Hz

L2

L1

Abb. 7.4 Zweikreis-Einspeisung Sondertarif

Legende zu Abb. 7.4

@ Kompressor

N

Pumpe

Regler

Zusatzheizung

In diesem Fall wird die Warmepumpe mit zwei Strom-
tarifen (zwei Verbrauchszéahler) betrieben. Eine perma-
nente Normaltarif-Stromversorgung (2) stellt den
Betrieb der Nebenverbraucher (Umwalzpumpen, Reg-
ler usw.) Uber einen eigenen Stromzahler sicher. Die
zusatzliche Niedertarif-Stromversorgung (1) fiir den
Kompressor und die Zusatzheizung erfolgt Gber einen
zweiten Stromzdhler und kann vom Versorgungsnetz-
betreiber in Spitzenzeiten unterbrochen werden.
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Die Dauer und die Haufigkeit der Abschaltung bestimmt
der Versorgungsnetzbetreiber bzw. ist mit diesem abzu-
klaren.

> Entfernen Sie die Uberbriickungsleitungen (gestri-
chelte Linien, 3).

SchlieBen Sie die permanente Stromversorgung an
die Netzeinspeisung Regler an (2).

Schliefen Sie die Niedertarif-Stromversorgung an die
Netzeinspeisung Niedertarif an (1).

SchlieBen Sie den Kontakt des Rundsteuersignal-
Empfangers an Klemme 13 ,,EVU" (Energieversor-
gungsunternehmen) an (= Abb. 7.7).

Leistungsreduzierung der Elektro-Zusatzheizung
Die Leistung der Elektro-Zusatzheizung kann von 6 kW
auf 4 oder 2 kW reduziert werden.

Zur Reduzierung auf 4 kW:
> Entfernen Sie die Uberbriickungsleitung L1- L1.

Zur Reduzierung auf 2 kW:

> Entfernen Sie die Uberbriickungsleitungen L1- L1 und
L2-L2.
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7.3.4 Externen Soledruckschalter und
Maximalthermostat anschliefen

PE| N |L3|L2|L1

N |L3|L2|L1| |PE| N | N |L3|L3|L2|L1

PE| N |L3

Abb. 7.5 Externen Soledruckschalter und Maximalthermostaten
anschliefen

Legende zu Abb. 7.5

f@ Soledruckschalter

(L(D Maximalthermostat

In einigen Fdllen, z. B. in Trinkwasserschutzgebieten,
schreiben ortliche Behdérden die Installation eines exter-
nen Soledruckschalters vor, der den Kéltekreis abschal-
tet, wenn ein bestimmter Druck im Solekreis unterschrit-
ten wird.

Ein Maximalthermostat (bauseits) kann als zusatzliche
FupBbodenschutzeinrichtung ebenfalls angeschlossen
werden.

Der Regler zeigt bei Abschaltung durch den Soledruck-
schalter oder durch den Maximalthermostaten die Feh-
lermeldung 91 an (= Kap. 11.5).

> Entfernen Sie die Uberbriickungsleitung (gestrichelte
Linie).

> SchlieBen Sie einen externen Soledruckschalter und
einen Maximalthermostaten an den beiden Klemmen
(1) an.

> Wenn Sie beide Schalter anschliefen wollen, schlie-
fen Sie Soledruckschalter und Maximalthermostat in
Reihe an.
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7.3.5 Externes 3-Wege-Ventil fiir Pufferspeicher
anschliefen

PE| N |L3|L2|L1 |_|

N [L3[c2[Lt | [PE[ N[ NL3[L3[L2[ur| [PE[ N3] [s[s[Aa]z][N]PE

Abb. 7.6 Externes 3-Wege-Ventil fiir Pufferspeicher
anschliefen

Legende zu Abb. 7.6

%N 3-Wege-Ventil Pufferspeicher

E]‘ Die ordnungsgemadfe Funktionalitdt der War-

mepumpe ist nur dann gewdhrleistet, wenn
— fir den Anschluss eines Pufferspeicher
VPS /2 das Vaillant Zubehor Externes
3-Wege-Ventil verwendet wird.

Nur bei Installation des Pufferspeichers VPS /2 oder

eines anderen Pufferspeichers:

> Schliefen Sie das externe 3-Wege-Ventil fir den Puf-
ferspeicher VPS /2 an den Klemmen (1) an.
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7.3.6 Anlaufstrombegrenzer (Zubehdor) anschliefen

>
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Abb. 7.7 Anlaufstrombegrenzer (Zubehdr) anschlieffen

Legende zu Abb. 7.7

'16“ 4 Anlaufstrombegrenzer

Einige Versorgungsnetzbetreiber verlangen den Einbau
eines Anlaufstrombegrenzers fiir die Warmepumpe.
Wenn die Netzimpedanz gréfer ist, als in Technischen
Daten angegeben (= Kap. 14, Tab. 14.1), missen Sie
einen Anlaufstrombegrenzer anschlieffen.

satz des Anlaufstrombegrenzers genau mit
den angegebenen Werten Ubereinstimmen
(= Kap. 14, Tab. 14.1).

E]‘ Der Nennwert der Absicherung muss bei Ein-

> Drehen Sie die Schraube (= Abb. 7.1, Pos. 4) heraus,
um die untere Schaltkastenebene herunterzuklappen.

> Montieren Sie die Platine des Anlaufstrombegrenzers,
wie in dessen Anleitung beschrieben, unter dem
Elektroschaltkasten der Warmepumpe (= Abb. 7.1,
Pos. 3).

> Entfernen Sie die Uberbriickungsleitungen (gestri-
chelte Linien).

> SchlieBen Sie den Anlaufstrombegrenzer entspre-
chend dessen Anleitung an die Klemmen (1) an.

> Klappen Sie die untere Schaltkastenebene wieder
hoch und drehen Sie die Schraube (= Abb. 7.1,
Pos. 4) wieder ein.
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7.4  Reglerplatine (Uberblick)
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Abb. 7.8 Reglerplatine

Legende zu Abb. 7.8

Anschlussklemmen oben

1 ZH Zusatzheizung

2 LP/UVA1 Umschaltventil Heizung/Speicherladung fir
Warmwasserbereitung

3 ZP Zirkulationspumpe Warmwasser

4 SK2-P optional: Absperrventil(e) flr Heizkreise ohne
Kihlung (= Kap. 7.6)

5 HK2-P Externe (zweite) Heizkreispumpe

6 HK2 Umschaltventil Kiihlung

7 VF2 Externer Vorlauffihler

8 RF1 Ricklauftemperaturfiihler Pufferspeicher

9 VF1 Vorlauftemperaturfihler Pufferspeicher

10 SP Warmwasserspeicher-Temperatursensor

11 BUS eBUS

12 DCF/AF DCF-Signal + AupBentemperaturfiihler

13 EVU Anschluss fir Relaiskontakt des Rundsteuer-
signal-Empfangers des Versorgungs-
netzbetreibers
offen: Kompressorbetrieb erlaubt
geschlossen: Kompressorbetrieb gesperrt

14 1xZP Kontakt fir einmalige Anforderung der

Zirkulationspumpe, z.B. lber Taster

Platinenbauteile

15 eBUS/vrDIALOG 810/2

16 Sicherung F2 T 4A/250 V

17 Kontroll-LED Spannungsversorgung (leuchtet griin, wenn ok)

50

18 Steuersignal Heizkreispumpe

19 Sicherung F1 T 4A/250 V fir Solepumpe

20  Uberwachung Phasenfolge Kompressor

21 Steuersignal Solepumpe

22 Sammelstecker Temperatursensoren

23 eBUS-Stecker Regler (Signal und Spannungsversorgung)
24 Sammelstecker Drucksensoren

25  Anschluss NTN Niedertarif N-Leiter

Anschlussklemmen unten

26 ASB Anlaufstrombegrenzer

27 8 Schiitz Kompressor

28 7 Interne Hoch- und Niederdruckschalter

29 6 (nicht angeschlossen)

30 SCH Zubehor Soledruckschalter an Reihenklemme
31 5 Solepumpe

32 4 Spannungsversorgung Reglerplatine

33 3 interne Heizkreispumpe

34 2 frei

35 1 Solemischventil

Die Reglerplatine besitzt zum Schutz ein Abdeckblech,
in dem flr den Anschluss eBUS/vrDIALOG 810/2 (15)
sowie fur die Spannungsversorgungs-LED (17) Ausspa-
rungen vorhanden sind.

Zum Austausch der Sicherungen (16) bzw. (19) muss das
Abdeckblech entfernt werden.
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7.5 Mitgeliefertes Zubehor installieren

Beim Hydraulikschema-Beispiel fir Hydraulikschema 5
(= Abb. 5.1) missen angeschlossen werden:

- VRC DCF-Empfdanger mit AuBentemperaturfihler

- Vorlauftemperaturfihler VF2

Beim Hydraulikschema-Beispiel fiir Hydraulikschema 6
(= Abb. 5.2) missen angeschlossen werden:

- VRC DCF-Empfanger mit AuBentemperaturfihler

- Vorlauftemperaturfihler VF2

- Speicherfiinler SP Warmwasserspeicher

Beim Hydraulikschema-Beispiel fir Hydraulikschema 7
(= Abb. 5.3) missen angeschlossen werden:

- VRC DCF-Empfanger mit AuBentemperaturfihler

- Vorlauftemperaturfiihler VF2

- Vorlauftemperaturfihler VF1 Pufferspeicher

- Ricklauftemperaturfihler RF1 Pufferspeicher

Beim Hydraulikschema-Beispiel fir Hydraulikschema 8
(= Abb. 5.4) missen angeschlossen werden:

- VRC DCF-Empfanger mit Aufentemperaturfihler

- Vorlauftemperaturfiihler VF2

- Speicherflhler SP Warmwasserspeicher

- Vorlauftemperaturfihler VF1 Pufferspeicher

- Ricklauftemperaturfihler RF1 Pufferspeicher

7.5.1 VR 10 installieren

Der Standardfiihler VR 10 ist so ausgefihrt, dass er

wahlweise in verschiedenen Positionen montiert werden

kann:

- als Tauchflhler, z. B. als Speicherfihler in ein Spei-
cherfiihlerrohr.

- als Vorlaufflhler in einer hydraulische Weiche.

- als Anlegeflihler am Heizungsrohr im Vorlauf oder
Ricklauf.

> Installieren Sie die Standardfihler VR 10 entspre-
chend den Anforderungen des Hydraulikschemas und
schlieen Sie sie an den jeweiligen Klemmen der Reg-
lerplatine an (= Abb. 7.7).

Der Regler erkennt die mitgelieferten Fuhler automa-
tisch. VR 10-Fihler missen nicht angemeldet und konfi-
guriert werden.

7.5.2 VRC DCF installieren

Der mitgelieferte VRC DCF-Empfanger muss immer
installiert werden, auch wenn bereits ein anderer DCF-
Empfanger vorhanden sein sollte. Dieser kann nicht fir
die Warmepumpe genutzt werden. Dies gilt auch fir
Anlagen mit Festwertkonfiguration und Systeme mit
busmodularem Regelsystem VRC 620/630.

Vorsicht!

Gefahr der Fehlfunktion!

Wird der mitgelieferte VRC DCF-Empfdanger

mit Aufentemperaturfihler nicht installiert,

wird im Display der Bedienkonsole eine Tem-

peratur von -60 °C angezeigt. Eine korrekte

Regelung der Vorlauftemperatur und der

Elektro-Zusatzheizung ist nicht mdglich. Es

wird keine Warnmeldung im Fehlerspeicher

abgelegt.

> Installieren Sie den mitgelieferten VRC
DCF-Empfanger mit Auf3entemperaturfih-
ler.

[ ——_] [ ————

[°4] peel[ee)
-+ |DCFO AF| 1 /
S [ DCF/AF

Abb. 7.9 Standardfiihler VR 10 als Anlegefiihler installieren

Mit dem beiliegenden Spannband kénnen Sie den Fihler
auch als Anlegefiihler am Heizungsrohr im Vorlauf oder
Ricklauf befestigen. Wir empfehlen das Rohr samt Fih-
ler zu isolieren, um die bestmdégliche Temperaturerfas-
sung zu gewadhrleisten.
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Abb. 7.10 VRC DCF-Empfanger anschliefen

> Montieren Sie den VRC DCF-Empfanger gemap des-
sen beiliegender Montageanleitung.

> Verdrahten Sie den VRC DCF-Empfanger entspre-
chend - Abb. 7.10:
- links: beiliegender VRC DCF-Empfanger mit inte-

griertem Aufentemperaturfihler
- rechts: Sonderldsung mit externem Aufenfihler
(optionales Zubehor)
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Eine Sonderlésung mit externem Aufenfihler VRC 693
ist erforderlich, wenn z. B. nur Funkempfang an einem
sonnenbeschienenen Installationsort gegeben ist

(= Bedienungs- und Installationsanleitung VRC 693).
7.6 Zwingend notwendige Zubehdre installieren
Hydraulikschema 5 und 6

Fir Hydraulikschema 5 und 6 missen als zwingend not-
wendige, nicht mitgelieferte Zubehdre zusdatzlich ange-
schlossen werden:

- Ein Maximalthermostat

> Montieren Sie einen Maximalthermostaten (= Abb.
5.1und 5.2, Pos. 19).

> Schliefen Sie den Maximalthermostaten an den Klem-
men S-S an (= Abb. 7.5, Pos. 1).

Hydraulikschema 7 und 8

Fir Hydraulikschema 7 und 8 mussen als zwingend not-

wendige, nicht mitgelieferte Zubehore zusétzlich ange-

schlossen werden:

- Umschaltventile fur alle Heizkreise, die von der Kiih-
lung ausgenommen werden sollen.

- Eine externe (zweite) Heizkreispumpe

- Ein Maximalthermostat

> Montieren Sie je ein Absperrventil fir jeden Heizkreis,
der von der Kihlung ausgenommen werden soll.

> Schliefen Sie alle Absperrventile an Klemme SK2-P
an (= Abb. 7.8, Pos. 4).

> Montieren Sie eine externe Heizkreispumpe im Puf-
ferkreis.

> SchlieBen Sie die externe Heizkreispumpe an Klemme
HK2-P an (= Abb. 7.8, Pos. 5).

> Montieren Sie einen Maximalthermostaten (= Abb.
5.3 und 5.4, Pos. 19).

> SchlieBen Sie den Maximalthermostaten an den Klem-
men S-S an (= Abb. 7.5, Pos. 1).

Siehe auch Hydraulikschema-Beispiele = Abb. 5.1 bis
5.4.

7.7 Optionale Zubehore installieren

Gefahr!
Stromschlaggefahr!
> Schalten Sie die Stromversorgung ab,

bevor Sie Zusatzgerate Uber den eBUS an
der Reglerplatine anschliefen.
> Prifen Sie die Spannungsfreiheit.

Folgende optionale Zubehodre kénnen Sie anschlief3en:

- Bis zu sechs Mischermodule VR 60 zur Erweiterung
der Heizungsanlage um zwolIf Anlagenkreise (werksei-
tig als Mischerkreise voreingestellt).
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- Bis zu sechs Fernbediengerate VR 90 zur Regelung
der ersten sechs Heizkreise.

- vrnetDIALOG 840/2 bzw. 860/2

- Anschluss jeweils an eBUS-Klemme (= Abb. 7.8, Pos.
11), parallel geschaltet.

7.7.1 VR 90 installieren

Wenn Sie mehrere Heizkreise installieren, kénnen Sie
fr die ersten sechs jeweils ein eigenes Fernbediengerat
VR 90 anschliefen. Es erlaubt die Einstellung der
Betriebsart und der Raumsolltemperatur und beriick-
sichtigt gegebenenfalls die Raumtemperatur mit Hilfe
des eingebauten Raumtemperaturfihlers. Dazu muss im
Regler der Warmepumpe (= Tab. 9.6, Menii C5) oder
im VR 90 ,Raumaufschaltung” eingestellt werden.

Sie kdnnen jeweils die Parameter flr den zugehérigen
Heizkreis (Zeitprogramm, Heizkurve etc.) einstellen und
Sonderfunktionen (Party etc.) auswahlen.

Zusatzlich sind Abfragen zum Heizkreis und die Anzeige
von Wartungs- bzw. Stérungsmeldungen mdoglich.

Zur Montage des Fernbediengerats VR 90 siehe dessen
beiliegende = Montageanleitung.

Die Fernbediengerdte VR 90 kommunizieren tber den
eBUS mit dem Heizungsregler. Sie kénnen sie an einer
beliebigen Schnittstelle im System anschliefen. Sie mis-
sen lediglich sicherstellen, dass die Busschnittstellen mit
dem Regler der Warmepumpe verbunden sind.

w
dl
[

eBUS

Abb. 7.11 Fernbediengerdte installieren

Das Vaillant System ist so aufgebaut, dass Sie den eBUS
von Komponente zu Komponente fihren kénnen

(= Abb. 7.11). Ein Vertauschen der Leitungen fihrt dabei
nicht zu Beeintrachtigungen in der Kommunikation.
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Alle Anschlussstecker sind so ausgefiihrt, dass Sie min-
destens 2 x 0,75 mm? pro Anschlusslitze verdrahten
kénnen.

Als eBUS-Leitung wird daher der Einsatz von Leitungen
mit einem Durchschnitt von 2 x 0,75 mm? empfohlen.

Busadresse einstellen

Damit eine einwandfreie Kommunikation zwischen allen
Komponenten erfolgen kann, ist es erforderlich, dass
jedes Fernbediengerdt eine Adressierung erhdlt, die zum
steuernden Heizkreis passt.

> Stellen Sie am ersten Fernbediengerdt VR 90 fir den
Heizkreis 2 (in der Warmepumpe geoTHERM inte-
griert) die Busadresse auf ,,2" ein (Hydraulikschema
6).

> Stellen Sie fur weitere Fernbediengerdte davon
abweichende, unterschiedliche Busadressen ein, die
der Nummer des Heizkreises entsprechen, z. B. Bus-
adresse 5 flr Heizkreis 5 (die Adressen O, 1und 3
sind intern vergeben und stehen nicht zur Verfi-
gung). Beachten Sie die Montageanleitung des VR 90.

7.7.2 VR 60 installieren

Mit dem Mischermodul VR 60 kdnnen Sie die Regelung
der Heizungsanlage um zwei Mischerkreise erweitern.
Sie kbnnen maximal sechs Mischermodule anschlief3en.
Am Mischermodul stellen Sie mittels Drehschalter eine
eindeutige Busadresse ein. Die Einstellung der Heizpro-
gramme sowie aller erforderlichen Parameter nehmen
Sie Uber die Bedienkonsole vor. Alle heizkreisspezi-
fischen Anschlisse (Flihler, Pumpen) erfolgen direkt am
Mischermodul Uber ProE-Stecker.

Zur Montage des Mischermoduls VR 60 siehe dessen
beiliegende Montageanleitung.

Wie die Fernbediengerate VR 90 kommunizieren auch

die Mischermodule VR 60 lber den eBUS mit dem Hei-

zungsregler.

> Beachten Sie bei der Installation die Verfahrensweise
wie beim Anschluss von Fernbediengeraten (= Kap.
7.7.1).
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Abb. 7.12 Weitere Mischerkreise mit VR 60 installieren

> Entnehmen Sie den Systemaufbau = Abb. 7.12.
Beachten Sie die = Montageanleitung des Mischer-
moduls.

7.8 Externes Heizgerat anschlieffen

Sie kdnnen ein vorhandenes, externes Heizgerat als
Zusatzheizung einsetzen.

Heizgerdte mit Vaillant eBUS-Schnittstelle kdnnen Sie
Uber das Zubehoér VR 32 mit dem eBUS der Warme-
pumpe verbinden (= Installationsanleitung VR 32).
Heizgerdte ohne eBUS-Schnittstelle werden liber den
Kontakt der internen Elektro-Zusatzheizung (= Abb.
7.8, Pos. 1) Uber ein Trennrelais (Zubehor) angeschlos-
sen.

Die Elektro-Zusatzheizung muss fir den Anschluss die-
ser Heizgerate auPer Betrieb genommen werden.

i

Bei Anschluss eines externen Heizgerats ist
kein Legionellenschutz des Warmwasserspei-
chers méglich.
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7.8.1 Externes Heizgerdat mit eBUS-Schnittstelle

Vorsicht!
A Beschddigungsgefahr durch Einfrieren!
Wenn im Meni A3 (= Tab. 9.9) ,hydraulische

anschliefen
f‘/

m'

N\ T 2]12]- +[ocroar]
X 2P| Tel [BUS|DCF/AP

/

Abb. 7.13 Heizgerdt mit eBUS-Schnittstelle anschliefen

> Entfernen Sie das Anschlusskabel der internen Elek-
tro-Zusatzheizung von der Klemme ZH an der Regler-
platine (= Abb. 7.8, Pos. 1).

> Installieren Sie im externen Heizgerat den Buskoppler
VR 32 (= Installationsanleitung VR 32).

> Stellen Sie den eBUS-Adressschalter des VR32 auf 2.

> Schliepen Sie das eBUS-Kabel des Buskopplers VR 32
an die eBUS-Schnittstelle auf der Reglerplatine der
Wéarmepumpe an (= Abb. 7.8, Pos. 11).

> Stellen Sie nach der Inbetriebnahme die hydraulische
Einbindung des externen Heizgerats als Zusatzhei-
zung ein (= Tab. 9.9, Menii A3).

Die Warmepumpe schaltet je nach Warmeanforderung
und Reglereinstellung das externe Heizgerat dazu.

pumpe und einen Warmwasserspeicher bleibt

E]‘ Die Not-Frostschutzfunktion fir die Warme-
& 2 erhalten.

7.8.2 Externes Heizgerdt ohne eBUS-Schnittstelle
anschliefen

Die Elektro-Zusatzheizung muss fir den Anschluss die-
ser Heizgerate auPer Betrieb genommen werden.
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Einbindung der Zusatzheizung" fir die
Zusatzheizung der Wert , WW + HK",
~WarmW" oder ,,HK" eingestellt ist, besteht
entsprechend dem eingestellten Hydraulik-
schema nur Not-Frostschutz fir die
eingestellte(n) Komponente(n), nicht fir die
Warmepumpe und Warmwasserspeicher!
> Stellen Sie bei Frostgefahr fir den Aufstell-
raum der Warmepumpe bei dauerhafter
Abschaltung infolge eines Fehlers den
Frostschutz der Warmepumpe sicher.

|
:';

' Zu Auf N@ '
ZH LP/UV1
S\

Lo P——
: 12 [
G B

[co K|
= =

Abb. 7.14 Heizgeradt ohne eBUS-Schnittstelle anschliefen

>

>

Installieren Sie ein Trennrelais (1) (Zubehor) fir das
Heizgerat.

Entfernen Sie das Anschlusskabel der internen Elek-
tro-Zusatzheizung von der Klemme ZH der Reglerpla-
tine (= Abb. 7.8, Pos. 1).

Schliefen Sie an dieser Klemme das vom Trennrelais
kommende Kabel an.

Stellen Sie nach der Inbetriebnahme die hydraulische
Einbindung des externen Heizgerats als Zusatzhei-
zung ein (= Tab. 9.9, Menii A3).

Die Warmepumpe schaltet je nach Warmeanforderung
und Reglereinstellung das externe Heizgerat dazu.
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7.9 Verkleidung und Bedienkonsole montieren

Abb. 7.15 Oberteil der Frontverkleidung montieren

> Fahren Sie die eBUS-Leitung fir die Bedienkonsole
und bei Verwendung des Zubehérs vrnetDIALOG die
230 V-Spannungsversorgungsleitung durch die Off-
nung im Oberteil der Frontverkleidung (1).

Vorsicht!

Kurzschlussgefahr durch freies Spannungs-

versorgungskabel!

Wenn das Zubehor vrnetDIALOG nicht ver-

wendet bzw. nicht tber die Warmepumpe mit

Spannung versorgt wird, kann der freie

Anschlussstecker vrnetDIALOG (230-V-Span-

nungsversorgung) eventuell Kurzschlisse

innerhalb der Warmepumpe verursachen.

> Belassen Sie das Anschlusskabel
vrnetDIALOG (230-V-Spannungsversor-
gung) in der Befestigung innerhalb der
Wdarmepumpe.

> Hangen Sie das Oberteil der Frontverkleidung in den
Rahmen ein und driicken Sie es in die Clip-Halterung.

> Befestigen Sie das Oberteil der Frontverkleidung mit
zwei Schrauben.
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Abb. 7.16 Bedienkonsole montieren

> Driicken Sie die Bedienkonsole in die Clip-Halterung
des Montageblechs, verschrauben Sie dann die Bedi-
enkonsole von hinten.

: I/é\ ‘\\\w
' - l\o 1.4
. A

Abb. 7.17 Unterteil der Frontverkleidung montieren

> Setzen Sie das Unterteil der Frontverkleidung auf den
Rahmen der Warmepumpe.

> Flhren Sie die eBUS-Leitung fir die Bedienkonsole
und bei Verwendung des Zubehdrs vrnetDIALOG auch
die 230 V-Spannungsversorgungsleitung durch die
Offnung im Montageblech der Bedienkonsole.

> Driicken Sie dann die Verkleidung in die Clip-Halte-
rung der seitlichen Verkleidungen.

> Schrauben Sie das Montageblech der Bedienkonsole
wie mit den beiden Schrauben am Oberteil der Front-
verkleidung fest.
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> Falls Sie das Zubehor vrnetDIALOG montieren wollen,
fihren Sie erst die Montageschritte in = Kap. 7.10
durch, bevor Sie Montage der Verkleidung fortfihren.

) L \/

»
/ Abb. 7.19 Abdecksdule der Bedienkonsole montieren

~/\
> Dricken Sie die Abdecksdule der Bedienkonsole in die
Abb. 7.18 eBUS-Leitung der Bedienkonsole anschliefen Clip-Halterung des Montageblechs der Bedienkonsole.

> SchlieBen Sie die Anschlussleitung an die Bedien-
konsole an, wenn Sie das Zubehor vrnetDIALOG nicht
verwenden.
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Abb. 7.20 Obere Verkleidungsteile montieren

> Setzen Sie die vordere obere Verkleidung auf die

Warmepumpe und befestigen Sie sie mit zwei Schrau-

ben.
> Drlicken Sie die hintere obere Verkleidung der Rohr-
zuflhrung in die Clip-Halterung.
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7.10

vrnetDIALOG 840/2 und 860/2 installieren

Die Kommunikationseinheit vrnetDIALOG 840/2 und
860/2 (Zubehtr) wird am Montageblech unterhalb der
Bedienkonsole befestigt und an der Reglerplatine ange-
schlossen.

] o
_1
= 2
6—// :
5 — /\_3
B = g
T e

Abb. 7.21 vrnetDIALOG installieren

>

Entfernen Sie den Abdeckung vom Gehduse des
vrnetDIALOG, indem Sie die Scharnierlaschen aus den
Klemmen am Gehduse ziehen.

Befestigen Sie das Gehduse des vrnetDIALOG am
Montageblech der Bedienkonsole, verwenden Sie
hierzu die Blechschrauben (5) und (6) aus dem Bei-
pack. Zur Befestigung siehe auch die Montageanlei-
tung vrnetDIALOG.

Schliefen Sie die 230 V-Spannungsversorgungslei-
tung (2) an vrnetDIALOG an (dreipoliger ProE-Ste-
cker).

Schliefen Sie die eBUS-Leitung (1) der Bedienkonsole
an das Adapterkabel fir vrnetDIALOG (3) aus dem
Beipack an.

Stecken Sie den Stecker der einen Leitung des Y-
Kabels in die eBUS-Buchse der Bedienkonsole und
den Stecker der anderen Leitung in die eBUS-Buchse
des vrnetDIALOG.

n

Weitere eventuell am vrnetDIALOG schon
vorhandene eBUS-Leitungen werden nicht

bendétigt und kénnen entfernt werden.
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SchlieBen Sie das Antennen- bzw. Telefonkabel (4)
am vrnetDIALOG an (siehe (= Montageanleitung
vrnetDIALOG). Diese Leitungen dirfen nicht durch
die Warmepumpe geflihrt werden.

Flhren Sie alle Kabel durch vorgesehene Ausbriiche
am Gehduse, die Sie dafur erstellen.

Bringen Sie die Abdeckung des vrnetDIALOG wieder
am Gehause an, indem Sie die Scharnierlaschen der
Abdeckung in die Klemmen am Gehduse schieben und
die Abdeckung schliefen.
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8 Inbetriebnahme

Gefahr!

Verletzungsgefahr durch heifle und kalte

Bauteile!

Die Warmepumpe darf erst nach Montage

samtlicher Verkleidungsteile in Betrieb

genommen werden.

> Montieren Sie vor Inbetriebnahme samt-
liche Verkleidungsteile.

> Flllen Sie vor der Inbetriebnahme das Inbetrieb-
nahme-Protokoll aus (= Kap. 15).

Die Warmepumpe darf nur dann in Betrieb genommen
werden, wenn alle dort genannten Punkte erfullt wur-
den.

Fir die nachfolgende Inbetriebnahme wird die in der
Bedienungsanleitung beschriebene Bedienung des Reg-
lers als bekannt vorausgesetzt.

Gefahr!

Stromschlaggefahr!

> Montieren Sie erst alle Verkleidungsteile
der Innen- und der Aufeneinheit, bevor die
Spannungsversorgung einschalten.

8.1 Erstinbetriebnahme durchfiihren

Sobald die Warmepumpe bei der ersten Inbetriebnahme
mit Strom versorgt wird, startet automatisch ein inter-
ner Selbsttest, bei dem die Warmepumpe sich selbst und
angeschlossene Komponenten auf Funktionsfahigkeit
Uberprift. Dabei wird die Sensorbelegung Uberprift, die
Phasenfolge der 400 V-Spannungsversorgung (Dreh-
feld) geprift und die Funktion der verwendeten Sen-
soren kontrolliert.

> Schalten Sie die Sicherung ein, so dass die Warme-
pumpe mit Strom versorgt wird.

Falls der Selbsttest nicht erfolgreich war, erscheint im
Display des Reglers eine Fehlermeldung (= Kap. 11).

Der Regler prift automatisch die richtige Phasenfolge.
> Tauschen Sie bei einer Fehlermeldung zwei Phasen
miteinander.

Die Warmepumpe startet, die Software im Regler wird
initialisiert:
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Vaillant

Loading...

Abb. 8.1 Regler wird initialisiert

Nach kurzer Zeit ist der Regler betriebsbereit und
erkennt, dass es sich um die Erstinbetriebnahme han-
delt. Bei der Erstinbetriebnahme startet der Regler
immer mit dem Installationsassistent - Menl Al.

Alle Eingaben kdnnen spater in den Reglereinstellungen
noch gedndert werden.

0

Installationsassistent Al

Der Installationsassistent muss auch nach
Ricksetzen auf die Werkseinstellungen durch-
laufen werden.

Sprache >DE deutsch

Standort DE

>Sprache wahlen

Abb. 8.2 Menii A1: Sprachauswahl

Die Abbildung zeigt eine deutsche Oberflache.
> Andern Sie gegebenenfalls die Spracheinstellung.
> Drehen Sie den Einsteller [ bis zum n&chsten Mend.

Installationsassistent A2
Hydraulikschema (0]
Elektroplan (0]
libernehmen NEIN
>Wahlen

Abb. 8.3 Menii A2: Hydraulikschema und Elektroplan wahlen
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8.1.1 Hydraulikschema auswdhlen

Vorsicht!

Mdgliche Funktionsstorungen durch

falsches Hydraulikschema!

Ein nicht zur Heizungsanlage passendes

Hydraulikschema verursacht Funktions-

stérungen.

> Wahlen Sie das richtige Hydraulikschema
aus.

> Drehen Sie den Einsteller ], bis der Cursor > auf die
Hydraulikschema-Nr. zeigt.

> Driicken Sie den Einsteller E]. Der Parameter wird
dunkel hinterlegt und aktiviert.

> Drehen Sie den Einsteller E], bis Sie das zu lhrer Hei-
zungsanlage passende Hydraulikschema ausgewadhlt
haben (= Tab. 8.1).
Die Hydraulikschema-Beispiele zu lhrer Heizungsan-
lage finden Sie in = Kap. 5.1 bis 5.4.

> Driicken Sie den Einsteller B1, um die Auswahl zu
bestatigen.

8.1.3 Einstellungen iibernehmen

> Drehen Sie den Einsteller E], bis der Cursor » rechts
des Menieintrags ,ibernehmen’ auf NEIN zeigt.

> Driicken Sie den Einsteller E]. Der Parameter wird
dunkel hinterlegt und aktiviert.

> Drehen Sie den Einsteller E], bis ,,JA" erscheint.

> Driicken Sie den Einsteller ], um die Auswahl zu
bestatigen.

> Durchlaufen Sie alle weiteren Menis des Installations-
assistenten bis zum Ende und nehmen Sie alle not-
wendigen Einstellungen vor.

Installationsassistent Ende

Inst. abgeschlossen? >NEIN

>Werte einstellbar

a-; 1
G L | S 8
R I B IC R
S © 5 S5 © [ @
BE_Z|RE| 5| £ | ES 5
s2sd (82| £ N e o
> > o B
reas| 9| & r |=5 i
5.1 5 AF, VF2
5.2 6 X X AF, SP, VF2
5.3 7 X X AF, VF1, VF2, RF1
54 8 X X X AF, SP, VF1, VF2, RF1

Tab. 8.1 Hydraulikschema-Nr. wahlen

8.1.2 Elektroplan auswahlen

> Drehen Sie den Einsteller E], bis der Cursor > auf die
Nummer des Elektroplans zeigt.

> Driicken Sie den Einsteller E]. Der Parameter wird
dunkel hinterlegt und aktiviert.

> Drehen Sie den Einsteller E], bis Sie den zu lhrer
Stromversorgung passenden Elektroplan 1", ,2" oder
3" ausgewahlt haben (= Kap. 7.3):

1 = Ungesperrte Netzeinspeisung
2 = Zweikreis-Einspeisung Warmepumpen-Tarif
3 = Zweikreis-Einspeisung Sondertarif

> Driicken Sie den Einsteller ], um die Auswahl zu
bestatigen.
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Abb. 8.4 Menii: Installation beenden

> Setzen Sie ,Inst. abgeschlossen?” erst auf ,,JA",
wenn Sie sicher sind, dass alles richtig eingestellt ist.

Wenn Sie ,,JA" bestétigt haben, wechselt der Regler in
die Grundanzeige. Die Warmepumpe beginnt mit eigen-
standiger Regelung.

8.1.4 Solekreis priifen und entliiften

Die Entliftung des Solekreises muss Gber den vorgese-

henen Zeitraum von 24 Stunden laufen.

> Verkirzen Sie diesen Zeitraum nicht, indem Sie den
Vorgang abbrechen, weil dadurch Luft im Solekreis
verbleibt und Sie den Vorgang wiederholen missen.

Werkzeug A7

Entliftung Sole AUS

Abb. 8.5 Menii A7: Entliiftung Sole starten

> Wahlen Sie im Menl A7 (= Kap. 9.7.4) den Punkt
LEntliftung Sole"” und stellen Sie ihn auf , EIN".

Wahrend die Entliftungsfunktion aktiv ist, wechselt die

Solepumpe zwischen 50 min Betrieb und 10 min Still-
stand.
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> Kontrollieren Sie, ob sich der Flissigkeitsstand im
Sole-Ausgleichsbehdlter stabilisiert hat, d. h. keinen
groben Schwankungen mehr unterliegt.

> Lassen Sie die Solepumpe weiterlaufen, damit die im
Solekreis enthaltene Luft im Sole-Ausgleichsbehalter
aufgefangen werden kann. Durch das Entweichen der
Luft sinkt der FlUssigkeitspegel im Sole-Ausgleichsbe-
halter und muss wieder aufgefillt werden
(= Kap. 6.3).

> Offnen Sie das Sicherheitsventil am Sole-Ausgleichs-
behdlter (= Abb. 5.8, Pos. 42a), um einen eventu-
ellen Uberdruck tiber dem gewiinschten Fiilldruck von
2,0 bar und unterhalb des Ausldsedrucks des Sicher-
heitsventils von 3 bar entweichen zu lassen. Der Sole-
Ausgleichsbehalter muss zu 2/3 mit Flussigkeit gefullt
sein.

Fiillstand der Solefliissigkeit priifen

Im ersten Monat nach Inbetriebnahme der Heizungsan-
lage kann der Fllstand der Solefllssigkeit etwas sinken,
was ganz normal ist. Der Fillstand kann auch je nach
Temperatur der Warmequelle variieren. Er darf jedoch
unter keinen Umstanden so weit sinken, dass er im Sole-
Ausgleichsbehdlter nicht mehr sichtbar ist.

Der Fillstand ist korrekt, wenn der Sole-Ausgleichsbe-
halter zu 2/3 geflllt ist.

> Flllen Sie Soleflissigkeit nach, wenn der Fillstand
soweit absinkt, dass er im Sole-Ausgleichsbehalter
kaum noch sichtbar ist.

8.1.5 Heizkreis priifen und entliiften

> Wenn zum Entliften des Heizkreises das manuelle
Schalten der Heizkreispumpe und aller Umschaltven-
tile notig ist, fihren Sie dies Uber das Menl A5/A6
durch (= Kap. 9.7.4).

8.1.6 Ggf. Warmwasserspeicher entliiften

Wenn ein externer Warmwasserspeicher angeschlossen

ist:

» Offnen Sie alle Warmwasser-Zapfstellen im Haus.

> Schliefen Sie alle Zapfstellen, sobald Warmwasser
austritt.
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8.2 Heizungsanlage an den Betreiber iibergeben

> Unterrichten Sie den Betreiber der Heizungsanlage
Uber die Handhabung und Funktion aller Gerate.

> Ubergeben Sie dem Betreiber alle Anleitungen und
Gerdtepapiere zur Aufbewahrung.

> Machen Sie den Betreiber darauf aufmerksam, dass
die Anleitungen in der Ndhe der Warmepumpe ver-
bleiben sollen. Weisen Sie den Betreiber auf die Not-
wendigkeit einer regelmapigen Inspektion der Hei-
zungsanlage hin.

geschlossene Thermostatventile.

Im Kihlbetrieb missen die Thermostate auf
,offen” geschaltet sein, um eine ungestorte
Zirkulation des gekiihlten Heizwassers im
Heizkreis der FuBbodenheizung gewdhrleisten
zu kdnnen.

m Beeintrachtigung der Kihlfunktion durch

> Weisen Sie den Betreiber an, die Thermos-
tate im Sommer manuell zu 6ffnen.

> Weisen Sie den Betreiber in die richtige
Einstellung der elektrisch betatigten Ven-
tile, Raumthermostate und Fernbedienge-
rate ein.

Vorsicht!

Beschadigungsgefahr durch Deaktivierung

von Komponenten fiir den Frostschutz

> Informieren Sie den Betreiber Uber die
Voraussetzungen fir den Notbetrieb und
die automatische Frostschutzfunktion.

Einige Betreiber wiinschen generell die Komplettab-
schaltung der Elektro-Zusatzheizung.

Wird im Menl C7 (= Tab. 9.6) ,,Zusatzheizung” fir
.Betrieb Heizung" und ,Betrieb Warmwasser" ,,ohne
ZH" eingestellt, wird der Notbetrieb nicht unterstitzt.
Der Frostschutzbetrieb ist jedoch trotzdem mdglich
(aktiviert sich automatisch).

Wird im Menl A3 (= Tab. 9.9) ,Hydraulische Einbindung
der Zusatzheizung" , keine" eingestellt, ist weder der
Notbetrieb noch die Frostschutzfunktion mdglich.
Werkseitig ist die interne Elektro-Zusatzheizung einge-
bunden durch die Einstellung ,intern” im Meni A3.
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9 Anpassung an die Heizungsanlage

Um die Warmepumpe wirtschaftlich zu betreiben, ist es
wichtig, die Regelung an die bauseitige Heizungsanlage
und an das Nutzerverhalten anzupassen.

Im nachfolgenden Kapitel werden samtliche Funktionen
des witterungsgefliihrten Energiebilanzreglers erldutert.

9.1 Betriebsarten und Funktionen

Fir jeden Heizkreis stehen finf Betriebsarten zur Verfi-

gung:

- Auto: Der Betrieb des Heizkreises wechselt nach
einem einstellbaren Zeitprogramm zwischen den
Betriebsarten ,Heizen" und ,,Absenken*.

- Eco: Der Betrieb des Heizkreises wechselt nach
einem einstellbaren Zeitprogramm zwischen den
Betriebsarten ,Heizen” und ,,Aus”. Hierbei wird der
Heizkreis in der Absenkzeit abgeschaltet, sofern die
Frostschutzfunktion (abhangig von der Aufentem-
peratur) nicht aktiviert wird.

- Absenken: Der Heizkreis wird unabhdngig von einem
einstellbaren Zeitprogramm auf die Absenktempera-
tur geregelt.

- Heizen: Der Heizkreis wird unabhdngig von einem
einstellbaren Zeitprogramm auf den Vorlaufsollwert
betrieben.

- Aus: Der Heizkreis ist auf3er Betrieb, sofern die Frost-
schutzfunktion (abhdngig von der Auf3entemperatur)
nicht aktiviert ist.

Fir angeschlossene Warmwasserspeicher stehen drei

Betriebsarten zur Verfligung:

- Auto: Die Speicherladung bzw. die Freigabe fir die
Zirkulationspumpe wird nach einem einstellbaren
Zeitprogramm erteilt.

- Ein: Die Speicherladung ist standig freigegeben, d. h.
bei Bedarf wird der Speicher sofort nachgeheizt. Die
Zirkulationspumpe ist standig in Betrieb.

- Aus: Der Speicher wird nicht geheizt. Die Zirkulations-
pumpe ist auper Betrieb. Lediglich nach Unterschrei-
ten einer Speichertemperatur von 10 °C wird der Spei-
cher aus Frostschutzgriinden auf 15 °C nachgeheizt.
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9.2 Automatikfunktionen

Frostschutzfunktionen

Die Warmepumpe ist mit zwei Frostschutzfunktionen
ausgestattet. Eine Frostschutzanforderung wird mit dem
Kompressor bedient (Regelfrostschutz fir Gerat,
Heizkreis und Warmwasserspeicher), sofern die Warme-
pumpe nicht infolge eines Fehlers dauerhaft abgeschal-
tet ist. Sollte die Warmepumpe infolge eines Fehlers
dauerhaft abgeschaltet sein, springt die eingestellte
Zusatzheizung an, selbst wenn diese fiir den requldaren
Heiz- oder Warmwasserbetrieb nicht freigegeben ist
(Not-Frostschutz je nach Einstellung fir Gerat, Heizkreis
und/oder Warmwasserspeicher) (= Tab. 9.6, Menii C7).

Regelfrostschutz Heizung

Diese Funktion stellt in allen Betriebsarten den Frost-
schutz der Heizungsanlage sicher.

Sinkt die Aufentemperatur unter 3 °C und ist gerade
kein Zeitfenster eines Zeitprogramms aktiv (d. h. bei der
Betriebsart ,,Aus" oder bei ,ECO" auferhalb eines Zeit-
fensters), wird mit standardmapig einer Stunde Verzé-
gerung nach Eintreten der Bedingung eine Vorlauftem-
peraturanforderung mit dem Absenksollwert flr die
Raumtemperatur erzeugt. Die Frostschutzanforderung
wird zurickgenommen, wenn die Aufentemperatur wie-
der Uber 4 °C steigt.

Regelfrostschutz Warmwasserspeicher

Diese Funktion ist auch in den Betriebsarten ,,Aus" und
~Auto" aktiv, unabhdngig von Zeitprogrammen.

Diese Funktion startet automatisch, wenn die Speicher-
Ist-Temperatur eines angeschlossenen Warmwasserspei-
chers unter 10 °C sinkt. Der Speicher wird dann auf

15 °C geheizt.

Not-Frostschutzfunktion

Die Not-Frostschutzfunktion aktiviert automatisch die
eingestellte Zusatzheizung je nach Einstellung fir den
Heizbetrieb und/oder den Warmwasserbetrieb.

Ist die Warmepumpe infolge eines Fehlers dauerhaft
abgeschaltet und liegt die AupBentemperatur unter 3 °C,
wird die Zusatzheizung ohne Zeitverzdgerung fir den
Not-Frostschutzbetrieb freigegeben, sofern fir HK2 die
Betriebsart ,,Auto” oder ,,Heizen"” eingestellt ist. Der
Vorlauftemperatursollwert wird auf 10 °C begrenzt, um
beim Notbetrieb mit der Zusatzheizung nicht unnétig
viel Energie zu verschwenden. Die Freigabe wird zurtick-
genommen, wenn die Aufentemperatur tber 4 °C steigt.
Ist ein Pufferspeicher angeschlossen, wird er beheizt,
wenn der Temperaturfihler VF1 <10 °C misst. Die Spei-
cherladung wird abgeschaltet, wenn der Temperaturfiih-
ler RF1>12 °C misst.

Ist ein Warmwasserspeicher angeschlossen, wird er
beheizt, wenn der Temperaturfihler SP <10 °C misst.
Die Speicherladung wird abgeschaltet, wenn der Tempe-
raturfiihler SP > 15 °C misst.
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Vorsicht!
Beschddigungsgefahr durch Einfrieren!
Diese Funktion ist nicht aktiv, wenn im MenU
A3 (= Tab. 9.9) ,hydraulische Einbindung der
Zusatzheizung" fur die Zusatzheizung der
Wert , keine"” eingestellt ist! In diesem Fall
kann die Elektro-Zusatzheizung weder der
Notbetrieb nach Fehler mit dauerhafter
Abschaltung als Folge noch die Not-Frost-
schutzfunktion maoglich!
Bei Einstellung der Werte ,, WarmW", ,HK"
oder ,,WW+HK" (= externe Zusatzheizung)
werden Teile des hydraulischen Systems nicht
geschutzt.
> Stellen Sie unbedingt im Meni A3 (= Tab.
9.9) die hydraulische Einbindung der
Zusatzheizung sicher.

Priifung der externen Sensoren

Durch die von lhnen bei der Erstinbetriebnahme angege-
bene hydraulische Grundschaltung sind die notwendigen
Sensoren festgelegt. Die Warmepumpe prift standig
automatisch, ob alle Sensoren installiert und funktions-
fahig sind.

Heizwassermangel-Sicherung

Ein analoger Drucksensor iberwacht einen mdglichen
Wassermangel und schaltet die Warmepumpe aus, wenn
der Wasserdruck unter 0,5 bar liegt, und wieder ein,
wenn der Wasserdruck Uber 0,7 bar liegt.

Pumpenblockier- und Ventilblockierschutz

Um das Festsitzen einer Zirkulationspumpe oder aller
Umschaltventile zu verhindern, werden jeden Tag die
Pumpe und die Ventile, die 24 h lang nicht in Betrieb
waren, nacheinander fir die Dauer von ca. 20 Sek. ein-
geschaltet.

Solemangel-Sicherung

Ein Drucksensor Uberwacht einen mdglichen Solemangel
und schaltet die Warmepumpe aus, wenn der Soledruck
einmalig unter 0,2 bar sinkt. Im Fehlerspeicher wird der
Fehler 91 angezeigt.

Die Warmepumpe schaltet automatisch wieder ein, wenn
der Soledruck tUber 0,4 bar ansteigt.

Wenn der Soledruck fur die Dauer von mehr als einer
Minute unter 0,6 bar sinkt, erscheint im Meni E1 (=
Bedienungsanleitung) eine Warnmeldung.

Fupbodenschutzschaltung bei allen Hydrauliken ohne
Pufferspeicher (Hydraulikschema 5 und 6)

Wenn die im FuBbodenheizkreis mit dem Sensor VF2
gemessene Heizungsvorlauftemperatur kontinuierlich
fUr die Dauer von mehr als 15 Minuten einen Wert (max.
HK-Temperatur + Kompressorhysterese + 2 K, Werksein-
stellung: 52 °C) lberschreitet, schaltet sich die Warme-
pumpe mit der Fehlermeldung 72 ab (= Kap. 11.5). Wenn
die Heizungsvorlauftemperatur wieder unter diesen
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Wert gesunken ist und der Fehler zuriickgesetzt wurde,
schaltet sich die Warmepumpe wieder ein.

Die maximale Heizungsvorlauftemperatur andern Sie
mit dem Parameter ,,maximale Heizkreistemperatur"
Uber vrDIALOG.

Ein angeschlossener Maximalthermostat dient als
zusatzliche Sicherung. Er schaltet bei Erreichen der ein-
gestellten Abschalttemperatur die externe Heiz-
kreispumpe ab. Bei direktem Heizbetrieb schaltet er die
Inneneinheit dauerhaft ab.

Vorsicht!

Beschddigungsgefahr durch zu hohen

Abschaltwert der Fupbodenschutzschal-

tung!

FupBbodenheizungen kdnnen durch zu hohe

Temperaturen aufgrund eines zu hohen

Abschaltwerts der Fufbodenschutzschaltung

beschadigt werden.

> Stellen Sie den Wert fir die Fupboden-
schutzschaltung nur so hoch ein, dass
beheizte FuBbdden nicht durch zu hohe
Temperaturen beschadigt werden kénnen.

Phaseniiberwachung

Die Reihenfolge (Rechtsdrehfeld) und das Vorhanden-
sein aller Phasen der 400 V-Spannungsversorgung wer-
den bei Erstinbetriebnahme und wahrend des Betriebs
kontinuierlich Gberprift. Wenn die Reihenfolge nicht
korrekt ist oder eine Phase ausfallt, erfolgt eine Fehler-
abschaltung der Warmepumpe, um eine Beschadigung
des Kompressors zu vermeiden.

Um diese Fehlermeldung beim Abschalten durch den
Versorgungsnetzbetreiber (Sperrzeit) zu vermeiden,
muss der Kontakt des Rundsteuersignal-Empfangers an
Klemme 13 angeschlossen sein (Elektroplan 2 und 3).

Einfrierschutzfunktion fiir Warmequelle

Die Austrittstemperatur der Warmequelle wird laufend
gemessen. Sinkt diese unter einen bestimmten Wert,
schaltet der Kompressor mit der Fehlermeldung 20 bzw.
21 vorlibergehend ab (= Kap. 11.4). Tritt dieser Fehler
dreimal in Folge auf, erfolgt eine Abschaltung (= Kap.
11.5).

Den Wert (Werkseinstellung -10 °C) fur den Einfrier-
schutz kdnnen Sie im Installationsassistent A4 einstellen
(= Kap. 9.7.4).
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9.3 Einstellbare Funktionen

Sie kdnnen am Regler folgende Funktionen selbst ein-
stellen und so die Heizungsanlage an die ortlichen Gege-
benheiten bzw. an die Winsche des Betreibers anpas-
sen.

o

Die Oberfldche und die Einstellm&glichkeiten
des Reglers sind in drei Ebenen unterteilt:

- Betreiberebene -> fiir den Betreiber

- Codeebene -> fir den Fachhandwerker

- vrDIALOG -> fiir den Fachhandwerker

9.3.1 Einstellbare Funktionen auf der

Betreiberebene

- Zeitprogramme

- Ferien programmieren

- Sparfunktion

- Partyfunktion

- Einmalige Speicherladung

- Kuihlfunktion

Zur Beschreibung der Funktionen = Bedienungsanlei-
tung.

Notbetrieb nach Fehler mit dauerhafter Abschaltung
als Folge (manuell)
Im Fall der dauerhaften Abschaltung durch einen Fehler
kann manuell ein Notbetrieb mittels Zusatzheizung akti-
viert werden (= Kap. 11.5). Im Display werden unter der
Fehlermeldung ,Niederdruck Abschaltung” folgende
Parameter angezeigt:
- Rucksetzen (JA/NEIN)
JA hebt die Fehlermeldung auf und schaltet den Kom-
pressorbetrieb frei.
- Warmwasser Vorrang (JA/NEIN)
JA gibt die Zusatzheizung fir Warmwasserbetrieb
frei.
- Heizbetrieb Vorrang (JA/NEIN)
JA gibt die Zusatzheizung flr Heizbetrieb frei.

9.3.2 Einstellbare Funktionen auf der Codeebene

Estrichtrocknung

Mit dieser Funktion kénnen Sie einen frisch verlegten
Estrich trockenheizen (= Tab. 9.1). Die Vorlauftempera-
tur entspricht einer im Regler hinterlegten Routine und
ist von der Aufentemperatur unabhdangig. Bei aktivierter
Funktion sind alle gewdhlten Betriebsarten unterbro-
chen (= Tab. 9.6, Menii C6).
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::,? I_P:::tit:rt Vorlaufsolltemperatur fiir diesen Tag

Starttemperatur | 25 °C

1 25°C

2 30°C

3 35°C

4 40 °C

5-12 45 °C

13 40 °C

14 35°C

15 30°C

16 25°C

17 - 23 10 °C
(Frostschutzfunktion, Pumpe in Betrieb)

24 30°C

25 35°C

26 40 °C

27 45 °C

28 35°C

29 25°C

Tab. 9.1 Verlauf der Estrichtrocknung

Im Display wird der Betriebsmodus mit dem aktuellen
Tag und der Vorlaufsolltemperatur angezeigt, der lau-
fende Tag ist manuell einstellbar.
Wenn der Solekreis noch nicht fertig gestellt ist, kann
die Estrichtrocknung Uber die Zusatzheizung erfolgen.
> Wahlen Sie dazu in Ment C7 ,,Zusatzheizung”
(= Tab. 9.6) fur den Parameter , Betrieb Heizung”
den Wert ,,nur ZH" aus.

Vorsicht!

Mégliche Uberlastung der Warmequelle

durch zu hohe Energieabnahme!

Wahrend einer Estrichtrocknung (z. B. in den

Wintermonaten) kann die Warmequelle Uber-

lastet werden und sich deren Regeneration

dadurch verschlechtern.

> Aktivieren Sie bei niedrigen Aufentempe-
raturen fur eine Estrichtrockung zusatzlich
die Zusatzheizung.

Beim Start der Funktion wird die aktuelle Uhrzeit des
Starts gespeichert. Der Tageswechsel erfolgt jeweils
exakt zu dieser Uhrzeit.

Nach Netz-Aus/-Ein startet die Estrichtrocknung wie
folgt:

Letzter Tag vor Netz-Aus Start nach Netz-Ein

1-15 1

16 16
17 -23 17
24 -28 24

29 29

Tab. 9.2 Verlauf der Estrichtrocknung nach Netz-Aus/-Ein
Falls Sie die Estrichtrocknung nicht mit dem vorgege-

benen Temperaturen und/oder Zeiten umsetzen wollen,
konnen Sie mittels Festwertregelung (= Kap. 9.3.3)
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variabel Vorlaufsolltemperaturen vorgeben. Beachten
Sie die dabei die glltige Kompressorhysterese (liber
vrDIALOG einstellbar, = Kap. 9.8).

Legionellenschutz

Die Funktion , Legionellenschutz" dient dazu, Keime im

Speicher und in den Rohrleitungen abzutéten.

Einmal pro Woche wird ein angeschlossener Warm-

wasserspeicher auf eine Temperatur von ca. 75 °C

gebracht.

> Aktivieren Sie in der Codeebene die Funktion , Legio-
nellenschutz" je nach o6rtlichen Vorschriften und
abhangig von der Speichergroffe bedarfsweise. Akti-
vieren Sie bei Speichern mit einem Trinkwasservolu-
men von 400 | oder mehr diese Funktion. Stellen Sie
dort eine Startzeit und einen Starttag (Wochentag)
ein, zu der die Aufheizung stattfinden soll
(= Tab. 9.6, Menii C9).

9.3.3 Zusatzfunktionen liber vrDIALOG

Fernparametrierung/-alarmierung/-diagnose

Es ist moglich, die Warmepumpe Uber vrDIALOG 810/2
vor Ort oder Uber vrnetDIALOG 840/2 bzw. 860/2 per
Fernwartung zu diagnostizieren und einzustellen.
Nahere Informationen hierzu finden Sie in deren

- Anleitungen.

vrDIALOG 810/2 (eBUS) ermdglicht es tber die compu-
tergestiitzte grafische Visualisierung und Konfiguration
Heizgerdte und Regelsysteme zu optimieren und so
Energieeinsparpotenziale zu nutzen. Beide versetzen Sie
in die Lage, sich jederzeit einen optischen Eindruck von
den Prozessen zu verschaffen, die im Regelsystem
ablaufen, und diese zu beeinflussen. Die Programme
ermdglichen Ihnen den Mitschnitt und die grafische Auf-
bereitung vieler Systemdaten, das Laden, Online-Andern
und -Speichern von Gerdtekonfigurationen sowie das
Abspeichern von Informationen in Form eines Reports.
Uber vrDIALOG 810/2 kénnen Sie alle Einstellungen der
Warmepumpe sowie weitere Einstellungen zur Optimie-
rung vornehmen.

Festwertregelung

Durch diese Funktion kénnen Sie unabhdangig von der
witterungsgefliihrten Regelung eine feste Vorlauftempe-
ratur Gber vrDIALOG einstellen.
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9.4 Regelungsprinzip

9.4.1 Mogliche Heizungsanlagenkreise

An den witterungsgefiihrten Energiebilanzregler der
Warmepumpe kénnen folgende Heizungsanlagenkreise
angeschlossen werden:

- einen Heizkreis,

- einen indirekt beheizten Warmwasserspeicher,

- eine Warmwasser-Zirkulationspumpe,

- ein Pufferkreis.

Zur Systemerweiterung kénnen Sie mit Hilfe eines Puf-
ferkreises bis zu sechs zusatzliche Mischerkreismodule
VR 60 (Zubehor) mit je zwei Mischerkreisen anschlie-
Ren.

Programmiert werden die Mischerkreise Uber den Reg-
ler an der Bedienkonsole der Warmepumpe.

Zur komfortableren Bedienung kdnnen Sie fur die ersten
sechs Heizkreise die Fernbediengerate VR 90 anschlie-
Ben (= Kap. 7.8.1).

9.4.2 Energiebilanzregelung (Hydraulikschema 5
oder 6)

Wenn Sie eine Heizungsanlage nach den Hydraulik-
schema-Beispielen fiir Hydraulikschema 5 oder 6

(= Kap. 5.1 und 5.2) installiert haben, fuhrt der Regler
eine Energiebilanzregelung durch.

Fir einen wirtschaftlichen und stérungsfreien Betrieb
einer Warmepumpe ist es wichtig, den Start des Kom-
pressors zu reglementieren. Der Anlauf des Kompres-
sors ist der Zeitpunkt, an dem die héchste Belastung
des Stromnetzes auftreten. Mit Hilfe der Energiebilanz-
regelung ist es moglich, Starts der Warmepumpe zu
minimieren, ohne auf den Komfort eines behaglichen
Raumklimas zu verzichten.

Wie bei anderen witterungsgefihrten Heizungsreglern
bestimmt der Regler tber die Erfassung der AuBentem-
peratur mittels einer Heizkurve eine Vorlauf-Solltempe-
ratur. Die Energiebilanzberechnung erfolgt aufgrund
dieser Vorlauf-Isttemperatur und der Vorlauf-Solltempe-
ratur, deren Differenz pro Minute gemessen und auf-
summiert wird:

1 Gradminute [°min] = 1K Temperaturdifferenz im Ver-
lauf von 1 Minute

Bei einem bestimmten Warmedefizit (im Regler frei
wahlbar, = Tab. 9.6, Menii C2 “Kompr. Start ab") star-
tet die Warmepumpe und schaltet erst wieder ab, wenn
die zugefiihrte Warmemenge gleich dem Wdarmedefizit
ist.

Je grofer der eingestellte negative Zahlenwert ist,
desto langer sind die Intervalle, in denen der Kompres-
sor lduft bzw. steht.
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schlossen haben, dirfen Sie dieses nicht als
Thermostatregler konfigurieren, weil sonst
die Vorteile der Energiebilanzierung zunichte
gemacht werden.

E]‘ Wenn Sie ein Fernbediengerat VR 90 ange-

9.4.3 Vorlauf-Solltemperaturregelung
(Hydraulikschema 7 oder 8)

Wenn Sie eine Heizungsanlage nach dem Hydraulik-
schema-Beispiel fir Hydraulikschema 7 oder 8 (= Kap.
5.3 und 5.4) installiert haben, flhrt der Regler eine
Vorlauf-Solltemperaturregelung durch.

Der Pufferspeicher wird abhdngig von der Vorlauf-Soll-
temperatur geregelt. Die Warmepumpe heizt, wenn die
Temperatur des Vorlauftemperaturfihlers VF1 des Puf-
ferspeichers kleiner als die Solltemperatur ist. Sie heizt
solange, bis der Ricklauftemperaturfihler RF1 des Puf-
ferspeichers die Solltemperatur plus 2 K erreicht hat.

9.5 Reglerstruktur

Als Grundanzeige ist ein Grafikdisplay zu sehen. Dies
ist der Ausgangspunkt fur alle vorhandenen Mendis.
Die Reglerbedienung ist ausfihrlich in der = Bedie-
nungsanleitung beschrieben.

Wenn Sie beim Einstellen von Werten fir 15 Minuten kei-

nen Einsteller betdtigen, erscheint automatisch wieder
die Grundanzeige.

Die Reglerstruktur hat drei Ebenen:

Die Betreiberebene ist fiir den Betreiber bestimmt
(= Bedienungsanleitung).

Die Codeebene (Fachhandwerkerebene) ist dem Fach-
handwerker vorbehalten und vor unbeabsichtigtem Ver-
stellen durch eine Codeeingabe geschiitzt.

Wird kein Code eingegeben, d. h. erfolgt keine Freigabe
der Codeebene, kdnnen die nachfolgenden Parameter in
den einzelnen Menls zwar angezeigt werden, ein Ver-
andern der Werte ist jedoch nicht mdglich.

Die Menis sind in vier Bereiche eingeteilt:
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Beschrei-
Menii-Bereiche | Beschreibung bung in
Kapitel
C1his C11 Parameter der Warmepumpen- | 9.7.1
Funktionen flr Heizkreise ein-
stellen
D1 bis D5 Warmepumpe im Diagnose- 9.7.2
modus betreiben und testen
11 bis IS Informationen zu den Einstel- 9.7.3
lungen der Warmepumpe auf-
rufen
Al bis A9 Assistent flr die Installation 9.7.4
der Warmepumpe aufrufen

Tab. 9.3 Menii-Bereiche

Die dritte Ebene beinhaltet Funktionen zur Optimierung
der Heizungsanlage und kann vom Fachhandwerker nur
Uber vrDIALOG 810/2 und vrnetDIALOG 840/2 und
860/2 eingestellt werden.
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9.6 Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

> Bevor Sie die Funktion ausfihren, notieren Sie sich
alle eingestellten Werte im Regler sowohl in der
Betreiberebene (= Bedienungsanleitung) als auch in

der Codeebene (= Kap. 9.7).

Angezeigtes Display

Beschreibung

Mi 10.03.10 9:35

Werkseinstellung

Abbrechen NEIN
Zeitprogramme NEIN
Alles NEIN

>Werte einstellbar

Vorsicht!
Mégliche Fehlfunktion durch Riicksetzen auf Werks-
einstellung!

Ricksetzen auf die Werkseinstellung kann anlagen-

spezifische Einstellungen I6schen und zu Fehlfunktion

oder Abschalten der Warmepumpe flhren.

Die Warmepumpe kann nicht beschadigt werden.

> Bevor Sie die Heizungsanlage auf die Werksein-
stellungen zuriicksetzen, durchblattern Sie am Regler
alle Menis und notieren Sie alle eingestellten Werte.

> Halten Sie beide Einsteller fir mindestens 5 Sekunden gedriickt,
um das Menu ,,Werkseinstellung” aufzurufen.

> Wahlen Sie, ob nur Zeitprogramme oder alle Werte auf Werksein-
stellung zurickgesetzt werden sollen.

> Drehen Sie dazu den Einsteller E], bis der Cursor vor dem Wert in
der Zeile fir die auszufiihrende Funktion steht:

Meniipunkt | Eingabe | Ergebnis

Abbrechen | Ja Die eingestellten Parameter bleiben

erhalten.
Zeit- Ja Alle programmierten Zeitfenster wer-
programme den geldscht.

Alle eingestellten Parameter werden
Alles Ja auf die Werkseinstellung zurlck

geflhrt.

> Driicken Sie den Einsteller E], um den Wert zu markieren.

> Drehen Sie den Einsteller E], bis JA angezeigt wird.

> Driicken Sie den Einsteller k.

Die Funktion wird ausgefiihrt. Das Display wechselt nach einigen

Sekunden in die Grundanzeige.

> Nehmen Sie nach dem Ausfiihren dieser Funktion die notierten
Werte zur Hand.

> Durchblattern Sie am Regler alle Mends.

> Priifen Sie die Werte und stellen Sie die notierten Werte gegebe-
nenfalls neu ein.

Tab. 9.4 Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen
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9.7 Meniis der Codeebene aufrufen

Die Codeebene besitzt unterschiedliche Bereiche, in

denen Sie je nach Kontext Parameter verdndern oder

nur ansehen kénnen. Der Kontext ist immer an der Men(-

bezeichnung erkennbar.

> Wé&hlen Sie zum Aufrufen der Codeebene Menii [ 9 in
der Betreiberebene (= Bedienungsanleitung).

Angezeigtes Display Beschreibung Werkseinstellung
Codeeb Ho Um in die Codeebene (Fachhandwerkerebene) zu 1000
odeebene gelangen, stellen Sie den entsprechenden Code
(Standard-Code 1000) ein und driicken den Einstel-
Code-Nummer: ler E].
> 0000 Um Einstellwerte ohne Eingabe des Codes lesen zu
. . kénnen, miissen Sie den Einsteller E einmal dri-
Standard-Code: cken. Danach kdnnen Sie alle Parameter der Code-
1000 ebene durch Drehen am Einsteller | lesen, aber
>Ziffer einstellen nicht verandern.

dadurch verstellen Sie unbeabsichtigt

[E Drehen Sie nicht am Einsteller E]., denn
2 den Code!

Sicherheitsfunktion: 15 Minuten nach Ihrer letzten
Anderung in der Codeebene (Betdtigen eines
Einstellers) wird Ihre Codeeingabe wieder
zuruckgesetzt. Um danach wieder in die Code-
ebene zu gelangen, missen Sie den Code
erneut eingeben.

Vorsicht!
Madgliche Funktionsbeeintrachtigung
durch falsch eingestellte Parameter!

Unbeabsichtigtes Verandern der anla-

genspezifischen Parameter kann Sto6-

rungen bzw. Schaden an der Warme-

pumpe verursachen.

> Versuchen Sie nicht durch willkir-
liche Eingaben in die Codeebene zu
gelangen.

Tab. 9.5 Meniis der Codeebene aufrufen

68 Installationsanleitung geoTHERM plus 0020092573 _01




9.7.1 Menii C: Parameter der Heizungsanlage

einstellen

Angezeigtes Display

Beschreibung

Werkseinstellung

Menii C: Parameter der Heizungsanlage

In den Menis C1 bis C11 kbnnen Sie Parameter der

tion).

Komp.Start ab: Einstellen der Gradminuten bis
Kompressorstart (nur bei direkter Hydraulik)

einstellen verschiedenen Funktionen der Warmepumpe ein-
stellen.
Codeebene c1 Menii zur Anderung der Code-Nummer. 1000
snd Sie kdnnen hier den Standard Code 1000 durch
andern einen beliebigen vierstelligen Code ersetzen.
Code-Nummer:
> 0000 Falls Sie den Code andern, notieren Sie
[ﬂ sich den neuen Code, andernfalls kon-
b h - Nei N nen Sie in der Codeebene keine Ande-
ernehment L rungen mehr vornehmen!
>Ziffer einstellen
HK2 c2 Art: Brennerkreis (bei direkten Hydrauliken),
Mischerkreis (bei gepufferten Hydrauliken),
Parameter
Festwert.
Art Brennerkreis
Heizkurve 0,30 | | Heizkurve: Einstellbare Heizkurve (nicht bei Fest-
AT-Abschaltgrenze 21°C wert). 0.3
- o i
Komp.Start ab - 120° min AT-Abschaltgrenze: Temperaturgrenze fir
>Temperaturen wéhlen Abschaltung des Heizbetriebs (Sommerfunk- |22 °C

Tab. 9.6 Menii C: Parameter der Heizungsanlage einstellen
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Angezeigtes Display Beschreibung Werkseinstellung
Heizkurve:
HK2 cz Die Heizkurve stellt das Verhaltnis zwischen
Parameter Aupentemperatur und Vorlaufsolltemperatur dar.
Art Brennerkreis | | Die Einstellung erfolgt fiir jeden Heizkreis separat.
Heizkurve 0,30 | | Von der Auswahl der richtigen Heizkurve hangen
AT-Abschal 210 entscheidend die Wirtschaftlichkeit und der Kom-
bscha tqre'nze _C fort der Heizungsanlage ab. Eine zu hoch gewdhlte
Komp.-Start bei 120° min | | Heizkurve bedeutet zu hohe Temperaturen in der
>Werte einstellbar Heizungsanlage und daraus resultierend einen
hoheren Energieverbrauch. Ist die Heizkurve zu
niedrig gewahlt, wird das gewiinschte Temperatur-
niveau unter Umstanden erst nach langer Zeit
oder gar nicht erreicht.
Vorlauftemperatur Heizkurven
in °C 4035 3.0 25 20 1.8 1.5 1.2
70
/ //// 1.0
60 £ 0.8
/ .
50 7 0.6
/ /
40 / / é el ___——04
/
22 //;/ o2
30 0.1
L — .
— T —— |
10 5 o -5 -10 -15 -20

Raumsoll-

¢ tur 15 Aupentemperatur in °C
emperatur

Diese Anzeige erscheint, wenn , Festwert" tiber
HK2 c2 eingestellt wurde.
Parameter
Art Festwert | | Bei Energiebilanzierung erscheint zusétzlich die
AT-Abschaltgrenze »21°C | | vKomp. Start ab”
K . Start ab -120 °C
omp. start @ Wenn ein VR 60 angeschlossen ist, erscheint
dieses Menl mehrfach (fir jeden Heizkreis).
>Temperatur wéhlen

Tab. 9.6 Menii C: Parameter der Heizungsanlage einstellen
(Fortsetzung)
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Angezeigtes Display

Beschreibung

Werkseinstellung

Dieses Menu wird nur bei Verwendung eines Puffer-

Pufferspeicher C3 speichers (z. B. Hydraulikschema 7 oder 8) ange-
Information zeigt.
Vorlauftemp. SOLL 41°C
Vorlauffiihler VF1 29 oc | | Vorlauftemp. SOLL: Vorlauftemperatur Soll
Rucklauffuhler RF1 25°C Vorlauffiihler VF1: Temperatur des Pufferspei-
cher-Vorlauftemperaturfihlers VF1
Riicklauffiihler RF1: Temperatur des Puffer-
speicher-Ricklauftemperaturfiihlers RF1
HK2 ca Bei direktem Heizbetrieb (z. B. Hydraulikschema 5
Inf ti oder 6) wird das obere Display angezeigt.
nformation Das untere Men( wird nur bei Verwendung eines
Vorlauftemp. SOLL 41°C | | pufferspeichers (z. B. Hydraulikschema 7 oder 8
Vorlauftemp. VF2 30°C | | und bei Verwendung von VR 60 ggf. mehrfach)
Pumpenstatus AUS | | @ngezeigt.
Energie-Integral -183° min
Vorlauftemp. SOLL: Vorlaufsolltemperatur des
Heizkreises.
HK2 c4 Vorlauftemp. VF2: Aktuelle Vorlauftemperatur
Parameter VE2.
Vorlauftemp. SOLL 41°C
Vorlauftemp. VF2 29 oc | | Energie-Integral: Das Energie-Integral ist die auf-
summierte Differenz zwischen Vorlauftempe-
Pt.Jmpenstatus AUS ratur IST und Vorlauftemperatur SOLL pro
Mischerstatus AUF

Minute. Bei einem bestimmten Warmedefizit
startet die Warmepumpe (siehe Energiebi-
lanzregelung, = Kap. 9.4.2)

Pumpenstatus: Zeigt an, ob die Pumpe an- oder
ausgeschaltet ist (AN/AUS).

Mischerstatus: Die Anzeige AUF/ZU beschreibt
die Richtung, in die die Regelung den Mischer
fahrt. Wenn der Mischer nicht angesteuert
wird, erscheint AUS.

Wenn ein VR 60 angeschlossen ist, erscheint das
untere Menid mehrfach (fiir jeden Heizkreis).

Tab. 9.6 Menii C: Parameter der Heizungsanlage einstellen

(Fortsetzung)
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Angezeigtes Display

Beschreibung

Werkseinstellung

HK2 C5

Parameter

Raumaufschaltung
>keine
JA

Fernbedienung 23 °C

>Art wahlen

Nur bei Verwendung der Fernbedienung VR 90:
Raumaufschaltung:

Keine = Raumtemperatur aus Fernbedienung wird
beim Heizbetrieb nicht bericksichtigt. Die
gemessene Raumtemperatur hat keinen Ein-
fluss auf den Kihlbetrieb.

Aufschaltung = Die Heizungsvorlauftemperatur
wird zusatzlich zu der eingestellten Heizkurve
in Abhdngigkeit von der Differenz der Raum-
soll- und -Isttemperatur beeinflusst.

Thermostat = Raumtemperatur aus VR 90 wird
direkt zur Regelung verwendet, Funktion
eines Raumthermostaten. Die eingestellte
Heizkurve wird verschoben. Der Heizbetrieb
wird gestoppt, sobald die gewlinschte Raum-
temperatur um mehr als 1K Uberschritten
wird. Der Heizbetrieb wird wieder freigege-
ben, wenn die Raumsolltemperatur unter-
schritten wird.

Wahlen Sie diese Einstellung nicht, wenn
Sie Energiebilanzregelung eingestellt

i

KiihIbetrieb: Ubersteigt die Raumtemperatur
> RT_soll (Tag) + 3K wird der Kiihlbetrieb
angefordert. Die Grundvoraussetzung fur die
Kihlungsanforderung anhand der Raumtem-
peratur ist, dass der 24h Auf3entemperatur-
mittelwert hoch genug ist (weniger als 5K
unter der Kihlstartgrenze fir die aufentem-
peraturabhangige Kihlanforderung).

haben.

Fernbedienung: Es wird automatisch angezeigt, ob
eine Fernbedienung VR 90 angeschlossen ist
(JA/NEIN). Wenn JA, wird auch die am VR 90
gemessene Raumtemperatur angezeigt.

Gegebenenfalls erscheint dieses Menl mehrfach
(fur jeden Heizkreis mit Fernbedienung).

Keine

3K

Tab. 9.6 Menii C: Parameter der Heizungsanlage einstellen

(Fortsetzung)
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Angezeigtes Display

Beschreibung

Werkseinstellung

Sonderfunktion c6 Tag: Sie kdnnen dgn Anfangstag fir die Estrich- 0
. trocknung wahlen.
Estrichtrocknung
Tag  Temp. || Temp.: Die Temperatur fiir die Vorlaufsoll-
HK2: > 0°C temperatur wird automatisch gemap Funk-
HK3: tion Estrichtrocknung aufgerufen (Tagwerte
LKA 25/30/35 °C) (= Kap. 9.3.2).
- Es dauert ca. 20 Sekunden, bis der tatsdchliche
>Starttag einstellen Wert angezeigt wird!
Funktion Estrichtrocknung deaktivieren: Bei Tag
,0" einstellen.
Abhdngig von der Konfiguration der Heizungsan-
lage zeigt das Display gegebenenfalls weitere
Heizkreise an.
. Betrieb Heizung
Zusatzheizung ¢ ohne ZH: ZH gesperrt. ohne ZH
Betrieb EVU Sperrz. *NEIN | | mit ZH: ZH frei geschaltet, abh&ngig vom Biva-
Betrieb Heizung ohne ZH lenzpunkt und Energie-Integral bzw. Puffer-
Betr. Warmwasser mit ZH speichertemperatur.
En(irqieint. Start ~600° min nur ZH: Heizbetrieb nur durch Zusatzheizung, z. B.
>Wahlen bei Notbetrieb.
Betrieb Warmwasser ohne ZH

ohne ZH: ZH gesperrt.

mit ZH: Zusatzheizung liefert das vom Kompres-
sor nicht leistbare Temperaturniveau
(ca.> 55 °C Speichertemperatur).

nur ZH: Warmwasser-Erwarmung nur durch
Zusatzheizung, z. B. bei Notbetrieb (war vor-
her ,,ohne ZH" aktiviert, gilt max. Warmwas-
ser ca. 55 °C; war ,,mit ZH" aktiviert, qilt der
eingestellte Wert max. Warmwasser im Men

= 4.

Energieint. Start: Einstellen der Gradminuten bis
Zusatzheizung startet, addiert zu den Grad-
minuten fir Kompressorstart.

Beispiel: -600°min plus -120°min
=> Start bei -720°min.

Bivalenzpunkt: Nur unterhalb dieser Auf3en-
temperatur ist die Zusatzheizung zur Nach-
erwarmung im Heizbetrieb frei geschaltet (einstell-
bar in = Tab. 9.9, Menii A3).

Tab. 9.6 Menii C: Parameter der Heizungsanlage einstellen

(Fortsetzung)
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Angezeigtes Display Beschreibung Werkseinstellung

. Betrieb EVU Sperrz.: Wenn Sie Elektroplan 2 ein- | NEIN
Zusatzheizung c7 stellen, erscheint zusatzlich dieser Meni-
punkt in der obersten Zeile. Wenn Sie ,,JA"
Betrieb EVU Sperrz. einstellen, wird der Betrieb der Zusatzhei-
Betrieb Heizung ohne ZH zung wahrend der EVU-Sperrzeit freigegeben.
Betr. \'N?rmwasser mit Z'H )  Diese Einstellung hat Vorrang vor den
Energieint. Start -600° min li] Einstellungen fiir ,,Betrieb Heizung" und
>Wert einstellbar 2 .Betrieb Warmwasser". Die eingestellte

Zusatzheizung sorgt dauerhaft fir eine
Aufheizung des Heizwassers und des
Warmwassers bis zu den eingestellten
Sollwerten.

Wenn die interne Elektro-Zusatzheizung
als Zusatzheizung hydraulisch eingebun-
den ist (Werkseinstellung) kann dies zu
hohen Energiekosten fihren.

Vorlauftemperatur: Anzeige der Vorlauf-Solltem- |20 °C
peratur. Der Wert kann verandert werden.

Vorlauftemperatur 22 °C Vorsicht!
Betriebsstd. K. Beschadigungsgefahr durch Taupunkt-
unterschreitung und Kondensatbil-

dung!

Auch bei einer Vorlauftemperatur Kihl-

>Wahlen betrieb von 20 °C ist eine ausreichende

Kuhlfunktion gewahrleistet.

> Stellen Sie die Vorlauftemperatur
Kihlbetrieb nicht zu niedrig ein.

Kiihlbetrieb Cc8

Betriebsstd. K.: Betriebsstunden der Solepumpe
im Kihlbetrieb.

Legionellenschutz co | | Legionellenschutz: AUS/Mo/Di/Mi/Do/Fr/Sa/So AUS
Par?meter Legionellen Start: Die eingestellte Uhrzeit legt 04:00
Legionellenschutz AUS fest, wann die Legionellenschutzfunktion
Legionellen Start 04:00 startet.
Der Legionellenschutz wird durch die Zusatzhei-
- zung am eingestellten Wochentag zur eingestellten
>Wéhlen Uhrzeit ausgefiihrt, wenn eine Zusatzheizung akti-

viert ist.

In einer angeschlossenen Trinkwasserstation
VPM W starten die Abldaufe der Legionellenschutz-
funktion.

Tab. 9.6 Menii C: Parameter der Heizungsanlage einstellen
(Fortsetzung)
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Angezeigtes Display

Beschreibung

Werkseinstellung

Hierflr stellt der Regler die Vorlauf-Solltemperatur
auf 76 °C/74 °C (2 K Hysterese) ein. Die Legionel-
lenschutzfunktion wird beendet, wenn die Vorlauf-
Isttemperatur am Speicher 73 °C fir eine Zeit-
dauer von mind. 30 min erreicht hat bzw. nach 90
Minuten, wenn 73 °C nicht erreicht werden (z. B.
wenn wahrend dieser Zeit Warmwasser entnom-
men wird).

Pumpensteuerung ci10
Parameter

Quellenpumpe 100 %
Heizkreispumpe 100 %

>Wahlen

Die Forderleistung der Hocheffizienzpumpen kann
bei Bedarf an die Erfordernisse der Heizungsan-
lage (Sole- und Heizkreis) angepasst werden.

Einstellbereiche von 30 % bis 100 %

Unbedachte, groffzligige Veranderungen
dieser Parameter kdnnen zu ungewoll-

L]

ten Leistungs- und Effizienzverlusten

fiihren. Andern Sie die Einstellungen nur
geringflgig und nur mit Bedacht.

Angaben zur optimalen Einstellung der Hocheffizi-
enzpumpen finden Sie im nachfolgenden Kapitel.

Solepumpe (Quellenpumpe): Unabhdngig vom hier
eingestellten Wert erhoht der Regler die
Pumpenférderleistung auf bis zu 100 %,
wenn die Soleaustrittstemperatur an der
Warmepumpe den Einfrierschutztemperatur
+ 3 K (= Tab. 9.9, Menii A3) unterschreitet.
Wenn die Soleaustrittstemperatur wieder
ansteigt, stellt der Regler die Pumpenforder-
leistung wieder auf den eingestellten Wert.

Uberschreitet die Soleeintrittstemperatur
22 °C, reduziert der Regler die Pumpenfor-
derleistung auf bis zu 30 %.

Heizkreispumpe: Die Einstellung der Heiz-
kreispumpe qilt nur fir den direkten Heizbe-
trieb. (ohne Heizwasser-Pufferspeicher oder
Kombispeicher). Ist ein Heizwasser-Puffer-
speicher angeschlossen, reduziert sich die
Forderleistung automatisch auf 50 %.

100 %

100 %

Tab. 9.6 Menii C: Parameter der Heizungsanlage einstellen
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Angezeigtes Display

Beschreibung

Werkseinstellung

Solarspeicher cn
Parameter
Maximaltemperatur 95 °C

>Temperatur wahlen

Dieses MenU erscheint nur bei installiertem Solar-
speicher, z. B. VPS /2

Maximaltemperatur: Wenn noch genligend
Solarenenergie vorhanden ist, wird ein ange-
schlossener Pufferspeicher VPS /2 Uber die
Solltemperaturen fir Heizung und Warmwas-
ser hinaus auf die hier eingestellte Maximal-
temperatur aufgeheizt.

Heizkreise missen Mischerkreise sein.

[i]“ Die am Pufferspeicher angeschlossenen

Tab. 9.6 Menii C: Parameter der Heizungsanlage einstellen

(Fortsetzung)
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Einstellung der Hocheffizienzpumpen

[ mbar ]

700
Solepumpe (Quellenpumpe) 600
Wenn die Temperaturspreizung auf der Soleseite auf-
grund geringer Druckverluste (grofe Rohrquerschnitte, 500
geringe Bohrtiefe) im Dauerbetrieb unter 2 K liegt, kdn- 400
nen Sie die Pumpenférderleistung anpassen (= Tab. oK/ 2484 1
9.6, Menii C10). 300
In den nachfolgenden Diagrammen ist dargestellt, wie 200
sich die Einstellung der Pumpenansteuerung auf die 100
Restférdernéhen bei Nennvolumenstromen fir eine
Spreizung von 3 K auf der Soleseite auswirkt. 0o 40 50 60 70 80 90  100([%]
[mbar] Abb. 9.3 Diagramm Leistungsoptimierung Solepumpe
700 VWS 104/3
600
500
400
300
3K /14311/h
200
100
(0]
30 40 50 60 70 80 90 100 [% ]
Abb. 9.1 Diagramm Leistungsoptimierung Solepumpe VWS 64/3
[ mbar ]
700
600
500
400
300
3K /1959 1/h
200
100
[0]
30 40 50 60 70 80 90 100 [% ]
Abb. 9.2 Diagramm Leistungsoptimierung Solepumpe
VWS 84/3
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Heizkreispumpe

Wenn eine hdhere Spreizung zwischen Heizungsvor- und
Ricklauftemperatur als 5 K gewinscht wird oder der
Druckverlust der Heizungsanlage weit unter der werk-
seitig bereit gestellten Restférderhéhe liegt, konnen Sie
die Pumpenforderleistung reduzieren (= Tab. 9.6, Menii
C10).

In den nachfolgenden Diagrammen ist dargestellt, wie
sich die Einstellung der Pumpenansteuerung auf die
Restforderhdhen bei Nennvolumenstromen fir eine
Spreizung auf der Heizungsseite von 5 und 10 K aus-
wirkt.

[ mbar ]
700

600 s/
500 4
400 4

300 A

10 K/9021/h 7 5 K/1787 1/h

200 -

100 -

0

30 40 50 60 70 80 90 100[% ]

[ mbar ]
700

600

500

400

300

200

30 40 50 60 70 80 90 100[% ]

Abb. 9.4 Diagramm Leistungsoptimierung Heizkreispumpe
VWS 64/3

[ mbar]
700

600

500

400

300

200

100

0

30 40 50 60 70 80 90 100[% ]

Abb. 9.5 Diagramm Leistungsoptimierung Heizkreispumpe
VWS 84/3
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Abb. 9.6 Diagramm Leistungsoptimierung Heizkreispumpe
VWS 104/3
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9.7.2 Menii D: Diagnosen durchfiihren

Angezeigtes Display

Beschreibung

Werkseinstellung

Menii D: Diagnose durchfiihren

Vorsicht!
Beschddigungsgefahr fiir Warmepum-
pen-Komponenten!

Im Diagnosemodus werden interne
Sicherheitseinrichtungen und -einstel-
lungen auper Kraft gesetzt. Haufiges

Ein- und Ausschalten kann zu Beschadi-

gungen an Kompressor und Hocheffizi-

enz-Pumpen fuhren.

> Schalten Sie den Diagnosemodus
mdglichst nicht mehrmals hinterein-
ander ein und aus.

In den MenUs D1 bis D5 kdnnen Sie die Warme-
pumpe im Diagnosemodus betreiben und testen.
Bei jeder Einstellung, auper ,Test” = “nein”
(Men D1), kénnen die Diagnose-Menls nicht ver-
lassen werden. Ein Auto-Reset erfolgt 15 Minuten
nach der letzten Tastenbetdtigung.

Im Diagnosebetrieb werden Vor-, Mindest- und
Nachlaufzeiten von Kompressor, Pumpen und
anderen Bauteilen nicht beachtet!

Diagnose D1
Kaltekreis

Test >nein

Hochdruck Kaltekr. 1,9 bar
Kompressor Austritt 66 °C
Niederdr. Kaltekr. 2,3 bar
Kompressor Eintritt 0°C

Test: nein/aus/Heizbetrieb/Warmwasser/Kihlung.

Einstellen der Betriebsart fur die Warme-
pumpe, um das Verhalten der Warmepumpe
zu testen.

Hochdruck Kaltekr.: Anzeige Kaltemitteldruck
Kompressorausgang.

Kompressor Austritt: (Kompressorausgang,
Hochdruck): Anzeige Temperaturfihler T1.*

Niederdruck Kaltekr.: Anzeige Kaltemitteldruck
Kompressoreingang.

Kompressor Eintritt: (Kompressoreingang, Saug-
seite): Anzeige Temperaturfihler T2.*

Tab. 9.7 Menii D: Diagnosen durchfiihren

* siehe Abb.1und 2 im Anhang
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Angezeigtes Display

Beschreibung

Werkseinstellung

Uberhitzung: Uberhitzung des Ké&ltemittels

Heizanlagendruck: Druck im Heizkreis (Drucksen-
sor Heizkreis).

Zusatzheizung: Status Zusatzheizung: AN/AUS.

Di:‘:\gnose' b2 berechnet aus T2* und Niederdrucksensor.
Ifaltekrels Wird nur angezeigt, wenn der Kompressor in
Uberhitzung 6 K Betrieb ist.
Unterkiihlung 10K
TEV-Eintritt 10 °C N\ Erscheint die"Anzeige .~50 °C", ist der
Temperaturfiihler T2 am Kompressor-
Kompressor AN Eintritt defekt. Es wird keine Warnmel-
dung im Fehlerspeicher abgelegt.
Unterkiihlung: Unterkiihlung des Kaltemittels
berechnet aus T4* und Hochdrucksensor.
Wird nur angezeigt, wenn der Kompressor in
Betrieb ist.
Erscheint die Anzeige ,,-50 °C", ist der
[E Temperaturfihler T4 am TEV-Eintritt
2 defekt. Es wird keine Warnmeldung im
Fehlerspeicher abgelegt.
TEV-Eintritt: Temperatur am Eintritt des thermi-
schen Expansionsventils.*
Kompressor: Status Kompressor:
AN/AUS/x min. (Zeit in Minuten bis zum Kom-
pressoranlauf bei anstehender Warmeanfor-
derung)
Diagnose D3 Vorlauftemp. IST: Aktuelle Vorlauftemperatur -
- . T6.*
Warmepumpenkreis
Vorlauftemp. IST 27 °C | | Riicklauftemp. IST: Aktuelle Riicklauftemperatur
Ricklauftemp. IST 24 °C T5.*
Heizkreispumpe AUS Heizkrei . Status der Heizkrei )
Heizanlagendruck 1,2 bar elz I;:zg:m?:'%/i\gz er Helzkrelspumpe:
Zusatzheizung AUS

Tab. 9.7 Menii D: Diagnosen durchfiihren (Fortsetzung)

* siehe Abb.1und 2 im Anhang
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Angezeigtes Display Beschreibung Werkseinstellung
Di D4 Quellentemperatur: Soletemperatur am Eintritt -
lf\gnose der Warmepumpe, T3.*
Warmequelle
Quellentemperatur 10 °C | | Austrittstemp.: Soletemperatur am Austritt der
Austrittstemp. 9°C Warmepumpe, T8.*
Il 100 % .
Que enpf]mpe ° Quellenpumpe: Status Solepumpe: Drehzahl in %)/
Druck Warmequelle 1,5 bar AUS.
Druck Warmegquelle: Soledruck am Drucksensor
der Warmequelle.
. Puffer VF1: Vorlauftemperaturfiihler VF1 des Puf-
Diagnose D5 )
. . ferspeichers.
Heizkreis
Puffer VF1 45 °C | | Puffer RF1: Ricklauftemperaturfihler RF1 des Puf-
Puffer RF1 36°C ferspeichers.
.. o
VorI-auffuhIer VF2 38°C Vorlauffiihler VF2: Aktuelle Heizungsvorlauftem-
Speichertemp. IST 52 °C peratur.
uvi HK
Speichertemp. IST: Temperatur im Warmwasser-
speicher.
UV1: = Status des Umschaltventils Heizung/Spei-
cherladung (HK = Heizkreis, WW = Warmwas-
ser).

Tab. 9.7 Menii D: Diagnosen durchfiihren (Fortsetzung)

* siehe Abb.1und 2 im Anhang
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9.7.3 Menii I: Allgemeine Informationen anzeigen

Angezeigtes Display Beschreibung Werkseinstellung
Menii I: Allgemeine Informationen In den Mends I1 bis 14 erhalten Sie Informationen
anzeigen Uber die Einstellungen der Warmepumpe.
Fehlerspeicher I Meni des Fehlerspeichers, der die letzten 20 Feh- | -
P ler in der Reihenfolge ihres Auftretens anzeigt.
Der zuletzt aufgetretene Fehler hat die hdchste
Fehlernummer >1| | Fehlernummer.
Fehlercode 96
10.03.10 07:18 Angezeigt wir.d die Fehlernummer mit !—‘ehlercode,
Datum/Uhrzeit des Auftretens sowie eine kurze
) ) Fehlerbeschreibung. Die Fehlernummer zeigt die
Fehler Drucksensor Kdltemittel Reihenfolge an, in der die Fehler aufgetreten sind.
Der Fehlercode identifiziert den Fehler. Eine Auflis-
tung finden Sie in » Kap. 11.
Drehen des Einstellers [ zeigt den ndchsten Fehler
an.
Betriebsdaten 12 Betrieb Kompress: Bisherige Betriebsstunden des | -
Kompressors.
Betrieb Kompress 7 Std | | Kompressor Starts: Anzahl der Kompressorstarts.
Kompressor Starts 33
Betrieb Zusatzhz 2 stq | | Betrieb Zus.Heiz: Bisherige Betriebsstunden der
Zusatzheizung.
Zusatzhzg Starts 21 g
Zusatzheizung Starts: Anzahl der Starts der
Zusatzheizung.
Software-Versionen 13 |/o-K§rte: Sof.tware-Versmn i/o-Karte (Leiterplatte | -
in der Warmepumpe).
i/o-Karte 1 4.04 | | User Interface: Software-Version User Interface
User Interface 1 3.04 (Display in der Bedienkonsole).
VR 90 4 2.21 . .
VR 90: Zeigt Softwareversion an, wenn VR 90
angeschlossen ist.

Tab. 9.8 Menii I: Allgemeine Informationen anzeigen

* siehe Abb.1und 2 im Anhang
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Angezeigtes Display

Beschreibung

Werkseinstellung

14
Ricksetzen? NEIN
Code1: 0000 Code 2: FFFF
Codes libernehmen? NEIN
>Wahlen

Riicksetzen: Riicksetzen von Fehlermeldungen mit
Abschaltung als Folge. Alle laufenden Funkti-
onen werden sofort abgebrochen. Die War-
mepumpe startet neu.

Vorsicht!
Beschadigungsgefahr fiir die Warme-
pumpe!

Unsachgemadfie Einstellungen beschadi-

gen die Warmepumpe.

> Verandern Sie auf keinen Fall die
Code-Werte.

Code 1/Code 2: Werte dirfen nicht verdndert wer- | 0000; FFFF
den! NEIN
Tab. 9.8 Menii I: Allgemeine Informationen anzeigen
(Fortsetzung)
* siehe Abb.1und 2 im Anhang
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9.7.4 Menii A: Installationsassistenten aufrufen

Angezeigtes Display

Beschreibung

Werkseinstellung

Menii A: Installationsassistenten

Der Installationsassistent erscheint automatisch

aufrufen bei der Erstinbetriebnahme der Warmepumpe. Sie
werden durch die ersten beiden Menis Al und A2
gefihrt.
Jetzt haben Sie die Méglichkeit, die Einstellungen
nachtraglich nochmals zu dndern.
| . . Bei der Erstinstallation startet der Regler immer
nstallationsassistent Al " . . .
mit diesem Meni (Installationsassistent).
Sprache >DE deutsch | | sprache: Einstellen der landestypischen Sprache
Standort DE
Standort: (nur bei installierter Solarladestation
VPM S) Durch Eingabe eines Standorts und
. per DCF-Empfanger ermittelten Uhrzeit
>Sprache wahlen errechnet ein interner Sonnenkalender in der
Solarstation Sonnenaufgang und -untergang.
Die Prifung der Kollektortemperatur durch
Anschalten der Solarpumpe im Intervall von
10 Min. wird nachts ausgesetzt.
Installationsassistent A2 Hydraulik;chema und Elektroplan mUs§en bei der
Erstinbetriebnahme vom Installateur eingestellt
werden.
Warmepumpen Typ 5
Hydraulikschema 6 [E Der Warmepumpentyp ist bereits werk-
seitig eingestellt und darf nicht geén-
Elektroplan 1 d
2 ert werden!
Ubernehmen JA Nach Ricksetzen auf Werkseinstellun-
>Wahlen gen missen Sie den Wert ggf. neu ein-

geben.

Warmepumpen-Typ:

Typ Bezeichnung
4 VWS 64/3
6 VWS 84/3
8 VWS 104/3

Hydraulikschema:

5 = ohne Pufferspeicher, ohne Warmwasser-
speicher (= Abb. 5.1)

6 = ohne Pufferspeicher, mit Warmwasser-
speicher (= Abb. 5.2)

7 = mit Pufferspeicher, ohne Warmwasser-
speicher (= Abb. 5.3)

8 = mit Pufferspeicher, mit Warmwasserspei-
cher oder Kombinationsspeicher mit Solar-
und/oder Trinkwasserstation (= Abb. 5.4)

Tab. 9.9 Menii A: Installationsassistenten aufrufen
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Angezeigtes Display

Beschreibung

Werkseinstellung

Elektroplan:
1 = alles Normaltarif (= Abb. 7.2)
2 = Niedertarif fir Kompressor (= Abb. 7.3)
3 = Niedertarif fir Kompressor und Elektro-
Zusatzheizung (= Abb. 7.4)

iibernehmen: JA/NEIN;
Mit JA werden die eingestellten Werte
gespeichert.

Installationsassistent A3
Zusatzheizung

hydraul. Einbindung der

Zusatzheizung intern
Bivalenz Punkt -5°C
Speichertyp Rohr
>Wéhlen

hydraul. Einbindung der Zusatzheizung: Einge-
stellt wird, ob und wo eine Zusatzheizung
hydraulisch angebunden ist:

- Keine: Interne und externe Zusatzheizung deak-
tiviert.

Vorsicht!
Beschadigungsgefahr durch Einfrie-
ren!

In dieser Einstellung besteht bei Not-

betrieb kein Not-Frostschutz.

> Deaktivieren Sie die Zusatzheizung
nicht bei Frostgefahr.

- intern: Elektro-Zusatzheizung in der Warme-
pumpe.

- WW + HK: Externe Zusatzheizung fir Warm-
wasser und Heizkreis vorhanden.

WarmW: Externe Zusatzheizung nur fir Warm-
wasser vorhanden.

- HK: Externe Zusatzheizung nur flr Heizkreis
vorhanden.

Der Regler steuert die Zusatzheizung nur an, wenn
sie im Menl C7 ,Zusatzheizung" freigegeben ist
und die nachfolgende Bedingung erfillt ist:

Bivalenzpunkt: Nur unterhalb dieser Aufen-
temperatur ist die Zusatzheizung zur Nach-
erwarmung im Heizbetrieb frei geschaltet.

Speichertyp: Einstellen des Speichertyps fir den
Warmwasserspeicher.
Rohr: Rohrschlangenspeicher, z. B. VIH RW
300
- Schicht: Schichtenspeicher, z. B. VPS /2

intern

-5°C

Tab. 9.9 Menii A: Installationsassistenten aufrufen
(Fortsetzung)

Installationsanleitung geoTHERM plus 0020092573_01

85




Angezeigtes Display

Beschreibung

Werkseinstellung

. . Einfrierschutz: Minimal zuldssige Soleaustritts- -10 °C
Installationsassistent A4 . . .
Quelle Geoth . temperatur. Bei Unterschreitung erscheint

uetie Seothermie die Fehlermeldung 21/22 bzw. 61/62 und der
Einfrierschutz -10°C Kompressor schaltet sich ab.
>Wahlen
AUS
Werkzeug AS Vorsicht!
Komponenten Test 1 Besché&digungsgefahr durch unsachge-
HK2-P AN mape Bedienung!
ZP AUS Durch haufige Starts kann die Elektronik
ZH AUS der Hocheffizi?n;pumpen und der Kom-
pressor beschadigt werden.
SK2-P AUS > Starten Sie die Pumpen und den
>Waéhlen J Kompressor maximal drei Mal pro
| Heizkreispumpe AN Stunde.
 Kompressor AN
: Quellenpumpe AN | Mit dem Komponenten-Test kénnen Sie die
i Anlaufstrombegr. AN : | Aktoren der Warmepumpe priifen. Die Einschal-
LUV HK | | tung gilt fir eine max. Zeit von 20 Minuten und
' Solemischer AUF ignoriert wahr'endd“essen aktuellg Reglgrvorgaben.
; Danach geht die Warmepumpe wieder in den vor-
' Ventil Kiihlung AUF ! | herigen Betriebszustand.

Wird der Kompressor eingeschaltet,
werden automatisch auch die Heiz-

n

UV1 = Umschaltventil Heizung/Speicherladung in
Stellung
WW = ,Warmwasserbereitung"
HK =, Heizbetrieb"

kreispumpe und die Solepumpe zuge-
schaltet.

Solemischer = Solemischventil in Stellung
AUS, AUF, ZU.

Ventil Kiihlung = Umschaltventil Kithlung in Stel-

lung
AUF =, Heizung”
ZU = ,Kihlung”

(Fortsetzung)
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Angezeigtes Display

Beschreibung

Werkseinstellung

>Wahlen

Mit Elektroheizstab: Zuschaltung einer zusatzlich
installierten externen Elektro-Zusatzheizung zur
Realisierung der Temperatur fir die Legionellen-
schutzschaltung in der Zirkulationsleitung durch
Eingabe von , JA".

Werk A6 Dieses Meni erscheint nur, wenn mehrere
erkzeug Heizkreise und mindestens ein VR 60 installiert
Komponenten Test 2 sind.
Komponente VR 60 Adr. 41| Mit dem Komponenten-Test 2 kénnen Sie die
Aktorik AUS | | Aktoren der angeschlossenen Zubehdre prifen.
. Die Einschaltung qilt fir eine maximale Zeit von
S k VF 29 °C
ensort . 20 Minuten und ignoriert wahrenddessen aktuelle
. Reglervorgaben. Danach geht die Warmepumpe
>Wéhlen wieder in den vorherigen Betriebszustand.
Entliiftung Sole: Start der Entliftung Sole mit der | -
Werkzeug AT Eingabe des Wertes 30. Solepumpe ist
abwechselnd 50 Minuten in Betrieb und
Entlﬁftung Sole AUS 10 Minuten aus.
Eine angeschlossene Zirkulationspumpe sowie das
Umschaltventil Heizung/Speicherladung und das
Umschaltventil Kiihlung werden ebenfalls in
Betrieb gesetzt bzw. geschaltet.
Werkzeug A8 Manuelle Anpassung der angezeigten Tempera-
Kalibrierung turen.
Kalibrier-Verstellbereich
Aussentemperatur 0,0K
WW-Fiihler SP 0,0 K | | AuBentemperatur: +/- 5 K, Schrittweite 1,0 K. 0K
Vorlauffiihler VF2 0,0K . . )
Pufferfiihler RF1 0.0 K WW-Fiihler SP: +/- 3 K, Schrittweite 0,5 K. 0K
>Korrekturwert wahlen ! | | vorlauffiihler VF2: Der Vorlauffiinler VF2 wird 0K
immer angezeigt. +/- 3 K, Schrittweite 0,5 K.
Pufferfiihler RF1: +/- 3 K, Schrittweite 0,5 K. 0K
Vorlauffiihler VF1: +/- 3 K, Schrittweite 0,5 K. 0K
Werkzeug A8
Kalibrierung Interne Fihler kdnnen nur Gber vrDIALOG oder
.. vrnetDIALOG verdndert werden, Pufferfihler und
V?rlauffuhler VFI 00K Speicherfiihler nur bei entsprechender Hydraulik.
Displaykontrast 16
Displaykontrast: Einstellung des Displaykontrasts |16
(0 - 25).
Installationsassistent A9]" | Dieses Menii erscheint nur, wenn eine Trinkwasser-
VPM W station VPM W installiert ist.
mit Elektroheizstab NEIN

Tab. 9.9 Menii A: Installationsassistenten aufrufen

(Fortsetzung)
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Angezeigtes Display

Beschreibung

Werkseinstellung

Installationsassistent Ende

n

Inst. abgeschlossen? >JA
>Werte einstellbar

Erstinbetriebnahme:

Setzen Sie ,,Inst. abgeschlossen?" erst
dann auf ,,JA", wenn Sie sicher sind,
dass alles richtig eingestellt ist.

Wenn Sie mit ,, JA" bestatigt haben, wechselt der
Regler in die Grundanzeige. Die Warmepumpe
beginnt mit eigenstandiger Regelung.

Dieses Meni erscheint nicht mehr, wenn einmalig
bei Erstinbetriebnahme auf , JA" gestellt wurde.

Tab. 9.9 Menii A: Installationsassistenten aufrufen
(Fortsetzung)
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9.8 Nur mit vrDIALOG einstellbare Parameter

Einstellungen Gber vrDIALOG dirfen nur von einem
anerkannten Fachhandwerker vorgenommen werden.

Parameter

Beschreibung

Werkseinstellung

Kalibrierung von Temperaturfiihlern

Interne Fihler (T3, T6, T7 und T8) kbnnen nur Uber
vrDIALOG 810/2 kalibriert werden.

Namen andern: Heizkreis

Namen andern: Sie konnen jeden Heizkreis in der Hei-
zungsanlage individuell benennen. Dazu stehen
Ihnen pro Heizkreis max. 10 Buchstaben zur Verfi-
gung. Die gewahlten Bezeichnungen werden auto-
matisch Gbernommen und in den jeweiligen Display-
anzeigen dargestellt.

Je nach Anlagenkonfiguration erscheinen die Namen

weiterer Heizkreise im Display.

HK2: HK2

Software-Status

Der Status gibt Auskunft Gber den Betriebszustand der
Warmepumpen-Software.

Stromunterbrechung

Stromunterbrechung: Status Stromunterbrechung durch
Ansteuerung des EVU-Kontakts (Sperrzeit durch
Versorgungsnetzbetreiber):

.nein” = keine Sperrzeit,

.ja" = Sperrzeit aktiv,

Ansteuerung z. B. Uber Rundsteuerempfénger/
Rundsteuersignal.

Phasen Status

Phasen Status: Angezeigt wird, ob alle 3 Phasen vor-
handen sind (ok/Fehler).

Drehfeld Status

Drehfeld Status: Angezeigt wird, ob die Drehfeld-
richtung in Ordnung ist (ok/Fehler).

Minimaltemperatur
Maximaltemperatur

Minimaltemperatur/Maximaltemperatur:

Einstellung der Grenztemperaturen (Min. und Max.), die
der Heizkreis anfordern kann.

Mit der Maximaltemperatur wird auch der Wert fir die
FuBbodenschutzschaltung berechnet (maximale HK-Tem-
peratur + Kompressorhysterese + 2K).

15 °C
43 °C

Max. Voraufheizung

Max. Voraufheizung:
Um die Tragheit der Fupfbodenheizung zu berilick-
sichtigen, kbnnen Sie eine Voraufheizung vor
Beginn der programmierten Heizzeit manuell ein-
stellen.

0O Std.

Tab. 9.10 Nur mit vrDIALOG einstellbare Parameter
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Parameter Beschreibung Werkseinstellung

Max. Heizzeit 20 min Max. Heizzeit = Maximale Zeitdauer, nach der wieder 20 Min.
Max. Ladezeit WW 40 min zurlick in den Speicherladebetrieb geschaltet wird,

wenn weiterhin parallel eine Speicheranforderung

vorliegt. 40 Min.

Max. Ladezeit WW = Zeitdauer, nach der von
Speicherladebetrieb in den Heizbetrieb geschaltet
wird, wenn parallel eine Heizungsanforderung vor-
liegt.

Komp. Hysterese Kompressorhysterese: 7K
Zwangsweises Einschalten des Kompressors bei:
Vorlauftemperatur IST < Vorlauftemperatur Soll - Hyste-
rese

Zwangsweise Ausschalten des Kompressors bei:
Vorlauftemperatur IST > Vorlauftemperatur Soll + Hyste-
rese

Kompressor Start Kompressor Start/h: Maximal mdgliche Kompressor- 3
starts pro Std. (3 - 5).

Max. Rucklauf-Temp. HK 46 °C Max. Riicklauf-Temperatur HK: Einstellen des Limits 46 °C

der Ricklauftemperatur fir Kompressorbetrieb.
Diese Funktion soll einen unndétigen kurzzeitigen Kom-
pressorbetrieb vermeiden.

zul. Temp.-Spreizung Zul. Temperatur-Spreizung: Max. zuldssige Differenz 20 K
der Soleein- und austrittstemperatur. Bei Uber-
schreitung erscheint eine Fehlermeldung und der
Kompressor schaltet sich ab.

Wenn 20 K eingestellt sind, ist die Funktion deaktiviert.

Vorlauf Quellenpumpe Vorlauf Quellenpumpe: Zeitspanne, um die sich die 1 Min.
Quellenpumpe vor dem Kompressor einschaltet.

Tab. 9.10 Nur mit vrDIALOG einstellbare Parameter
(Fortsetzung)
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Parameter

Beschreibung

Werkseinstellung

Temperaturfehlererkennung nach

Temperaturfehlererkennung

Wird der Sollwert der Vorlauftemperatur eines Heiz-
kreises nach der eingestellten Zeit nicht erreicht, so
erscheint eine entsprechende Fehlermeldung im Display
und der Fehler wird in die Fehlerliste aufgenommen
(Anzeige der letzten zehn Fehler).

Diese Funktion kdnnen Sie ein- oder ausschalten.

AUS

Servicezeit

Schnelltest

Bei Servicezeit AN werden die Zeitschritte fir das Ener-
giebilanz-Integral von 1 Min. auf 1 Sek. umgestellt und
damit die Energiebilanzierung um den Faktor 60
beschleunigt. Die Mindestlaufzeit von 4 Min. und die Min-
destauszeit von 5 Min. des Kompressors werden nicht
verandert.

Kdhlungsfreigabe

Kiihlungsfreigabe

Sie kdnnen fir jeden Heizkreis in der Heizungsanlage
individuell die Kiihlung sperren, wenn es sich um einen
Kreis handelt, in dem die Kihlung zum Beispiel aufgrund
von Kondensationsgefahr ausgeschlossen sein soll.
Damit werden fiir diesen Heizkreis keine Einstellmdglich-
keiten zur Kiihlung angezeigt und der Heizkreis wird im
Kihlbetrieb durch den angeschlossenen Mischer
gesperrt.

Ja

Kihlungsfortsetzung im Ferienzeit-
raum

Kiihlungsfortsetzung im Ferienzeitraum

Sie kdnnen fur jeden Heizkreis in der Heizungsanlage
individuell die Kihlung auch wahrend der programmier-
baren Ferienzeitrdume freigeben. Dies kann fir eine
Quellenregeneration durch Energiertickfihrung erforder-
lich sein.

Nein

Energieint. Start

Energieint. Start

Dieser Wert ist nur bei direktem Heizbetrieb relevant
und wenn die Zusatzheizung fir den Heizbetrieb freige-
geben wurde. Er gibt vor, beim Unterschreiten welchen
Wertes des Energieintegrales, die Zusatzheizung zum
Kompressor zugeschaltet wird. Dieser Wert ist relativ
zum Energieintegralstartwert fiir den Kompressor, d. h.
bei Standardwerten ist die Einschaltgrenze fir die
Zusatzheizung:

-120 °min - 600 °min = -720 °min.

Die Zusatzheizung wird abgeschaltet, wenn die Vorlauf-
solltemperatur an VF2 um 3 K Uberschritten wird.

Tab. 9.10 Nur mit vrDIALOG einstellbare Parameter

(Fortsetzung)

Installationsanleitung geoTHERM plus 0020092573_01

91




10 Inspektion und Wartung

10.1 Hinweise zu Inspektion und Wartung
Voraussetzung fir dauernde Betriebssicherheit, Zuver-
Iassigkeit und hohe Lebensdauer ist eine jahrliche
Inspektion/Wartung der Heizungsanlage durch einen
anerkannten Fachhandwerker.

Die Inspektion dient dazu, den Ist-Zustand an einem
Gerat festzustellen und mit dem Soll-Zustand zu verglei-
chen. Dies geschieht durch Messen, Priifen, Beobachten.
Die Wartung ist erforderlich, um ggf. Abweichungen des
Ist-Zustandes vom Soll-Zustand zu beseitigen. Dies
geschieht Ublicherweise durch Reinigen, Einstellen und
ggf. Austauschen einzelner, Verschleif3 unterliegender
Komponenten.

Gefahr!

Verletzungs- und Beschadigungsgefahr

durch unterlassene und unsachgemape

Inspektion und Wartung!

Inspektion und Wartung durfen nur durch

einen anerkannten Fachhandwerker durchge-

fuhrt werden.

> Flhren Sie regelmafig die beschriebenen
Inspektions- und Wartungsarbeiten fachge-
recht durch.

Gefahr!

> Schalten Sie vor Elektroinstallations- und

Stromschlaggefahr!
Wartungsarbeiten immer alle Stromzu-
fuhren ab.

> Prifen Sie die Spannungsfreiheit.

> Stellen Sie sicher, dass die Stromzufuhren
gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten
gesichert sind.

Um alle Funktionen der geoTHERM Warmepumpe auf

Dauer sicherzustellen und um den zugelassenen Serien-

zustand nicht zu verandern, diirfen bei Wartungs- und

Instandhaltungsarbeiten nur original Vaillant Ersatzteile

verwendet werden!

Eine Ubersicht tiber die verfiigbaren Original Vaillant

Ersatzteile erhalten Sie

- bei lhrem Grophdndler (Ersatzteilkatalog, gedruckt
oder auf CD-ROM)

- im Vaillant FachpartnerNET (Ersatzteil-Service) unter
http://www.vaillant.com/ .

10.2 Inspektion durchfiihren

Bei der jahrlichen Inspektion missen folgende Arbeiten

durchgefihrt werden.

- Druck im Heizkreis prifen.

- Menge und Konzentration der Soleflissigkeit und
Druck im Solekreis prifen.

92

10.3  Wartungsarbeiten durchfiihren

Die Warmepumpe ist so konstruiert, dass nur wenige

Wartungsarbeiten durchzufiihren sind. Diese Wartungs-

arbeiten missen einmal jahrlich oder als Ergebnis der

Inspektion durchgefiihrt werden.

- Schmutzsiebe im Heizkreis prifen und reinigen.

- AusdehnungsgefaP im Heizkreis auf Funktion prifen.

- Bei zu wenig Druck im Heizkreis Heizwasser auffillen
(= Kap. 6.2).

10.4 Wiederinbetriebnahme und Probebetrieb

durchfiihren

Gefahr!

Verletzungsgefahr durch heiffe und kalte

Bauteile!

Die Warmepumpe darf erst nach Montage

samtlicher Verkleidungsteile in Betrieb

genommen werden.

> Montieren Sie vor Inbetriebnahme ggf.
demontierte Verkleidungsteile der Warme-
pumpe wie = Kap. 7.9 beschrieben.

> Nehmen Sie die Warmepumpe in Betrieb.
> Prifen Sie die Warmepumpe auf einwandfreie
Funktion.
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11 Storungsdiagnose und -beseitigung

Gefahr!
Verletzungs- und Beschadigungsgefahr
durch unsachgemape Storungsdiagnose

und Stérungsbehebung!

Mapnahmen zur Stérungsdiagnose sowie zur

Stoérungsbeseitigung dirfen nur von einem

anerkannten Fachhandwerker durchgefuhrt

werden.

> Flhren Sie die beschriebenen Mafinahmen
fachgerecht aus.

Gefahr!
Stromschlaggefahr!
> Schalten Sie vor Arbeiten an der Warme-

pumpe immer alle Stromzufuhren ab.

> Stellen Sie sicher, dass diese gegen unbe-
absichtigtes Wiedereinschalten gesichert
sind.

1.1 Storungsarten

Zum Aufrufen des Fehlerspeichers siehe = Bedienungs-
anleitung.

Es kdnnen funf verschiedene Stérungsarten auftreten,
von denen die ersten vier Arten durch Fehlercodes im
Display des Reglers angezeigt werden:

- Stérungen an Komponenten, die iber eBUS ange-
schlossen sind.

- Fehler mit zeitweiliger Warnmeldung als Folge
Die Warmepumpe bleibt in Betrieb und wird nicht
abgeschaltet.

- Fehler mit zeitweiliger Abschaltung als Folge
Die Warmepumpe wird zeitweilig abgeschaltet und
lduft selbststandig wieder an. Der Fehler wird ange-
zeigt und verschwindet selbststandig, wenn die Feh-
lerursache nicht mehr besteht oder beseitigt wurde.

- Fehler mit dauerhafter Abschaltung als Folge
Die Warmepumpe wird dauerhaft abgeschaltet. Sie
kann nach Beseitigung der Fehlerursache und nach
Ricksetzen des Fehlers im Fehlerspeicher neu gestar-
tet werden (= Tab. 9.8, Menii | 1).

- Zusatzlich kénnen an der Warmepumpe bzw. an der
Heizungsanlage sonstige Fehler/Stérungen auftre-
ten.
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1.2

Storungen an eBUS-Komponenten

Fehlercode | Fehlertext/Beschreibung Mégliche Ursache Mapnahme zur Beseitigung
1 XXX Adresse YY nicht erreich- Eine lber den eBUS angeschlossene | » eBUS-Leitung und -Stecker priifen.
bar Komponente XXX, z. B. VR 60 mit > Prifen, ob Adressschalter korrekt eingestellt
der Adresse YY wird nicht erkannt. ist.
4 XXX Adresse YY Ausfall Sen- Ein Sensor ZZZ einer Uiber den eBUS | » ProE-Stecker auf den Platinen priifen,
sor ZZZ angeschlossenen Komponente XXX > Fihler auf korrekte Funktion prifen
mit der Adresse YY ist defekt. > Fihler austauschen.
5 XXXX Sollwert wird nicht XXXX Sollwert wird nicht erreicht. > Temperatursollwert prifen.
erreicht > Kontakt des Temperaturfiihlers mit zu mes-
sendem Medium prifen und ggf. herstellen.

Tab. 11.1 Storungen an eBUS-Komponenten

1.3

Fehler mit zeitweiliger Warnmeldung

Die folgenden Warnmeldungen werden durch temporare
Stérungen im Betrieb der Warmepumpe verursacht. Die
Warmepumpe inklusive Kompressor bleibt in Betrieb.
Die folgenden Fehler werden im Menii [E 1 als Warnmel-
dung und im Fehlerspeicher angezeigt (-~ Bedienungs-

anleitung).

Fehlercode | Fehlertext/Beschreibung Maégliche Ursache Mapnahme zur Beseitigung
26 Druckseite Kompressor Uberhit- | Ubermé&Big hohe Leistung bei hoher | > Heizkurve reduzieren.
zung Vorlauftemperatur. > Bendétigte Heizleistung prifen (Estrichtrock-
nung, Rohbau) und ggf. reduzieren.

VRC DCF-Empfanger mit inte- > Mitgelieferten VRC DCF-Empfanger anschlie-
griertem Aufentemperaturfihler Ben.
nicht angeschlossen (Anzeige ,-
60 °C" = zu hohe, errechnete Vorl-
auftemperatur).

36 Soledruck niedrig Druckabfall im Solekreis durch > Solekreis auf Undichtigkeiten prifen.
Leckage oder Luftpolster. > SoleflUssigkeit nachfillen.
Druck < 0,6 bar > Solekreis spilen und entliften.

Tab. 11.2 Fehler mit zeitweiliger Warnmeldung
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1.4

Fehler mit zeitweiliger Abschaltung

Der Kompressor schaltet ab, die Warmepumpe bleibt in
Betrieb. Der Kompressor kann friihestens nach 5 Min.

wieder starten. (Ausnahmen siehe unten).

Fehlercode | Fehlertext/Beschreibung

Maégliche Ursache

Mapnahme zur Beseitigung

20 Frostschutz Warmequelle Uber-
wachung Quellenaustritt

Temperaturspreizung der War-
mequelle (T3 - T8) > eingestell-
ter Wert "Zul. Temp. Spreizung"
Diese Fehlermeldung ist stan-
dardmapig deaktiviert und kann
nur tGber vrDIALOG Parameter
"Zul. Temp. Spreizung" aktiviert
werden (20 K Spreizung bedeu-
tet deaktiviert).

Solepumpe defekt, Temperaturfiih-
ler T8 oder T3 defekt.

Zu wenig Volumenstrom im Sole-
kreis.

Luft im Solekreis.

> Durchfluss Warmegquelle prifen.

> Steckkontakt auf der Platine und am Kabel-
baum prifen.

> Fihler auf korrekte Funktion prifen (Wider-
standsmessung anhand Kennwerte VR 11,
siehe Anhang).

> Fihler austauschen.

> Volumenstrom der Solepumpe prifen (opti-
male Spreizung ca. 3-5 K).

> Solekreis entliften.

22 Frostschutz Warmegquelle
Uberw. Quellenaustritt

Quellenaustrittstemperatur T8
zu niedrig (< Parameter Einfrier-
schutz in Menlu A4)

Solepumpe defekt, Temperaturfiih-
ler T8 defekt.

Zu wenig Volumenstrom im Sole-
kreis.

Luft im Solekreis.

> Durchfluss Warmequelle prifen.

> Steckkontakt auf der Platine und am Kabel-
baum prifen.

> Fihler auf korrekte Funktion prifen (Wider-
standsmessung anhand Kennwerte VR 11,
siehe Anhang).

> Fihler austauschen.

> Volumenstrom der Solepumpe prifen (opti-
male Spreizung ca. 3-5 K).

> Solekreis entliften.

27 Kaltemitteldruck zu hoch

Warmenutzungsseite nimmt zu
wenig Warme ab.

Der integrierte Hochdruckschal-
ter hat bei 30 bar (g) ausgeldst.

Die Warmepumpe kann frihes-
tens nach 60 min Wartezeit
wieder starten

Luft in der Heizungsanlage.

> Heizung entliften.

Pumpenleistung der Heizungspumpe
ist falsch eingestellt, hat nachgelas-
sen bzw. Heizungspumpe ist defekt.

> Pumpeneinstellung prifen (= Tab. 9.6 Menii
C10).
> Heizungspumpe prifen, ggf. austauschen.

Pufferspeicher, Fiihler VF1 und RF1
vertauscht.

> Position der Fiihler prifen.

Zu geringer Volumenstrom durch
Schliefen von Einzelraumreglern bei
einer FuBbodenheizung. Kurzer
Heizbetrieb erfolgt nach jeder WW
Ladung, wenn Auf3entemperatur
unter AT-Abschaltgrenze sinkt! Die
Regelung berpriift ob Heizbetrieb
notig ist.

> Heizungsanlage prifen.

Vorhandene Schmutzsiebe zuge-
setzt oder falsch dimensioniert.

> Schmutzsiebe reinigen.

Absperrventile geschlossen.

\

Alle Absperrventile 6ffnen.

Kaltemitteldurchsatz zu gering (z.B.
Thermisches Expansionsventil TEV
falsch eingestellt oder defekt).

> Kaltemittelkreis prifen lassen. Werkskunden-
dienst benachrichtigen.

Tab. 11.3 Fehler mit zeitweiliger Abschaltung
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auperhalb des Bereichs

Tritt der Fehler zweimal in
Folge auf, kann die Warme-
pumpe frithestens nach 60 min
Wartezeit wieder starten.

niedrig, alle 0. g. Ursachen mdoglich

Fehler (27 und 28).

Fehlercode | Fehlertext/Beschreibung Moégliche Ursache Mapnahme zur Beseitigung
28 Kaltemitteldruck zu niedrig Luft im Solekreis. > Solekreis entliften.
Konzentration der Solefllssigkeit zu | > Frostschutz der Soleflissigkeit prifen und
Soleseite liefert zu wenig gering. ggf. Solekonzentration erhéhen.
Warme.
Pumpenleistung der Solepumpe ist > Pumpeneinstellung prifen (= Tab. 9.6 Menii
Der integrierte Niederdruck- falsch eingestellt, hat nachgelassen C10).
schalter hat bei 1,25 bar (g) aus- | bzw. Solepumpe ist defekt. > Solepumpe prifen, ggf. austauschen.
geldst. Nicht alle Kreise werden gleichmdfig | > Solekreise einregulieren.
durchstrémt. Erkennbar an unter-
schiedlich starker Vereisung einzel-
ner Solekreise.
Nicht alle erforderlichen Absperr- > Alle Absperrventile 6ffnen.
ventile sind ge6ffnet.
Kaltemitteldurchsatz zu gering (z.B. | > Kaltemittelkreis prifen lassen. Werkskunden-
Thermisches Expansionsventil TEV dienst benachrichtigen.
falsch eingestellt oder defekt).
29 Kaltemitteldruck Kaltemitteldruck zu hoch oder zu Siehe Fehler 27 und 28.

Tab. 11.3 Fehler mit zeitweiliger Abschaltung (Fortsetzung)
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11.5 Fehler mit dauerhafter Abschaltung

Die Warmepumpe wird nach Auftreten eines kritischen
Fehlers abgeschaltet. Sie kann nach Beseitigung der
Fehlerursache nur durch Rucksetzen des Fehlers
(LOschen des Fehlerspeichers) neu gestartet werden
(siehe Mend I 1).

Eine Ausnahme gilt bei Fehler 90 und 91. Diese missen
nicht zurlickgesetzt werden.

Wenn die Fehlerursache beseitigt ist, startet die Warme-
pumpe neu.

Notbetrieb

Je nach Art der Fehlermeldung kdnnen Sie ggf. einstel-
len, dass die Warmepumpe bis zur Beseitigung der Feh-
lerursache in einem Notbetrieb Gber die integrierte Elek-
tro-Zusatzheizung oder Uber ein externes Heizgerat
weiterlduft. Bei welchen Fehlermeldungen ein Notbe-
trieb mdéglich ist, entnehmen Sie = Tab. 11.4.

Voraussetzung fir den Notbetrieb ist, dass die hydrau-

lische Einbindung der Zusatzheizung gewadhrleistet ist

und eine eingebundene Zusatzheizung auch aktiviert ist.

> Prifen Sie, ob im Meni A3 (= Tab. 9.9) die Zusatz-
heizung nicht geblockt ist. Die Einstellung “keine" blo-
ckiert alle installierten Not- und Frostschutzfunkti-
onen einer Zusatzheizung. Werkseinstellung ist
“intern"” = integrierte Elektro-Zusatzheizung. Falls
eine externe Zusatzheizung angeschlossen ist, kdn-
nen Sie hier "WW+HK" einstellen.

> Stellen Sie flr den Notbetrieb im Ment C7 (= Tab.
9.6) die Parameter der Zusatzheizung fir ,,Betrieb
Heizung" und ,,Betrieb Warmwasser" auf ,,nur ZH".

Bei einem Fehler mit dauerhafter Abschaltung als Folge
erscheinen im Display unter der Fehlermeldung ,Nieder-
druck Abschaltung” folgende Parameter:
- Rucksetzen (JA/NEIN)
Loscht die Fehlermeldung und schaltet den Kompres-
sorbetrieb frei.
- Warmwasser Vorrang (JA/NEIN)
Gibt die Zusatzheizung fir Warmwasserbetrieb frei.
- Heizbetrieb Vorrang (JA/NEIN)
Gibt die Zusatzheizung fir Heizbetrieb frei.

Der Notbetrieb kann entweder fiir den Heizbetrieb (JA),
fir den Warmwasserbetrieb (JA) oder fir beides (JA/
JA) aktiviert werden.

Beachten Sie, dass ein manuell aktivierter Notbetrieb

auch manuell deaktiviert werden muss, ansonsten bleibt

diese Funktion aktiv.

Die Funktion Notbetrieb wird sonst nur unterbrochen

durch:

- Unterbrechung der Spannungsversorgung der Regler-
platine (Stromausfall im Versorgungsnetz oder Unter-
brechung Gber Haussicherungen) oder

- RESET der Software (14) oder

- Ricksetzen der Fehlermeldung

Installationsanleitung geoTHERM plus 0020092573_01

Anschliefend erfolgt ein Neustart der Warmepumpe mit
Kompressorbetrieb.

Ob die Funktion Notbetrieb (noch) aktiv ist, konnen Sie

im Grunddisplay daran erkennen, dass nur der senk-

rechte Pfeil (Zusatzheizung) schwarz angezeigt wird,

wahrend der waagerechte Pfeil (Umweltenergie) weif3

erscheint.

> Schalten Sie nach Fehlerbeseitigung den Notbetrieb
ab, indem Sie im Display ,,Niederdruck Abschaltung”
die Einstellung "Ricksetzen" "JA" wahlen
(Einsteller E1 nach ganz links drehen).
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im Flhler

Fehlercode | Fehlertext/Beschreibung Notbetrieb | Mdgliche Ursache Mapnahme zur Beseitigung
32 Fehler Warmequelle Fiih- maglich Der interne Temperaturfihler fur > Steckkontakt auf der Platine und am
ler T8 die Quellenaustrittstemperatur ist Kabelbaum prifen.
defekt oder nicht richtig auf der > Fihler auf korrekte Funktion prifen
Kurzschluss/Unterbrechung Platine aufgesteckt. (Widerstandsmessung anhand Kenn-
im Flhler werte VR 11, = Anhang, Tab. 2).
> Fihler austauschen.
33 Fehler Heizkreisdrucksensor | _ Der Drucksensor im Heizkreis ist
defekt oder nicht richtig aufge-
Kurzschluss//Unterbre- steckt. > Steckkontakt auf der Platine und am
chung im Drucksensor Kabelbaum priifen.
- - — > Drucksensor auf korrekte Funktion
34 Fehler Soledrucksensor mdglich Der Drucksensor im Solekreis ist priifen.
defekt oder nicht richtig aufge- > Drucksensor austauschen.
Kurzschluss/Unterbrechung steckt.
im Drucksensor
40 Fehler Fihler T1 maglich Der interne Temperaturfihler auf
der Hochdruckseite des Kompres-
Kurzschluss/Unterbrechung sors ist defekt oder nicht richtig
im Flhler auf der Platine aufgesteckt.
41 Fehler Warmequelle Fiih- maglich Der interne Temperaturfihler fur
ler T3 die Quelleneintrittstemperatur ist
defekt oder nicht richtig auf der > .
f Steckkontakt auf der Platine und am
!&ur':z_gﬁrluss/Unterbrechung Platine aufgesteckt. Kabelbaum priifen.
im Fuhler > Fihler auf korrekte Funktion priifen
(Widerstandsmessung anhand Kenn-
42 Fehler Fihler T5 maglich Der interne Temperaturfihler am werte VR 11, = Anhang, Tab. 2)
Heizungsricklauf ist defekt oder > Fihler austauschen.
Kurzschluss/Unterbrechung nicht richtig auf der Platine aufge-
im Flhler steckt.
43 Fehler FUhler T6 mdoglich Der interne Temperaturfihler am
Heizungsvorlauf ist defekt oder
Kurzschluss/Unterbrechung nicht richtig auf der Platine aufge-
im Fahler steckt.
44 Fehler AuBenfiihler AF maglich Der AuPBentemperaturfiihler oder > ProE-Stecker auf der Platine prifen,
die Verbindungsleitung ist defekt Verbindungsleitung prifen.
Kurzschluss/Unterbrechung oder der Anschluss ist nicht kor- > Fihler austauschen.
im Fihler rekt.
45 Fehler Speicherfiihler SP maglich Der Speichertemperaturfihler ist
defekt oder der Anschluss ist nicht
Kurzschluss/Unterbrechung korrekt.
im Fihler
46 Fehler Fihler VF1 maglich Der Vorlauftemperaturfihler des
Pufferspeichers ist defekt oder der
Kurzschluss/Unterbrechung Anschluss ist nicht korrekt. > ProE-Stecker auf der Platine priifen.
im Fdhler > Fihler auf korrekte Funktion priifen
- - - - — (Widerstandsmessung anhand Kenn-
47 Fehler Fihler Rucklauf RF1 maglich Der Ricklauftemperaturfihler des werte VR 10, = Anhang, Tab. 1).
Pufferspeichers ist defekt oder der | » Fiihler austauschen.
Kurzschluss/Unterbrechung Anschluss ist nicht korrekt.
im Fahler
48 Fehler Flhler Vorlauf VF2 Warmwas- Der Anlegetemperaturfihler VF2
ser-Betrieb | im Heizkreis ist defekt oder der
Kurzschluss/Unterbrechung | mdéglich Anschluss ist nicht korrekt.

Tab. 11.4 Fehler mit dauerhafter Abschaltung
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Kurzschluss oder Trocken-
lauf

pumpe hat einen Fehler (z. B. Tro-
ckenlauf, Blockade, Uberspannung,
Unterspannung) festgestellt und
verriegelnd abgeschaltet.

Fehlercode | Fehlertext/Beschreibung | Notbetrieb | Mdgliche Ursache Mapnahme zur Beseitigung
52 Flhler passen nicht zum _ Hydraulikschema nicht korrekt ein- | » Hydraulikschema und Fihlerpositi-
Hydraulikschema gegeben. Flhler nicht korrekt ange- onen anhand der vorhandenen Hei-
schlossen. zungsanlage prifen.
60 Frostschutz Warmequelle maoglich
Uberwachung Quellenaus-
tritt
Siehe Fehler 20. Siehe Fehler 20.
Fehler 20 dreimal in Folge
aufgetreten
62 Frostschutz Warmequelle maoglich
Uberwachung Quellenaus-
tritt
Siehe Fehler 22. Siehe Fehler 22.
Fehler 22 dreimal in Folge
aufgetreten
72 Vorlauftemperatur zu hoch | _ Vorlauffihler VF2 zu nah an der > Vorlauffihler entsprechend Hydrau-
fir Fupbodenheizung Warmepumpe montiert. likschema versetzen.
Vorlauftemperatur fiir Vorlauffihler VF2 ist defekt. > Vorlauffihler VF2 prifen, ggf. erset-
15 min héher als ein einge- zen.
stellter Wert (max. HK- Pumpenleistung der Heizungs- > Pumpeneinstellung prifen (= Tab.
Temperatur + Kompressor- pumpe ist falsch eingestellt, hat 9.6 Menii C10).
hysterese + 2 K) (= Kap. nachgelassen bzw. Pumpe ist > Heizungspumpe prifen, ggf. austau-
9.8, Werkseinstellung: defekt. schen.
52 °C) ist.
Vorhandene Schmutzsiebe zuge- > Schmutzsiebe reinigen.
setzt oder falsch dimensioniert.
Mischer hinter Pufferspeicher > Mischer prifen, ggf. austauschen.
defekt.
Max. HK-Temperatur zu niedrig ein- | > Einstellung "Max. HK Temp." prifen.
gestellt.
81 Kaltemitteldruck zu hoch maoglich
Fehler 27 dreimal in Folge Siehe Fehler 27. Siehe Fehler 27.
aufgetreten
83 Kaltemitteldruck zu niedrig | mdglich
Warmequelle priifen
Fehler 28 dreimal in Folge Siehe Fehler 28. Siehe Fehler 28.
aufgetreten
84 Kéaltemitteldruck mdglich
auferhalb des Bereichs
Fehler 29 dreimal in Folge Siehe Fehler 29. Siehe Fehler 29.
aufgetreten
85 Fehler Heizkreispumpe _ Die Elektronik der Hocheffizienz- > Schalten Sie die Warmepumpe fir
pumpe hat einen Fehler (z. B. Tro- mindestens 30 Sek. stromlos.
Kurzschluss oder Trocken- ckenlauf, Blockade, Uberspannung, | > Steckkontakt auf der Platine pri-
lauf Unterspannung) festgestellt und fen.
verriegelnd abgeschaltet. > Pumpenfunktion prifen.
86 Fehler Solepumpe maoglich Die Elektronik der Hocheffizienz- > Schalten Sie die Warmepumpe fir

mindestens 30 Sek. stromlos.

> Steckkontakt auf der Platine pri-
fen.

> Pumpenfunktion prifen.

Tab. 11.4 Fehler mit dauerhafter Abschaltung (Fortsetzung)
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Fehlercode | Fehlertext/Beschreibung Notbetrieb | Mogliche Ursache Mapnahme zur Beseitigung
90 Heizungsanlagendruck zu _ Druckabfall in der Heizungsanlage | > Heizungsanlage auf Undichtigkeiten
niedrig durch Leckage, Luftpolster oder prifen.
defektes Ausdehnungsgefap. > Wasser nachfillen und entliften.
Druck <0,5 bar > Ausdehnungsgefap prifen.
Warmepumpe schaltet ab
und geht selbsttatig in Verschraubungen an der Rickseite | > Verschraubungen nachziehen.
Betrieb wenn der Druck der Warmepumpe sind nicht richtig
Uiber 0,7 bar steigt abgedichtet.
Quetschverschraubungen am > Quetschverschraubungen am
Umschaltventil Heizung/Speicher- Umschaltventil Heizung/Speicherla-
ladung sind undicht. dung nachziehen.
91 Soledruck zu niedrig maglich Druckabfall im Solekreis durch > Solekreis auf Undichtigkeiten pri-
Leckage oder Luftpolster. fen, Sole nachfillen, entliften.
Druck <0,2 bar :
Warmepumpe schaltet ab Soledrucksensor defekt. > itebclalléon?ktqufJf:er Platine und am
und geht selbsttatig in . Da ek aump ufek. kte Funkti
Betrieb wenn der Druck prrg](cer?ensor aut korrekte Funktion
Uber 0,4 bar steigt > Drucksensor austauschen.
Flachstecker Niedertarif-N nicht > Steckkontakt Niedertarif-N auf der
angeschlossen.. Platine prifen und ggf. anschliefen.
Sicherung F1 auf Leiterplatte > Sicherung F1 priifen und ggf. erset-
defekt. zen.
Bauseits montierter Soledruck- > Soledruckschalter oder Maximalther-
schalter oder Maximalthermostat mostat priufen.
(an Klemme S-S) hat gedffnet.
94 Phasenausfall Sicherung mdoglich Phasenausfall oder Sicherung hat > Sicherungen und Kabelanschlisse
kontrollieren ausgelost. prifen (Stromeinspeisung zum Kom-
pressor).
Eine oder mehrere Phasen
ausgefallen Schlecht angezogene Elektroan- > Elektroanschllsse priifen.
schlusse.
Zu niedrige Netzspannung. > Spannung am Elektroanschluss der
Warmepumpe messen.
EVU-Sperre bei falsch eingestell- > Einstellung des Elektroplans prifen.
tem Elektroplan (z. B. Elektro-
plan1).
Anlaufstrombegrenzer defekt oder | » Anlaufstrombegrenzer prifen.
falsch angeschlossen.
95 Falsche Drehrichtung Kom- | mdglich Keine Spannung (zeitweilige > Kontakt des Rundsteuerempfangers
pressor Abschaltung durch EVU) an Klemme 13 anschliepen.
Phasen tauschen Phasen vertauscht. > Phasenreihenfolge durch Vertau-
Phasenreihenfolge nicht ,s\lchten.von J.ewells..ZdPhasen an der
korrekt etzeinspeisung andern.
Anlaufstrombegrenzer defekt oder | » Anlaufstrombegrenzer prifen.
falsch angeschlossen.
96 Fehler Drucksensor Kalte- moglich Ein Drucksensor im Kaltemittel- > Steckkontakt auf der Platine und am
mittelkreis kreis ist defekt oder nicht richtig Kabelbaum prifen.
Kurzschluss im Drucksensor aufgesteckt > Drucksensor auf korrekte Funktion
prifen.
> Drucksensor austauschen.

Tab. 11.4 Fehler mit dauerhafter Abschaltung (Fortsetzung)
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11.6  Sonstige Fehler/Storungen

Storungsanzeichen

Moégliche Ursache

Mafnahme zur Beseitigung

Die Zusatzheizung funktioniert nicht,
obwohl diese vom Regler freigegeben ist
(z. B. in der Sperrzeit durch
Versorgungsnetzbetreiber (EVU-Sperr-
zeit)), die Heizung oder der Warmwasser-
speicher erreichen nicht die gewlinschte
Temperatur.

Die Zusatzheizung ist Uber den Niedertarif
angeschlossen und dieser ist gerade vom
Versorgungsnetzbetreiber gesperrt.

> Priifen, ob Zusatzheizung lber Niederta-
rif angeschlossen ist und gerade eine
EVU-Sperrzeit vorliegt.

Der Sicherheitstemperaturbegrenzer der
Zusatzheizung hat ausgeldst.

> Sicherheitstemperaturbegrenzer entrie-
geln durch Driicken des Tasters.

Bei erneuter Auslésung mogliche Ursachen:

Luft in der Heizungsanlage. Verstopfte
Schmutzfilter im Rucklauf der Heizungsan-
lage.

> Heizkreis entlliften. Verstopfte Schmutz-
filter reinigen.

Die Heizungspumpe ist stehen geblieben
oder lduft zu langsam.

> Heizungspumpe prifen und ggf. erset-
zen.

Gerdusche im Heizkreis.

Luft im Heizkreis.

> Heizkreis entliiften.

Verschmutzungen im Heizkreis.

> Heizkreis spulen.

Bivalenztemperatur falsch eingestellt.

> Bivalenztemperatur (= Tab. 9.9, Menii
A3) andern.

Pumpenleistung der Heizungspumpe ist
falsch eingestellt, hat nachgelassen bzw.
Pumpe ist defekt.

> Pumpeneinstellung prifen (= Tab. 9.6
Menii C10).

> Pumpe auf Funktion prifen, ggf. austau-
schen.

Wasserspuren unter oder neben der War-
mepumpe.

Der Kondensatablauf ist verstopft.

> Kondensat im Gerateinneren wird in der
Kondensatwanne gesammelt und ggf.
unter die Warmepumpe abgefihrt (keine
Stdrung). Leitungsisolierung im Geratein-
neren prifen, ggf. Nachisolieren, um den
Kondensatanfall zu mindern.

Undichtigkeiten im Heizkreis.

> Heizkreiskomponenten (Pumpe, Zusatz-
heizung, Rohre) auf Undichtigkeiten pri-
fen.

> Ggf. Verschraubungen nachziehen und
Dichtungen ersetzen.

Aufentemperatur zeigt -60 °C an.

Aupentemperaturflihler nicht angeschlos-
sen oder defekt.

> Aufentemperaturfihler prifen.

Temperaturen im Heizkreis zu niedrig bzw.
zu hoch.

Raumsolltemperatur nicht optimal einge-
stellt.

> Raumsolltemperatur (Men E] 1, - Bedie-
nungsanleitung) andern.

Absenktemperatur nicht optimal einge-
stellt.

> Absenktemperatur (Meni E| 1, - Bedie-
nungsanleitung) dndern.

Heizkurve nicht optimal eingestellit.

> Heizkurve (= Tab. 9.6, Menii C2)
andern.

Tab. 11.5 Sonstige Fehler/Stérungen
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12 Recycling und Entsorqung

Sowohl die geoTHERM Warmepumpe als auch die zu-
gehdrige Transportverpackung bestehen zum weitaus
Uberwiegenden Teil aus recyclefdahigen Rohstoffen.

12.1 Warmepumpe entsorgen

Ist das Vaillant Gerat mit diesem Zeichen
gekennzeichnet, gehért es nach Ablauf
der Nutzungsdauer nicht in den Haus-
mdll. Sorgen Sie in diesem Fall dafir,
dass das Vaillant Gerat sowie die ggf.
vorhandenen Zubehdre nach Ablauf der
Nutzungsdauer einer ordnungsgemafen
Entsorgung zugefiihrt werden.

Nur DE:

Da dieses Vaillant Gerat nicht unter das Gesetz Gber das
Inverkehrbringen, die Ricknahme und die umweltver-
tragliche Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten
(Elektro- und Elektronikgerategesetz-ElektroG) fallt, ist
eine kostenlose Entsorgung bei einer kommunalen Sam-
melstelle nicht vorgesehen.

12.2 Verpackung entsorgen

> Sorgen Sie dafur, dass die Transportverpackung einer

ordnungsgemafen Entsorgung zugefihrt wird.

12.3  Solefliissigkeit entsorgen

Gefahr!

Explosions- und Verbrennungsgefahr!

Die Soleflussigkeit Ethanol ist als Flissigkeit

und Dampf leicht entziindbar. Die Bildung

explosiongefdhrlicher Dampf-/Luftgemische

ist moéglich.

> Halten Sie Hitze, Funken, offene Flammen
und heif3e Oberflachen fern.

> Sorgen Sie bei unbeabsichtigter Freiset-
zung fir ausreichende Liftung.

> Vermeiden Sie die Bildung von Dampf-/
Luftgemischen. Halten Sie Behdlter mit
Soleflissigkeit verschlossen.

> Beachten Sie das der Soleflissigkeit beilie-
gende Sicherheitsdatenblatt.
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Gefahr!

Verletzungsgefahr durch Veratzungen!

Die Soleflissigkeit Ethylenglykol ist gesund-
heitsschadlich.

Vermeiden Sie Haut- und Augenkontakt.
Vermeiden Sie Einatmen und Verschlucken.
Tragen Sie Handschuhe und Schutzbrille.
Beachten Sie das der Soleflissigkeit beilie-
gende Sicherheitsdatenblatt.

\

Yy vy

> Sorgen Sie dafir, dass die SoleflUssigkeit unter
Beachtung der &rtlichen Vorschriften z. B. einer
geeigneten Deponie oder einer geeigneten Verbren-
nungsanlage zugefihrt wird.

> Setzen Sie sich bei Mengen unter 100 | mit der ort-
lichen Stadtreinigung bzw. mit dem Umweltmobil in
Verbindung.

12.4 Kaltemittel entsorgen lassen

Die geoTHERM Wdarmepumpe ist mit dem Kaltemittel

R 407 C geflllt. Das Kaltemittel muss getrennt von der

Warmepumpe entsorgt werden.

> Lassen Sie das Kéltemittel durch zertifiziertes Fach-
personal den Vorschriften entsprechend recyceln
oder entsorgen.

Vorsicht!

Gefahr von Umweltschaden!

Diese Warmepumpe enthélt das Kaltemittel

R 407 C. Das Kaltemittel darf nicht in die

Atmosphdre gelangen. R 407 C ist ein vom

Kyoto-Protokoll erfasstes fluoriertes Treibh-

ausgas mit GWP 1653 (GWP = Global Warming

Potential).

> Lassen Sie das in der Warmepumpe enthal-
tene Kaltemittel muss vor Entsorgung der
Warmepumpe komplett in dafir geeignete
Behalter ab, um es anschliefend den Vor-
schriften entsprechend zu recyceln oder zu
entsorgen.
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13 Garantie und Kundendienst
13.1 Herstellergarantie (Deutschland/Osterreich)

Herstellergarantie gewahren wir nur bei Installation
durch einen anerkannten Fachhandwerksbetrieb.

Dem Eigentimer des Gerates raumen wir diese Herstel-
lergarantie entsprechend den Vaillant Garantiebedin-
gungen ein (fiir Osterreich: Die aktuellen Garantiebe-
dingungen sind in der jeweils giiltigen Preisliste ent-
halten - siehe dazu auch www.vaillant.at). Garantiear-
beiten werden grundsatzlich nur von unserem Werks-
kundendienst (Deutschland, Osterreich) ausgefiihrt.

Wir kdnnen Ihnen daher etwaige Kosten, die Ihnen bei
der Durchflihrung von Arbeiten an dem Gerat wahrend
der Garantiezeit entstehen, nur dann erstatten, falls wir
Ihnen einen entsprechenden Auftrag erteilt haben und
es sich um einen Garantiefall handelt.

13.2 Werksgarantie (Schweiz)

Werksgarantie gewdhren wir nur bei Installation durch
einen anerkannten Fachhandwerksbetrieb. Dem Eigent-
mer des Gerdtes raumen wir eine Werksgarantie ent-
sprechend den landesspezifischen Vaillant Geschaftsbe-
dingungen und den entsprechend abgeschlossenen
Wartungsvertragen ein.

Garantiearbeiten werden grundsatzlich nur von unserem
Werkskundendienst ausgefihrt.

13.3 Kundendienst

Werkskundendienst Deutschland
Vaillant Profi-Hotline
018 05/999-120

(0,14 €/Min. aus dem deutschen Festnetz, abweichende Preise fir
Mobilfunkteilnehmer. Ab 01.03.2010 Mobilfunkpreis max. 0,42 €/
Min.)

Vaillant Werkskundendienst GmbH (Osterreich)

365 Tage im Jahr, taglich von O bis 24.00 Uhr erreich-
bar, 6sterreichweit zum Ortstarif:

Telefon 05 7050-2000.

Vaillant GmbH Werkskundendienst (Schweiz)

Vaillant GmbH

Postfach 86

Riedstrasse 12

CH-8953 Dietikon 1/ZH
Telefon: (044) 744 29 - 29
Telefax: (044) 744 29 - 28

Installationsanleitung geoTHERM plus 0020092573_01

Vaillant SA

Rte du Bugnon 43

CH-1752 Villars-sur-Glane
Téléphone: (026) 409 72 - 17
Téléfax: (026) 409 72 - 19
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14 Technische Daten

Heizkreis

Bezeichnung Einheit VWS 64/3 VWS 84/3 VWS 104/3

Art ~ Sole/Wasser Warmepumpe
Die Warmepumpen sind ausschlieflich fir den hduslichen Gebrauch als War-

Einsatzbereich - meerzeuger fiir geschlossene Warmwasser-Zentralheizungsanlagen, fir den
Kihlbetrieb und die Warmwasserbereitung vorgesehen.

Abmessungen

H6he ohne Anschlisse mm 1200

Breite mm 600

Tiefe ohne Saule mm 650

Tiefe mit Saule mm 840

Gewichte

Gesamtgewicht

- mit Verpackung kg 162 169 173

- ohne Verpackung kg 147 154 158

- betriebsbereit kg 157 167 168

Elektrische Daten

Nennspannung -

- Heizkreis/Verdichter 3/N/PE 400 V 50 Hz

- Steuerkreis 1/N/PE 230 V 50 Hz

- Zusatzheizung 3/N/PE 400 V 50 Hz

Phasenverschiebung cos¢=08..09

Erforderliche Netzimpedanz Zmax

- ohne Anlaufstrombegrenzer Oohm < 0,16 bei gréperen Werten muss der Anlaufstrombegrenzer installiert werden.

- mit Anlaufstrombegrenzer Ohm <0,472

Sicherungstyp, Charakteristik C, A 3x16 3x16 3x16

dreipolig schaltend (Unterbrechen der

drei Netzleitungen durch einen Schalt-

vorgang)

Anlaufstrom

- ohne Anlaufstrombegrenzer A 26 40 46

- mit Anlaufstrombegrenzer A <16 <16 <16

Elektrische Leistungsaufnahme

- min. bei B-5/W35 kW 1,6 2.1 2,7

- max. bei B20/W60 kW 31 3,8 4,9

- Zusatzheizung kW 6 6 6

Schutzart EN 60529 - IP 20

Hydraulischer Anschluss

- Heizung Vor- und Ricklauf Zoll, mm G11/4", ¢ 28

- Warmegquelle Vor- und Ricklauf Zoll, mm G11/4", @ 28

- Anschluss Ausdehnungsgefap Zoll R 3/4"

Tab. 14.1 Technische Daten
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Bezeichnung Einheit VWS 64/3 VWS 84/3 VWS 104/3
Solekreis
- Soleflissigkeit - Ethylenglykol 30 % / 70 % Wasser
- max. Betriebsdruck MPa (bar) 0,3(3)
- min. Eintrittstemperatur °C -10
- max. Eintrittstemperatur °C 20
- Volumen Soleinhalt des Solekreises in | | 2,5 31 3,6
der Warmepumpe
- Nennvolumenstrom AT 3K m3/h 1,6 19 2,7
- Elektrische Leistungsaufnahme W 5-70 5-70 8-140
Pumpe
- Elektrische Leistungsaufnahme Sole- [ W 50 55 14
kreispumpe bei BO/W35 AT 3K bei
250 mbar externem Druckverlust im
Heizkreis
- Art der Pumpe Hocheffizienzpumpe
- Energie-Label-Pumpe nach Europump- A
Klassifizierungsschema
- Materialien - Cu, CuZn-Alloy, Stainless Steel, EPDM
Heizkreis
- max. Betriebsdruck MPa (bar) 0,33
- min. Vorlauftemperatur °C 25
- max. Vorlauftemperatur °C 62
- Volumen Wasserinhalt des Heizkreises | | 3,2 39 4,4
in der Warmepumpe
- Nennvolumenstrom AT 5K m3/h 11 1.4 1.8
- Restférderhdhe AT 5K mbar 600 560 520
- Nennvolumenstrom AT 10K m3/hv 0,6 0,8 1,0
- Restforderhdhe AT 10K mbar 630 640 630
- Elektrische Leistungsaufnahme W 5-70 5-70 5-70
Pumpe
- Elektrische Leistungsaufnahme Heiz- W 27 32 44
kreispumpe bei BO/W35 AT 5K bei
250 mbar externem Druckverlust im
Heizkreis
- Art der Pumpe Hocheffizienzpumpe
- Energie-Label-Pumpe nach Europump- A
Klassifizierungsschema
- Materialien - Cu, CuZn-Alloy, Stainless Steel, EPDM
Kaltemittelkreis
- Kaltemitteltyp - R 407 C
- Menge kg 19 2,2 2,05
- Anzahl Umdrehungen EX-Ventil - 8,5 7,5 8,5
- zuldssiger Betriebsiberdruck MPa (bar) 2,9 (29)
- Kompressortyp - Scroll
- Ol - Ester (EMKARATE RL32-3MAF)
- Olftilimenge | 1,3 1,45 1,45

Tab. 14.1 Technische Daten (Fortsetzung)
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Bezeichnung Einheit VWS 64/3 VWS 84/3 VWS 104/3

Leistungsdaten Warmepumpe Die nachfolgenden Leistungsdaten gelten fir neue Gerate mit sauberen Warmetauschern.

BO/W35 AT 5K

- Heizleistung kW 6,1 7,8 10,9

- Leistungsaufnahme kW 1,3 17 2.2

- Leistungszahl/Coefficient of Perfor- - 4,7 4,7 4,9
mance

BO/W35 AT 10K

- Heizleistung kW 6,2 8,0 10,8

- Leistungsaufnahme kW 1.3 1,6 2,5

- Leistungszahl/Coefficient of Perfor- - 5,0 50 51
mance

BO/W55 AT 5K

- Heizleistung kW 57 78 9,7

- Leistungsaufnahme kW 1.9 2,5 3,2

- Leistungszahl/Coefficient of Perfor- - 3,0 31 3,0
mance

Maximale Kiihlleistung passiv

bei folgenden Bedingungen: Heizungs- kW 3,8 5,0 6,2

vorlauf VL =18 °C und

Heizungsricklauf RL = 22 °C!

Schallleistung db(A) 46 48 50

Aufstellort °C

- zuldassige Umgebungstemperatur 7-25

Einsatzgrenzen

Bei gleichen Volumendurchflissen wie B-10/W25

bei der Priifung der Nennleistung unter B-10/W50

Norm-Nennbedingungen bei Nennvolu- B-5/W62

menstrémen und Solekreis AT 3K/ B20/W62

Heizkreis AT 5K B20/W25

Der Betrieb der Warmepumpe auPerhalb der Einsatzgrenzen fiihrt zum Abschal-
ten der Warmepumpe durch die internen Regel- und Sicherheitseinrichtungen.

Tab. 14.1 Technische Daten (Fortsetzung)
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15 Inbetriebnahme-Protokoll

> Flllen Sie das nachfolgende Protokollformular aus,
bevor Sie die Warmepumpe in Betrieb nehmen.

> Nehmen Sie die Warmepumpe nur dann in Betrieb,
wenn alle Punkte sinngemadp erfillt wurden.

Checkliste Heizkreis

Wurden bei der Planung Gebdudeteile bericksichtigt, die zu einem
spateren Zeitpunkt beheizt werden sollen?

Wurde die Leistung flr die Warmwasserversorgung bertcksich-
tigt?

Wurden die Heizkreise der Anlage hydraulisch abgeglichen?

Wurden Verlustdriicke durch Rohrnetzberechung ermittelt?

Wenn bei der Planung zu erwartende Druckverluste berechnet
wurden: Wurde eine zweite Pumpe zur Uberwindung der Druck-
verluste eingebaut?

Wurde der Nennvolumenstrom der Warmepumpe bericksichtigt?

Wurde ein Schmutzfilter in den Riicklauf eingebaut?

Wurde die Heizungsanlage mit allen in dieser Anleitung beschrie-
benen Sicherheitseinrichtungen versehen?

Wurden Uberlauftrichter und Abblasleitung eingebaut?

Wurde der Heizkreis gespdlt, befillt und entliftet?

Wurde der Heizkreis auf Dichtheit geprift?

Wurden die Rohre diffusionsdicht warmegedammt?

Checkliste Solekreis

Wurde die richtige Soleflissigkeit eingefillt?

Wurde der Solekreis auf Dichtigkeit geprift?

Wurde der Solekreis ordnungsgemap entliiftet?

Welches Frostschutzmittel wurde eingefillt und welche Einstel-
lung fir den Frostschutz wurde im Regler eingegeben?

Wurde der Frostschutz (-15 °C £1K) mit einem Frostschutzprifer
geprift?

Wurde ein Druckschalter in den Solekreis eingebaut?

Wurde der Druckschalter an die Warmepumpe angeschlossen?

Wurde fir den Befiillvorgang ein Schmutzfilter am soleseitigen
Eingang der Warmepumpe benutzt? Wurde der Schmutzfilter
nach Beendigung wieder entfernt?

Wurden Absperrventile in den Solekreis eingebaut?

Wurden Strangregulierventile in den Solekreis eingebaut?

Tab. 15.1 Inbetriebnahme-Protokoll
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Wurden die Solekreise hydraulisch abgeglichen?

Wurde der Sole-Ausgleichsbehdlter installiert?

Wurde der Solekreis auf 2 bar Druck gefillt?

Wurde der Sole-Ausgleichsbehalter bis zu 2/3 gefllt?

Wurden vor der Warmepumpe Absperreinrichtungen installiert?

Wurden die Solerohre dampfdiffusionsdicht warmegedammt?

Wurde die Isoliermatte fir die Solekreisanschliisse an der Rick-
wand aufgeklebt?

Wurden Kalterohrschellen fir die Installation der Solekreis-
leitungen innerhalb des Gebdudes verwendet?

Checkliste Elektroinstallation

Ist bauseitig eine dreipolig abschaltende Trennvorrichtung mit

chend beschriftet?

mind. 3 mm Kontaktéffnung vorhanden und wurde diese entspre-

Wurden alle elektrischen Anschliisse ordnungsgemaf und nach
den vorgegebenen Elektro-Schaltplanen durchgefiihrt?

Wurde der Schutzleiter ordnungsgemap angeschlossen?

Besitzen alle Leitungen die erforderlichen Leitungsquerschnitte?

Wurden die erforderlichen Sicherungsautomaten entsprechend
den verwendeten Leitungsquerschnitten und Verlegungsarten
verwendet und beschriftet?

Wurden alle Leitungen Uber Zugentlastungen fixiert?

netzbetreiber an die Warmepumpe angeschlossen?

Wurde ein evtl. vorhandenes Rundsteuersignal vom Versorgungs-

Checkliste Montage

Wurden samtliche Verkleidungsteile montiert?

Tab. 15.1 Inbetriebnahme-Protokoll (Fortsetzung)
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16 Referenz

> Fllen Sie die folgenden Tabellen aus, um eventuell
anfallende Servicearbeiten zu erleichtern.

Installation und Inbetriebnahme wurden durchgefiihrt
von:

Erstellung Warmegquelle

Datum:

Firma:

Name:

Anschrift

Telefon:

Elektroinstallation

Datum:

Firma:

Name:

Anschrift

Telefon:

Inbetriebnahme

Datum:

Firma:

Name:

Anschrift

Telefon:

Installationsanleitung geoTHERM plus 0020092573_01
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Planung der Warmepumpen-Anlage

Angabe

Angaben zum Warmebedarf

Heizlast des Objektes

Warmwasserversorgung

Wurde eine zentrale Warmwasserversorgung eingesetzt?

bericksichtigt?

Wurde das Benutzerverhalten beziglich des Warmwasserbedarfs

pools und Komfortduschen bertiicksichtigt?

Wurde bei der Planung der erhéhte Warmwasserbedarf von Whirl-

Verwendete Gerate in der Warmepumpen-Anlage

Angabe

Geratebezeichnung der installierten Warmepumpe

Angaben zum Warmwasserspeicher

Typ Warmwasserspeicher

Volumen Warmwasserspeicher

Elektro-Zusatzheizung? Ja/Nein

Angaben zum Raumtemperaturregler

VR 90/Anderer/Keiner

Angaben zur Warmequellenanlage (WQA)

Angabe

Erdsonde (Anzahl, Bohrtiefe, Abstand der Sonden zueinander)

Anzahl der Sonden

Abstand der Sonden zueinander

Bohrtiefe der Sonden

Angaben zum Erdkollektor

Angabe

Anzahl der Solekreise

Verlegeabstand der Rohre zueinander

Rohrdurchmesser

Verlegetiefe des Kollektors im Erdreich

Lange des langsten Solekreises

Tab. 16.1 Referenz-Checkliste

10

Installationsanleitung geoTHERM plus 0020092573_01



Angaben zur Warmenutzungsanlage (WNA)

Angabe

Wenn eine zweite Pumpe zur Uberwindung der Druckverluste ein-
gebaut wurde: Typ und Hersteller der zweiten Pumpe

Heizlast der Fupbodenheizung

Heizlast der Wandheizung

Heizlast der Kombination FuBbodenheizung/Radiatoren

Wurde eine Zirkulationsleitung installiert? (Ja/Nein)

Inbetriebnahme der Warmepumpen-Anlage

Angabe

Uberpriifungen vor der Ubergabe an den Betreiber

Druck des Heizkreises in kaltem Zustand

Wird die Heizung warm?

Wird das Warmwasser im Speicher warm?

Wurden die Grundeinstellungen am Regler vorgenommen?

Wurde der Legionellenschutz programmiert? (Intervall und Tem-
peratur)

Wurde die Werkseinstellung der Férderleistung der Solepumpe
optimiert? (Prozentwert eintragen)

Ubergabe an den Benutzer

Angabe

Wurde der Benutzer zu folgenden Punkten eingewiesen?

Grundfunktion und Bedienung des Reglers

Bedienung extern gesetzter Entlifter

Wartungsintervalle

Ubergabe der Dokumentation

Angabe

Wurde dem Benutzer die Bedienungsanleitung lbergeben?

Wurde dem Benutzer die Installationsanleitung Ubergeben?

Wurden dem Benutzer samtliche Zubehd&ranleitungen ibergeben?

Tab. 16.1 Referenz-Checkliste (Fortsetzung)
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Anhang

Flihlerkennwerte

Externe Temperatursensoren VR 10 Interne Temperatursensoren VR 11
Temperatur (°C) Widerstand (Ohm) Temperatur (°C) Widerstand (Ohm)
-40 87879 -40 327344
-35 63774 -35 237193
-30 46747 -30 173657
-25 34599 -25 128410
-20 25848 -20 95862
-15 19484 -15 72222
-10 14814 -10 54892
-5 1358 -5 42073

8778 0 32510
6836 5 25316
10 5363 10 19862
15 4238 15 15694
20 3372 20 12486
25 2700 25 10000
30 2176 30 8060
35 1764 35 6535
40 1439 40 5330
45 180 45 4372
50 973 50 3605
55 807 55 2989
60 672 60 2490
65 562 65 2084
70 473 70 1753
75 400 75 1481
80 339 80 1256
85 289 85 1070
90 247 90 916
95 212 95 786
100 183 100 678
105 158 105 586
10 137 10 509
15 120 15 443
120 104 120 387
125 92 125 339
130 81 130 298
135 1 135 263
140 63 140 232
145 56 145 206
150 50 150 183
155 44 155 163
Tab. 1, Anhang, Fiihlerkennwerte VR 10 Tab. 2, Anhang, Fiihlerkennwerte VR 11
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Aupentemperaturfiihler VRC-DCF

Temperatur (°C)

Widerstand (Ohm)

-25 2167
-20 2067
-15 1976
-10 1862
-5 1745
1619
1494
10 1387
15 1246
20 128
25 1020
30 920
35 831
40 740

Tab. 3, Anhang, Fiihlerkennwerte VRC DCF
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Warmepumpenschema

20

Q

s

T

Abb. 1, Anhang, Warmepumpenschema VWS ..4/3

Legende zu Abb. 1, Anhang

=gV ~Nou ~wN

Heizung Vorlauf
Umschaltventil Kiihlung
Drucksensor Heizkreis
Elektro-Zusatzheizung
Hochdrucksensor
Hochdruckschalter
Kompressor
Niederdrucksensor
Niederdruckschalter
Drucksensor Solekreis
Solemischventil

n4

12
13
14
15
16
17
18
19

Kihlungswdrmetauscher

Sole

Verdampfer

Expansionsventil

Filtertrockner

Verflissiger

Heizung Ricklauf

Umschaltventil Heizung/Speicherladung

20 Warmwasser Ricklauf
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Anhang

Stromlaufplan
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Stichwortverzeichnis

A
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